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DEVICE LAYOUT ENGLISH

®
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CONTROL KNOB

Use the control knob, located on the right ear cup to control your
music, phone calls and more.

LED INDICATOR

The LED shows the battery level while charging, red through orange
to green (0—100%). It pulses blue while in Bluetooth® pairing mode
and white while searching for a device. The LED is steady white when
connected.

USB-C PORT

Charge the headphones by plugging in a USB power source via the
USB-C to USB-C cable.

The USB-C port can also be used as an audio input. Turn on the
headphones and connect them via the included audio cable to a sound
device's 3.5 mm output jack.

ANC BUTTON

Push the ANC button to toggle between noise cancelling and
transparency. Noise control can be adjusted in the Marshall Bluetooth

app.

CUSTOMISABLE M-BUTTON

Push the M-button to get the music started with Spotify Tap. The
M-button can be customised in the Marshall Bluetooth app.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIONS ENGLISH

GETTING STARTED

I.  Push and hold the control knob until the LED turns to a slow blue pulse.

[l Select MONITOR IIl A.N.C. from your sound device’s Bluetooth list.

lll. Download the Marshall Bluetooth app and follow the in-app instructions
to complete the setup.

USING THE CONTROL KNOB

Use the control knob, located on the right ear cup to control your music,
phone calls and more.

Power on/off — push and hold for 1 second

Play/pause — push once

Skip backward/forward — push left/right

Turn up/down the volume — push up/down

Receive/end a call — push once

Reject a call — push twice

Bluetooth pairing, headphones are off — push and hold for 2 seconds
Bluetooth pairing, headphones are on — push twice

CHARGING THE HEADPHONES

Plug the headphones into a USB power source to charge them. The
headphones are fully charged when the LED indicator is steady green.

M-BUTTON

Push the M-button to access a custom action, that can be selected in the
Marshall Bluetooth app. By default, the M-button action is Spotify Tap.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIONS ENGLISH

SPOTIFY TAP

Get straight to the music with Spotify Tap. Wherever your day takes you,
Spotify Tap is the easiest, most personal way to take your music with you,
and it’s ready in seconds.

I.  Push the M-button to play a recommendation based on your listening
taste.
Il.  Push the M-button again for the next recommendation made just for you.

To use Spotify Tap, make sure your Spotify app is up to date.

e @ Spotify Tap™

USING THE HARD CASE

The included hard case protects your headphones
when you are not using them.

I Turn the left ear cap counter-clockwise while

turning the right ear cap clockwise.
Il.  Fold the headphones until the soft ear cushions meet.
lll. Place the headphones in the hard case.

Note: Using the hard case with the headphones folded incorrectly may leave
permanent marks on the ear cushions.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIONS ENGLISH

CONNECTING A 3.5 MM SOUND DEVICE

If your sound device does not support Bluetooth, you can still connect to it via
the included USB-C audio cable.

Note: Make sure that the sound device's volume is set to low before plugging
in the headphones.

I.  Make sure that the headphones are turned on and any connected
Bluetooth device is paused.

[Il.  Connect the included audio lead to the USB-C port on the headphones.

lll. Connect the other end to the 3.5 mm stereo output on the sound device.

CLEANING YOUR MONITOR III A.N.C.

Headphones come in close contact with your skin frequently and sometimes
for long periods of time. This may over time cause build-up of dirt and grease
that can affect performance and cause skin irritation. Clean your headphones
regularly to keep them fresh and make them last longer.

Unplug any cables before cleaning the headphones. Make sure everything is
completely dry before charging the batteries, plugging in any cables, or using
the headphones.

Remove the ear cushions by turning them anticlockwise and clean them
separately. To put back the ear cushions, place them on the earcups, tilted at
a slight angle, and turn them clockwise to lock them in place.

Gently clean the headphones, headband, ear cushions and cables with a lint-
free cloth, slightly damp with either:

e water,
e 70% isopropyl alcohol, or
e 75% ethyl alcohol

Avoid getting moisture in any openings or in the speaker mesh. Carefully
clean those areas with a dry and soft brush, or a cotton swab.

¢ Do not use any sharp objects.

Do not use compressed air.

Do not use products containing bleach or hydrogen peroxide.
Do not submerge the headphones in any cleaning agents.
Do not rinse the headphones under running water.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIONS ENGLISH

BATTERY CARE GUIDE

Your headphones come equipped with high-performance lithium-ion batteries
with a life span that is affected by charging and usage. Follow the guidelines
below to keep your batteries in great condition for as long possible.

¢ Avoid using fast chargers if possible. Fast charging causes stress on the
battery and will degrade it.

e Avoid letting the battery drain completely or charging it when it’s already
full. Try to keep the charge between 30% and 80%.

e [f the headphones are stored for a long time, it’s recommended to
charge them to about half-charge and then do a factory reset. Store the
headphones in a cool, dark, and dry place.

e Avoid using or charging the headphones in hot and unventilated places,
40°C/104°F and above.

e Avoid charging the battery at low temperatures, below 10°C/50°F and
using the headphones below 0°C/32°F.

e Avoid strong mechanical shocks such as dropping the headphones on
hard surfaces as it might harm the batteries.

Download the Marshall Bluetooth app and select the battery preservation
level that best suits you and your headphones.

PAIRING A NEW DEVICE

Monitor Ill A.N.C. can be connected to two devices at a time and remembers
up to 8 previously paired devices. When in range, they will try to reconnect
with the last connected device.

I Start with the headphones turned on.
IIl.  Double press the control knob and the LED turns to a slow blue pulse.
lll. Select MONITOR IIl A.N.C. from your sound device’s Bluetooth list.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIONS ENGLISH

RESETTING THE HEADPHONES

If your headphones become erratic or unresponsive, follow the instructions
below.

I.  Push and hold the control jog for 10 seconds to restart the headphones.
If the problem persists, perform a factory reset.

Note: This will delete all user settings and the headphones will need to be

paired again.

I.  Remove MONITOR Ill A.N.C., and MONITOR IIl A.N.C. [LE] if present,
from your sound device’s Bluetooth list.

[Il. Make sure your headphones are turned on.

lll. Push and hold both the M-button and the ANC button for 5 seconds and
release when the LED indicator turns purple.

IV. The headphones have returned to their factory settings and are ready to
be paired, see the section Getting started.

MARSHALL BLUETOOTH APP

Download the Marshall Bluetooth app to get the most out of your
headphones and keep them up to date with the latest software.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store

BACK TO INDEX
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TROUBLESHOOTING ENGLISH
PROBLEM CAUSE ACTION
The headphones do The battery has Plug the headphones

not turn on no charge. into a USB power

source to charge them.
Cannot connect Bluetooth is not Activate Bluetooth on
or pair with a enabled on your your sound device.
Bluetooth device device (smartphone,

tablet, computer).

The headphones are
not in pairing mode.

Follow the instruction
in Pairing a new
device.

Erratic behaviour The headphones are
not using the latest
firmware version.

Download the Marshall
Bluetooth app and
connect to the
headphones. Follow
the in-app instructions
to ensure that Monitor
II1A.N.C. has the latest
firmware version.

There is a
software error.

Perform a factory
reset, see the

section Resetting
the headphones.

The headphones need
to be set up again.

BACK TO INDEX
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TROUBLESHOOTING ENGLISH
PROBLEM CAUSE ACTION
Spotify does not The Spotify app is not Install the latest version
start installed on your sound of the Spotify app on
device. your sound device.
The M-button is Download the
configured with a Marshall Bluetooth
different action. app and connect

to the headphones
to customise the
M-button behaviour.

BACK TO INDEX
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WNIOCTPALMSA HA YCTPOUCTBOTO BBJIFTAPCKMN E3UK

@ KONYE 3A YNPABJIEHUE

3non3BanTe KONYETO 3a ynpasfeHue, PasnonoXeHo Ha ascHaTa
cnyluanka, 3a aa ynpasnsasare Bawara my3uka, TeneqoHHu
pasroBopu n ap.

@ CBETOANMOAEH NUHAWUKATOP

CBeToanoAbT NOKa3Ba HUBOTO Ha 3apsifa Ha 6atepusaTa no Bpeme
Ha 3apeXaHe, YepBeHO Npe3 opaHXeBo A0 3eneHo (0 — 100%). Toi
nyncupa B CMHLO, I0KATO € B pexum Ha Bluetooth® casosiBaHe, 1

B 610, JOKATO TbPCK YCTPOUCTBO. CBETOANOABLT CBETM MOCTOSHHO
06510, KOraTo e CBbpP3aH.

(3) NOPT USB-C

3apejaeTe cnywankute, Kato ru Bkntouute B USB N3TOYHMK Ha
3axpaHBsaHe upe3 BkntoueHus USB-C kaben.

USB-C nopTsT MOXe Ja ce U3non3sa u Kato ayamo Bxoj. Bkiovete
CNYLUANIKMTE U T CBbPXKETE Ype3 ayamo Kabena B KOMMIEKTa KbM
3,5 mm M3X0[IEH XaK Ha 3BYKOBOTO YCTPOMCTBO.

(4) BYTOH ANC

HaTtucHete 6yToHa ANC, 3a fa npeBKtoYBaTe MeXay
LIYMOMOTUCKAHE M NPO3PAYHOCT. YNPaBEHNeTOo Ha WyMa MOXe Aa
0bAe nepcoHanu3unpaHo B npunoxexnneto Marshall Bluetooth.

@ M-BYTOH C Bb3MOXHOCT 3A NEPCOHAJIN3NPAHE

HaTtucHete M-6yToHa, 3a ia cTapTupare mysukaTa cbe Spotify
Tap. M-6yTOHBT MOXe [ia 6b/ie NepcoHaNU3NPaH B NPUIIOKEHNETO
Marshall Bluetooth.
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WHCTPYKLINU BbJITAPCKW E3NK

NMbPBU CTHINKU

HaTucHeTe 1 3apbXXTe KONYeTo 3a ynpasfieHne, 10KaTo CBETOANOALT
3anoyHe aa nyncupa 6aBHO B CUHBO.

N36epeTe MONITOR Il A.N.C. oT Bluetooth cnncbka Ha BalueTo 3BykoBo
YCTPOWCTBO.
N3ternetenpunoxennetoMarshallBluetoothucnegsantemHcTpyKLunTEB
NPUNOXXEHNETO, 3a [a 3aBbPLUMTE HACTPOMKATA.

N3N0JI3BAHE HA KOMYETO 3A YNPABJIEHUE

N3non3saitTe KONYeTo 3a ynpasneHne, pa3noiioXeHo Ha AscHaTa Cnylianka, 3a
[a ynpasnssate Baiiata my3uka, TenedoHH1 pasrosopu u ap.

BknouBaHe/M3Kl0uBaHe — HaTUCHETE U 3aApbXXTe 3a 1 CekyHaa
Bb3npou3sexaaHe/nay3a — HAaTUCHETE BEAHDBX

lpeckayaHe Ha3aja/Hanpe — HAaTUCHETE HAaNSABO/HAASICHO
YBennuyaBaHe/HamansiBaHe Ha 3ByKa — HAaTUCHeTe Harope/Hanony
MonyyaBaHe/npekpaTsBaHe Ha NOBUKBAHE — HATUCHETE BEAHDBX
OTXBbpNSIHE HA NOBUKBAHE — HATUCHETE JBa NbTY

Bluetooth cBosiBaHe, cnywwankuTe ca U3K4YeHN — HaTUCHETE U
3a[IPbXTe 3a 2 CeKyHau

Bluetooth caBosiBaHe, cryluankute ca BKNOYEHN — HATUCHETe [Ba
nbTH

3APEXAHE HA CNYLWIANKUTE

BkntoueTte cnywankute B USB M3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe, 3a Aia r'v 3apeure.
CnywankuTe ca Hanb/IHO 3apefleHu, KOraTo CBETOANOAHUAT MHANKATOP CBETU
NOCTOSHHO B 3€N1EHO.

M-BYTOH

HaTtucHeTe M-6yToHa 3a JOCTBM 0 NEPCOHANU3UPAHO AEICTBIUE, KOETO MOXKE
Ja 6bae nsbpaxo B npunoxenneto Marshall Bluetooth. Mo nogpaséupaHe
nencTemeTo Ha M-6yToHa e Spotify Tap.

BACK TO INDEX
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SPOTIFY TAP

MpemuHeTe HanpaBo KbM My3ukata cbe Spotify Tap. KbaeTo n na Bu oTBese
JeHsiT, Spotify Tap e Hali-NecHMaT, Hal-NepcoHanHUAT HAYMH ,a B3EMETe
My31KaTa Cu CbC Ce6e CU 1 € roTOB 3a CEKYHAM.

|.  HatucHete M-6yToHa, 3a a Bb3Npon3BeaeTe Npenopbka Bb3 0CHOBA
Ha Baluud cnyliaTencku BKYc.

Il. HatucHeTte oTHOoBO M-6yTOHA 3a cnefBallaTa npenopbka, HanpaBeHa
cneuunanHo 3a Bac.

3a na usnonasate Spotify Tap, ysepeTe ce, ye Baweto npunoxeHnue Spotify e
aKTyasHo.

e @ Spotify Tap™

N3MON3BAHE HA TBbPAUA KANTbD

HanuyHuaT T8bPA Kanb@ npegnassa Bawmre cnywanku, Korato He rum
u3nonssare.

|.  3aBbpTeTe Kanaykara 3a NSBOTO YX0 06paTHO HA YaCOBHMKOBATA
CTPesiKa, f,OKaTo BbPTMTE Kanaykara 3a AsACHOTO YXO0 Mo NocoKa Ha
YaCcOBHMKOBATA CTPesiKa.

IIl.  CrbHeTe cnylankuTe, OKATO MEKMTE Bb3rNMABHUYKM 3a YLUN Ce
CpeLyHar.

lll. TocTaBeTe cnywankute B TBbPAMS Kanba.

3abenexka: 3non3saHeTo Ha TBbPANS Kanbd ¢ HENPaBMIHO CrbHATH
CNYLIANKN MOXE /12 0CTaBM TPaNHU CeJN BbPXY Bb3rNaBHUYKNTE 33 YLLN.

BACK TO INDEX
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CBBbP3BAHE HA 3,5 MM AYAMO0 YCTPOWUCTBO

Ako 3ByKOBOTO Bu yCcTpONCTBO He noaabpxa Bluetooth, nak moxeTe aa ce
CBBPXXETE C Hero ypes BkntoyeHns USB-C ayauo kaben.

3abenexka: Npean aa BKNYMTE CNYLIANKUTE Ce YBEpeTe, Ye cunarta Ha 3Byka
Ha aymMo YCTPOMCTBOTO € HACTPOEHA HA HUCKA CTEMEH.

I.  YBepete ce, ye cnywwankuTe ca BKNOYEHN U BCAKO CBbP3aHO Bluetooth
YCTPOMCTBO € NOCTaBEHO Ha naya3a.

[Il.  CBbpxeTe HanuyHus ayamo kaben kbm USB-C nopTa Ha cnylankure.

lll. CBbpxeTe Apyrus Kpam Kbm 3,5 mm CTepeo U3Xo[ Ha 3BYKOBOTO
YCTPOWCTBO.

MOYNCTBAHE HA BALLUNSA MONITOR 111 A.N.C.

Cnywankute BA13aT B 6IM3bK KOHTAKT C KoxkaTa Bu 4ecTo 1 noHsAKora 3a obaru
nepuoam ot Bpeme. ToBa C TeYeHNe Ha BPEMETO MOXE Ja [0Beje [0 HaTpynBaHe
Ha 3aMbPCABaHE U MasHUHM, KOETO MOXeE Ja NoBJuAe Ha paboTaTa u ja
MPUYNHN LpasHeHe Ha Koxara. [o4ncTBanTe peoBHO CAYLLANKUTE CI, 3 Aa T
noAAbpXXaTe YNCTU W B U3NPABHOCT 3a NO-AbAr0.

lMpenm na noymcTuTe CnywankuTe U3KYeTe BCUYKM Kabenw. lMpeamn pa
3apefuTe 6atepunTe, Aa BKAIOYMTE Kabenm unn aa usnonsparte Cayllankure ce
YBEPETE, Y& BCUYKO € HAMbJIHO CYXO.

OTCTpaHeTe Bb3rNaBHUYKMTE 3a YLK, KATO ' 3aBbPTUTE 06paTHO Ha
YaCOBHWKOBATa CTPENKa W r'n NoYncTeTe OTAENHO. 3a a NOCTaBUTe 06paTHO
Bb3rNaBHUYKUTE 3a YLK, NOCTABETE MM BbPXY YaLIKUTE, HAKNOHEHN Noj,

NEK bIbjl, U T 3aBbPTETE M0 NOCOKA HA YaCOBHMKOBATA CTPENKa, 3a Aa rv
(pukcuparte Ha MACTO.

BHumatenHo nouncteTe CNywankuTe, neHTaTa 3a rnaea, Bb3rfiaBHUYKUTE 3a
ywm 1 kabenute ¢ Kbpna 6e3 BNakHa, IEKO HABNAXXHEHa C:

*  BOAa,

e 70% wnsonponunos CNupT, Uiu

®  75% eTtunos cnupt

BHumaBanTe na He nonajHe Bnara B 0TBOPUTE MW B MPEXaTa Ha

BUCOKOrOBOpUTENS. BHUMATENHO NOYMCTETE TE3N 30HU CbC CyXa U MeKa YeTka
nnn namy4yeH TamnoH.

He u3non3sante ocTpy NpeaMeTy.

He n3nonssante croCTeH Bb3ayX.

He u3nonssanTe NPpoAYKTH, ChAbPXKALLM GEMHA UMM BOAOPOAEH NEPOKCH.
He noTtansiiTe cnywankuTe B MOYUCTBALLM Npenaparu.

He n3annakBante cnywankuTe nog Tevaila Boga.

BACK TO INDEX
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PBHKOBOACTBO 3A TPUXA 3A BATEPUATA

BawwuTe cnywanku ca 060pyaBaHu ¢ BUCOKOEMEKTUBHN IMTUEBOIOHHN 6aTepun
C NPOAB/MKUTENIHOCT Ha XXMBOTA, KOSTO CE BANSie 0T 3apeXAaHeTo 1 ynoTpebara.
CneppanTe HacoKMTe NO-A0AY, 3a fa NoAAbpXKaTe 6aTepunTe B N3NPaABHO
CbCTOSHNE 3@ Bb3MOXKHO Haii-Abibr NEPUO.

e |136srBante 13non3BaHeTo Ha 6bP3n 3apsiAHN YCTPONCTBA, ako e
Bb3MO)KHO. bbp30TO0 3apexaaHe NpUYnHABa CTPEC Ha baTepusaTa u
BJIOLLIABA KA4eCTBOTO il.

e He ocTaBante 6aTepusTta fa ce U3TOLLM HAMbIIHO W He 1 3apeXxjanTe,
KOraTto e HanbJjiHO 3apefeHa. OnuTanTe Aa noagbpXxare 3apsaaa
mexay 30% u 80%.

e AKO cnyliankuTe ce CbXxpaHsasaT Abro Bpeme, NpenopbynTesiHo e aa
rv 3apeanTe A0 OKOJ0 NOJSIOBUH 3apsj 1 Cej, ToBa Aa Bb3CTaHOBUTE
(habpuyHUTe HacTPOMKKN. CbXpaHsaBaiTe CNyWwankuTe Ha XnagHo,
TBbMHO 1 CYyX0 MACTO.

e |136areante ga n3nonssare Unu 3apexaare CywankuTe Ha ropeLLm n
HenpoBeTpeHn mecTa npu TemnepaTypa 40°C/104°F n no-BMCoKa.

e 136arBanTe 3apexaHeTo Ha 6aTepusaTa NP1 HUCKM TEMNepaTypu noj,
10°C/50°F n u3non3saHeTo Ha cnywankute nog 0°C/32°F.

e 136areante CMNHU MEXAHWYHK yaapu, KaTo HanpuMep U3nyckaHe Ha
CNyWANKNTE BbPXY TBbPAYU NOBbPXHOCTH, Thl KATO TOBA MOXeE Aa
noBpeau 6arepuuTe.

W3Ternete npunoxexuneto Marshall Bluetooth n ns6epete HUBOTO Ha

KOHCEpBMpaHe Ha baTepusiTa, KOETO € Han-noaxoAALLo 3a Bac n Bawute

Cnywankm.

CBOSIBAHE HA HOBO YCTPOWUCTBO

Monitor I1l A.N.C. moXe aa 6bjie CBbp3aH C ABe YCTPOMCTBA HABEAHDBXK U 3aMOMHS

A0 8 npenBapuTeNnHo CABOEHN yCTponcTBa. KoraTo ca B 06xBar, Te e ce onuTaTt

ia Ce CBbPXAT 0THOBO C NOCNELHOTO CBbP3aHO YCTPOMCTBO.

[ 3anoyHeTe ¢ BKNOYEHMN CNYLIANKH.

Il.  HatucHeTte aBa NbTU KONYETO 3a yNpaBsieHne U CBETOANOALT Lie
3anoyHe 6aBHO Aa nysncupa B CUHbO.

lll. W36epete MONITOR Il A.N.C. o1 Bluetooth cnncbka Ha BawweTo 3ByKoBo
YCTPOWCTBO.

BACK TO INDEX
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NMPEHACTPOWBAHE HA CNYLLANIKUTE

AKo cnywankute Bu 3anoyHat fa npekbcBat UK Aa He pearupar, cnejante

WHCTPYKLMUTE NO-100Y.

|.  HaTucHeTe n 3aapbXTe KONYeTo 3a ynpassieHue 3a 10 cekyHau, 3a aa
pecTapTupare CnyLwankure.

AKo Npo6nemMbT NPoAbMKaBa, Bb3CTaHOBETE PabpUYHIUTE HACTPONKMN.

3abenexka: ToBa L U3TPUe BCUYKI NOTPEOUTENCKM HACTPOIKM 1 CYLIANKNTE
Lie Tpsi6Ba Aa ce CABOST OTHOBO.

I.  OtctpaHete MONITOR Il A.N.C. » MONITOR Il A.N.C. [LE], ako ruuma, ot
Bluetooth cnucbka Ha BawieTo 3ByK0BO YCTPONCTBO.

IIl. YBeperte ce, ye cnylwankute Bu ca BKOYeHN.

lll. HartucHete u 3agpbuxTte 6yToHa M u 6yToHa ANC 3a 5 cekyHau u rvu
0cB060AETe, KOraTo CBETOANOAHUAT MHANKATOP CTaHe Nuas.

IV. Cnywankute ce BpbLIAT KbM (PABPUYHUTE CU HACTPONKM U €A FOTOBU
3a cABOsiBaHe, BUXTeE pasaen ,[bpsu CTHAKK®.

NPUNOXEHUE MARSHALL BLUETOOTH

N3Ternete npunoxeHuneto Marshall Bluetooth, 3a na ce Bb3nonssare
B MaKCUMasHa CTeneH 0T Bb3MOXKHOCTUTE Ha CAYLLANKNUTE 1
Ja rv NoaabpXXarte akTyannsnpaHu ¢ Hail-HOBUS COdTyep.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store

BACK TO INDEX
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010

NPOBJIEM NMPUYMUHA

Cnywankurte He ce
BKn4YBaT

bartepusTta e Hama
3apag.

NEACTBUE

Bkntoyete cnyliankute
B USB M3TOYHUK Ha
3axpaHBaHe, 3a Aa
3apeauTe.

He moxe pa ce Bluetooth He e

AxkTuBupaiTe Bluetooth

CBbpXe uu aKTMBMpaH Ha Bawieto Ha BawueTo ayamo
casou ¢ Bluetooth YCTPOMCTBO (CMApThOH,  YCTPOWCTRO.
YCTPOMCTBO TabneT, KOMMNIOTHP).

Cnywankute He ca B Cnepgainte

peXxnum Ha CABOABAHE.

WHCTPYKLIMUTE B
,COBOsIBaHe Ha HOBO
YCTPOWUCTBO".

BACK TO INDEX
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o1

NPOBJIEM

HectadounHo
nosefeHue

NMPUYMUHA

Cnywankute He

3M0N3BaT Han-HoBaTa

Bepcus Ha hbpmyepa.

NEACTBUE

W3Ternete
MPUNOXEHNETO
Marshall Bluetooth

11 TO CBbPXKETE

CbC ClyLIaNKuTe.
Cnepnpaite
WHCTPYKLIMUTE B
MPUNOXEHNETO, 3a Aa
ce ysepute, 4ye Monitor
II1A.N.C. pa3nonara ¢
HaW-HoBaTa Bepcus Ha

(bbpmyepa.

Wma coptyepHa
rpeLKa.

/3BbpLUEeTe HynupaHe
[0 (habpuyHuTE
HaCTPOWKM,

BUXKTE pasaena
IpeHacTpoiiBaHe

Ha cnylankure®.
Cnywankute TpsioBa aa
Ce HacTPOST OTHOBO.

Spotify He cTapTupa

Mpunoxexuneto Spotify
He e NHCTanMpaHo
Ha BaweTo ayauo

WHcTanupante Hamn-
HoBaTa Bepcus Ha
npunoxeHneTo Spotify

YCTPOWCTBO. Ha BaweTo ayauo
YCTPOIACTBOTO.

M-6YTOHBT € N3Ternete

KOH(MrypupaH ¢ MPUSIOXKEHNETO

PasfINYHO JENCTBYE.

Marshall Bluetooth
1 Ce CBbPXXETE CbC
CNyLIankuTe, 3a aa
nepcoHanmaupare
MoBeEHNETO Ha
M-6yToHa.

BACK TO INDEX
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USPORADANI CESTINA

®

©)

OVLADACI KNOFLIK

Pomoci ovladaciho knofliku umisténého na pravém sluchatku mizete
ovladat hudbu, telefonni hovory a dalSi funkce.

LED KONTROLKA

LED kontrolka ukazuje urover baterie béhem nabijeni, a to od
cervené pres oranzovou az po zelenou (0—100 %). V rezimu parovani
Bluetooth® blika modre a pfi vyhledavani zafizeni blika bile. Po
pfipojeni sviti LED kontrola bile a nepferuSované.

PORT USB-C

Nabijeni sluchatek se provadi jejich pfipojenim k napajecimu zdroji
vybavenému konektorem USB prostrednictvim USB-C kabelu.

Port USB-C Ize také pouZit jako zvukovy vstup. Zapnéte sluchatka a

pfipojte je pomoci dodaného zvukového kabelu k vystupnimu 3,5mm
konektoru zvukového zafizeni.

TLACITKO ANC

Stisknutim tlacitka ANC miZete prepinat mezi potla¢enim Sumu a
priichodnosti. Regulaci Sumu Ize nastavit v aplikaci Marshall Bluetooth.

PRIZPUSOBITELNE M-TLACITKO

Stisknutim M-tladitka spustite hudbu pomoci funkce Spotify Tap.
M-tlacitko Ize prizplsobit v aplikaci Marshall Bluetooth.

BACK TO INDEX
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ZPROVOZNENI

|.  Stisknéteovladaciknoflikapodrztejej, dokud LED kontrolka nezacne pomalu
modfre blikat.

Il. Zeseznamuzobrazenéhozvukovym zafizenimsrozhranim Bluetoothvyberte
polozku MONITOR Il A.N.C.

lll. Stahnéte si aplikaci Marshall Bluetooth a dokoncete nastaveni podle pokyni
uvedenych v aplikaci.

POUZiVANi OVLADACIHO KNOFLIK

Pomoci ovladaciho knofliku umisténého na pravém sluchatku miiZzete ovladat
hudbu, telefonni hovory a dalSi funkce.

Zapnout/vypnout — stisknéte a podrZte na 1 sekundu
Prehrat/pozastavit — stisknéte jednou

PreskoCit dozadu/dopfedu — stisknéte doleva/doprava
ZvySeni/snizeni hlasitosti — stisknéte nahoru/dol

Pfijmout/ukonéit hovor — stisknéte jednou

Odmitnout hovor — stisknéte dvakrat

Parovani Bluetooth, sluchatka jsou vypnuta — stisknéte a podrzte po
dobu 2 sekund

e Parovani Bluetooth, sluchatka jsou zapnuta — stisknéte dvakrat

NABIJENi SLUCHATEK

Sluchatka nabijete tak, Ze sluchatka pripojite k napajecimu zdroji vybavenému
konektorem USB. Sluchatka jsou pIné nabita, kdyz LED kontrolka sviti zelené.

M-TLACITKO
Stisknutim M-tlaCitka ziskate pFistup k vlastni akci, kterou Ize vybrat v

aplikaci Marshall Bluetooth. Ve vychozim nastaveni je akce M-tlacitka
pridruzena k funkci Spotify Tap.

BACK TO INDEX



MONITOR 111 A.N.C. - KOMPLETNi ONLINE NAVOD 006

NAVOD CESTINA

SPOTIFY TAP

Ziskejte primy pfistup k hudbé s funkci Spotify Tap. Funkce Spotify Tap je tim

nejjednodussim a nejosobnéj$im zplisobem, jak si vzit hudbu s sebou, at uz

se vydate kamkoli — a Ize ji zapnout béhem nékolika sekund.

I Stisknutim M-tlacitka prehrajete doporuceni na zakladé vaseho vkusu pfi
poslechu.

[l.  Opétovnym stisknutim M-tlaGitka zobrazite dalSi doporuceni primo pro vas.

Chcete-li pouzivat funkci Spotify Tap, ujistéte se, Ze verze vasi aplikace

Spotify je aktualni.

e @ Spotify Tap™

POUZiVANi PEVNEHO POUZDRA
Prilozené pevné pouzdro chrani vaSe sluchatka, kdyz je nepouzivate.

I.  OtocCtelevym uSnim krytem proti sméru hodinovych ru¢i¢ek a pravym usnim
krytem ve sméru hodinovych rucicek.

Il. Sklopte sluchatka tak, aby se mékké nausniky spojily.

lll. Vlozte sluchatka do pevného krytu.

Poznamka: PouZiti pevného pouzdra s nespravné slozenymi sluchatky mize

zanechat trvalé poSkozeni sluchatek.

BACK TO INDEX
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PRIPOJENI 3,5MM ZVUKOVEHO ZARIZENi

Pokud vaSe zvukové zafizeni nepodporuje rozhrani Bluetooth, stale se k nému
mUZete pripojit pomoci pfiloZzeného zvukového kabelu USB-C.

Poznamka: Pfed pfipojenim sluchatek se ujistéte, Ze je hlasitost zvukového
zafizeni nastavena na nizkou uroven.

I.  Uijistéte se, Ze jsou sluchatka zapnuta a vSechna pfipojena zarizeni s
technologii Bluetooth jsou pozastavena.

Il.  Pripojte pfiloZzeny zvukovy kabel k portu USB-C na sluchatkach.

lll. Pfipojte druhy konec k 3,5mm stereo vystupu na zvukovém zarizeni.

CISTENI ZARiZENi MONITOR 11l A.N.C.

Sluchatka se ¢asto a nékdy i po dlouhou dobu dostavaji do kontaktu s
pokozkou. Casem se na nich usadi neistoty a mastnoty, které mohou ovlivnit
jejich fungovani a zpiisobit podrazdéni pokozky. Sluchatka pravidelné Gistéte,
aby si déle zachovala svou funkénost i vzhled.

Pred Cisténim sluchatek odpojte vSechny kabely. Pfed nabijenim baterii,
pfipojenim jakychkoli kabelli nebo pouzivanim sluchatek se ujistéte, Ze
vSechny komponenty jsou zcela suché.

Vyjméte polStarky pecek ve sluchatkach otocenim proti sméru hodinovych
rucicek a vycCistéte je samostatné. Chcete-li polStarky pecek ve sluchatkach
vratit zpét, umistéte je na pecky naklonéné pod mirnym uhlem a otoCte je ve
sméru hodinovych rucicek tak, aby zapadly na misto.

Jemné oCistéte sluchatka, Celenku, polStarky pecek a kabely jemnym
hadrikem, ktery nepousti viakna, mirné navihéenym:

e vodou,
e 70% isopropylalkoholem, popf.
e 75% ethylalkoholem

Dejte pozor, aby do otvor(i a mfizky reproduktor(i nepronikla Zadna vihkost.
Tyto oblasti pak ocistéte suchym mékkym kartackem nebo vatovou ty€inkou.
e Nepouzivejte zadné ostré predméty.

NepouZivejte stlaceny vzduch.

Nepouzivejte prostfedky obsahujici bélidla nebo peroxid vodiku.
Sluchatka neponofuijte do Zadnych Cisticich prostredkd.

Sluchatka neoplachuijte pod tekouci vodou.

BACK TO INDEX
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POKYNY K PECI 0 BATERII

Tato sluchatka jsou vybavena vysoce vykonnymi lithium-iontovymi bateriemi,
na jejichz Zivotnost ma vliv zplisob nabijeni a pouzivani. K maximainimu
prodlouZeni dobrého stavu baterii je tfeba se Fidit nasledujicimi pokyny.

e Je-li to mozné, vyhnéte se pouziti rychlonabije¢ek. Rychlonabijeni
zplsobuje namahani baterie a jeji degradaci.

¢ Nenechavejte baterii zcela vybit ani ji nenabijejte, kdyz je jiz piné nabita.
SnaZte se udrzovat uroven nabiti v rozsahu 30—80 %.

e  Pokud jsou sluchatka ulozena delSi dobu, doporucujeme je nabit pFiblizné
na polovinu a poté provést obnoveni tovarniho nastaveni. Sluchatka
uchovavejte na chladném, tmavém a suchém misté.

e Sluchatka nepouZivejte ani nenabijejte na horkych a nevétranych mistech
s teplotou 40 °C/104 °F a vysSi.

e  Baterii rovnéz nenabijejte za nizkych teplot pod 10 °C/50 °F a sluchatka
nepouzivejte v teplotach pod 0 °C/32 °F.

e Sluchatka nevystavujte silnym mechanickym naraziim, jako je napfiklad
pad na tvrdy povrch, protoze by mohlo dojit k poSkozeni baterii.

Stahnéte si aplikaci Marshall Bluetooth a vyberte troven zachovani stavu
baterie, ktera je pro vas a vase sluchatka nejvhodné;si.

SPAROVANiI NOVEHO ZARIZENi

Monitor Il A.N.C. Ize pfipojit ke dvéma zafizenim soucasné a pamatuije si

drive sparovana zarizeni (az 8). Kdyz jsou v dosahu, pokusi se znovu pfipojit k

naposledy pfipojenému zafizeni.

|.  Zacnéte se zapnutymi sluchatky.

[l.  Dvakrat stisknéte ovladaci knoflik a LED kontrolka zacne pomalu modre
blikat.

lll. Zeseznamuzobrazenéhozvukovym zafizenimsrozhranim Bluetoothvyberte
polozku MONITOR Il A.N.C.

BACK TO INDEX
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NAVOD CESTINA

RESETOVANi SLUCHATEK

Pokud se sluchatka zacnou chovat nepfedvidatelné nebo pokud prestanou
reagovat, postupujte podle nize uvedenych pokyn.

I.  Chcete-lisluchatka restartovat, stisknéte a podrzte oviadaci knoflik po dobu
10 sekund.

Pokud potize trvaji, obnovte vychozi tovarni nastaveni.

Poznamka: Provedeni tohoto Uikonu zpiisobi vymazani vSech uzivatelskych
nastaveni, a sluchatka tedy bude tfeba znovu sparovat.

I.  Odeberte zarizeni MONITOR Il A.N.C. a MONITOR il A.N.C. [LE], jsou-li
pritomna, ze seznamu zafizeni Bluetooth vaSeho zvukového zafizeni.

Il. Uijistéte se, Ze jsou sluchatka zapnuta.

lll. Stisknéte a podrzte tlaCitko ANC a M-tlacitko po dobu 5 sekund a uvolnéte,
kdyZ LED kontrolka zfialovi.

IV. Ve sluchatkach byla obnovena tovarni nastaveni a sluchatka jsou
pfipravena na sparovani (viz ¢ast ,,Zprovoznéni®).

APLIKACE MARSHALL BLUETOOTH

Stahnéte si aplikaci Marshall Bluetooth, abyste mohli sluchatka vyuZivat
co nejlépe a aby v nich byla nainstalovana aktualni verze softwaru.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store

BACK TO INDEX
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CESTINA

PROBLEM

Sluchatka se

PRICINA

Baterie neni nabita.

OPATRENI

Sluchatka nabijete

nezapnou tak, ze sluchatka
pfipojite k napajecimu
zdroji vybavenému
konektorem USB.

Nelze se pfipojit k Ve vaSem zafizeni Aktivujte rozhrani

zafizeni vybavenému
rozhranim Bluetooth
nebo s timto zafizenim
provést sparovani

(chytrém telefonu,

Bluetooth ve svém

tabletu, pocitaci) neni zafizeni.
aktivovano rozhrani

Bluetooth.

Sluchatka nejsou v Postupuijte podle

rezimu parovani.

pokyndl v asti
Sparovani nového
zafizeni.
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PROBLEM PRICINA

Nepiedvidatelné
chovani

Sluchatka nepouzivaji
nejnovejsi verzi
firmwaru.

OPATRENI

Stahnéte si aplikaci
Marshall Bluetooth

a nainstaluijte ji do
zafizeni, které ke
sluchatkim pfipojujete.
Postupujte podle
pokynl zobrazovanych
aplikaci, abyste zajistili,
Ze se do sluchatek
Monitor Il A.N.C.
nainstaluje nejnové;jsi
verze firmwaru.

Vyskytuje se softwarova
chyba.

Provedte obnoveni
vychozich tovarnich
nastaveni, viz ¢ast
Resetovani sluchatek.

Sluchatka je tfeba
znovu nastavit.

Nefunguje prehravani
z aplikace Spotify

Aplikace Spotify neni
nainstalovana na vaSem
zvukovém zafizeni.

Nainstalujte si do
svého zvukového
zafizeni nejnovéjsi verzi
aplikace Spotify.

M-tlacitko je
nakonfigurovano s jinou
akci.

Stahnéte si aplikaci
Marshall Bluetooth
a pripojte se ke
sluchatkiim, abyste
si mohli prizplsobit
chovani M-tlacitka.

BACK TO INDEX



All intellectual property in the product and packaging (including the MARSHALL trade mark, copyright,
designs, and patents) are owned by Marshall Group AB and may not be used without permission.
All rights reserved. The Bluetooth® wordmark and logos are registered trademarks owned by the

Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Marshall Group AB is under license. Google Play is
a trademark of Google LLC. App Store is a service mark of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries Marshall Group AB, Centralplan 15, 111 20 Stockholm, Sweden. Produced in China. R1.3



MONITOR 111 A.N.C. — OVER-EAR HEADPHONES

KOMPLET ONLINEMANUAL




INDHOLD

INDEKS

Komigang.............................. 005
Brug af kontrolknappen.................. 005
Opladning af hovedtelefonerne................... 005
M-Knap...........o e, 005
Spotify Tap..............oooo 006
Brug afetuiet ... 006
Tilslutning af en 3,5 mm lydenhed ................ 007
Rengering af din Monitor Ill ANC.............. 007
Vejledning til pleje af batteriet.............. .. 008
Parringafennyenhed.................. .. 008
Nulstilling af hovedtelefonerne................... 009

Fejifinding ... 010



MONITOR Il A.N.C. — KOMPLET ONLINEMANUAL 003

ENHEDENS LAYOUT DANSK

BACK TO INDEX



MONITOR Il A.N.C. — KOMPLET ONLINEMANUAL 004

ENHEDENS LAYOUT DANSK

®

©)

KONTROLKNAP

Brug kontrolknappen pa den hgjre greprop til at kontrollere musik,
telefonopkald og meget mere.

LED-INDIKATOR

LED'en viser batteriniveauet, mens det oplader, fra red til orange og
gron (0-100 %). Den blinker blt, nar den er i parringstilstand via
Bluetooth®, og hvidt, ndr den sager efter en enhed. LED'en lyser
konstant hvidt, nar den er tilsluttet.

USB-C-PORT
Oplad hovedtelefonerne ved at tilslutte en USB-stramkilde via USB-C til
USB-C-kablet.

USB-C-porten kan ogsa bruges som lydindgang. Teend
hovedtelefonerne, og tilslut dem med det medfalgende lydkabel til en
lydenheds 3,5 mm-udgangsstik.

ANC-KNAP

Tryk pa ANC-knappen for at skifte mellem Stgjreduktion og
Transparent lyd. Stgjkontrol kan justeres i Marshall Bluetooth-appen.

M-KNAP, SOM KAN TILPASSES

Tryk pd M-knappen for at starte musik med Spotify Tap. M-knappen
kan tilpasses i Marshall Bluetooth-appen.

BACK TO INDEX
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INSTRUKTIONER DANSK

KOM | GANG

I.  Trykog hold kontrolknappen nede, indtil LED'en begynder at blinke langsomt
blat.

Il. Veaelg MONITOR Il A.N.C. pé Bluetooth-listen pa din lydenhed.

lll. Download Marshall Bluetooth-appen, og felg instruktionerne i appen for at
fuldfere konfigurationen.

BRUG AF KONTROLKNAPPEN

Brug kontrolknappen pa den hgjre greprop til at kontrollere musik,
telefonopkald og meget mere.

e Teend/sluk —tryk og hold i 1 sekund

Afspil/pause — tryk én gang

Spring tilbage/fremad — tryk til venstre/hgjre

Skru op/ned for lydstyrken — tryk op/ned

Modtag/afslut et opkald — tryk én gang

Afvis et opkald — tryk to gange

Bluetooth-parring, hovedtelefonerne er slukket — tryk og hold i 2 sekund
Bluetooth-parring, hovedtelefonerne er teendt — tryk to gange

OPLADNING AF HOVEDTELEFONERNE

Tilslut hovedtelefonerne til en USB-stramkilde for at oplade dem.
Hovedtelefonerne fuldt opladet, nér LED-indikatoren lyser konstant grant.

M-KNAP

Tryk p& M-knappen for at fa adgang til en tilpasset handling, som kan veelges
i Marshall Bluetooth-appen. Som standard er M-knappens handling Spotify
Tap.

BACK TO INDEX
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INSTRUKTIONER DANSK

SPOTIFY TAP

G4 direkte til musikken med Spotify Tap. Uanset hvad din dag byder pa, er
Spotify Tap den nemmeste og mest personlige méade at tage musikken med
dig, og den er klar pa fa sekunder.

. Tryk pa M-knappen for at afspille anbefalet musik baseret pa din
lyttesmag.

Il.  Tryk pa M-knappen igen for at afspille det naeste musiknummer, der er
anbefalet specielt til dig.

Hvis du vil bruge Spotify Tap, skal du sgrge for, at din Spotify-app er
opdateret.

e @ Spotify Tap™

BRUG AF ETUIET
Det medfalgende etui beskytter dine hovedtelefoner, nar du ikke bruger dem.

I.  Drej den venstre greprop mod uret, og drej den hejre greprop med uret.
Il. Fold hovedtelefonerne, indtil de blgde prepuder mades.
lll. Anbring hovedtelefonerne i etuiet.

Bemeerk: Hvis etuiet bruges med hovedtelefonerne foldet forkert, kan der
komme permanente maerker i grepuderne.

BACK TO INDEX
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INSTRUKTIONER DANSK

TILSLUTNING AF EN 3,5 MM LYDENHED

Hvis din lydenhed ikke understatter Bluetooth, kan du stadig tilslutte til den
med det medfelgende USB-C-lydkabel.

Bemaerk: Sarg for, at der er skruet ned for enhedens lydstyrke, far du tilslutter
hovedtelefonerne.

I.  Sergfor, athovedtelefonerne er taendt, og at en eventuelt tilsluttet Bluetooth-
enhed er stoppet midlertidigt.

Il Tilslut den medfglgende ledning til lydenheden til USB-C-porten pa
hovedtelefonerne.

ll. Tilslut den anden ende af ledningen til den 3,5 mm stereoudgang pa
lydenheden.

RENGORING AF DIN MONITOR Il A.N.C.

Hovedtelefoner kommer ofte i teet kontakt med din hud, og nogle gange i
leengere perioder. Med tiden kan der opbygges snavs og fedtstof, som kan
pavirke ydeevnen og forarsage irritation af huden. Renger hovedtelefonerne
regelmaessigt for at friske dem op og sikre dem en lang levetid.

Fjern alle ledninger, far du renger hovedtelefonerne. Serg for, at alt er
helt tort, for du oplader batterierne, tilslutter nogen kabler eller bruger
hovedtelefonerne.

Fjern erepuderne ved at dreje dem mod uret, og renger dem separat. Seet
grepuderne pa igen ved at anbringe dem pa grepropperne i en lille vinkel, og
drej dem med uret for at Idse dem fast.

Rengar forsigtigt hovedtelefonerne, hovedbajlen, erepuderne og kablerne med
en fnugfri klud let fugtet med enten:

* vand,
e 70 % isopropylalkohol eller
e 75 % ethylalkohol

Undga fugt i nogen abninger eller i hgjttalerens net. Ger forsigtigt disse
omréder rent med en tar, bled berste eller en vatpind.

e Brug ikke skarpe redskaber.

Brug ikke trykluft.

Brug ikke produkter, der indeholder blegemiddel eller brintoverilte.
Sank ikke hovedtelefonerne ned i rengeringsmidiet.

Rengar ikke hovedtelefonerne under rindende vand.

BACK TO INDEX
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VEJLEDNING TIL PLEJE AF BATTERIET

Dine hovedtelefoner er udstyret med hejtydende litium-ion-batterier, og
levetiden afhaenger af opladning og brug. Felg vejledningen herunder for at
bevare batterierne i topform sa leenge som muligt.

e Undga at bruge hurtigopladere, hvis muligt. Hurtig opladning belaster
batteriet og vil forringe det.

¢ Undga, at batteriet aflades fuldsteendigt eller at oplade det, nar det
allerede er fuldt opladet. Forsgg at holde opladningsniveauet mellem 30
% o0g 80 %.

¢ Hvis hovedtelefonerne opbevares i lang tid, anbefales det at oplade
dem til cirka halv opladning og derefter foretage en nulstilling til
fabriksindstillinger. Opbevar hovedtelefonerne et keligt, markt og tort
sted.

e Undga at bruge eller oplade hovedtelefonerne i varme og ikke-ventilerede
omgivelser, 40 °C/104 °F og derover.

¢ Undga at oplade batteriet ved lave temperaturer under 10 °C/50 °F. Brug
ikke hovedtelefonerne ved temperaturer pa under 0 °C/32 °F.

e Undga kraftige mekaniske stad som f.eks. at tabe hovedtelefonerne pa
harde overflader, da det kan skade batterierne.

Download Marshall Bluetooth-appen, og valg det niveau for batteribevarelse,
som passer bedst til dig og dine hovedtelefoner.

PARRING AF EN NY ENHED

Monitor Il A.N.C. kan forbindes med to enheder ad gangen og husker op til
8 tidligere parrede enheder. Nar de er inden for reekkevidde, forsgger de at
genoprette forbindelsen til den senest forbundne enhed.

I.  Start med hovedtelefonerne taendt.
Il.  Dobbelttryk pa kontrolknappen, sa begynder LED'en at blinke langsomt blat.
Il Veelg MONITOR IIl A.N.C. pa Bluetooth-listen pé din lydenhed.

BACK TO INDEX
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NULSTILLING AF HOVEDTELEFONERNE

Hvis lyden fra hovedtelefonerne bliver uregelmaessig, eller de holder op med
at reagere, skal du falge vejledningen nedenfor.

. Tryk og hold pa kontrolknappen i 10 sekunder for at genstarte
hovedtelefonerne.

Hvis problemet fortsaetter, skal du foretage en nulstilling til fabriksindstillinger.

Bemaerk: Dette vil slette alle brugerindstillinger, og hovedtelefonerne skal
parres igen.

I.  Fjern MONITOR Ill A.N.C., og MONITOR Ill A.N.C. [LE], hvis den vises, fra
lydenhedens Bluetooth-liste.

Il. Serg for, at hovedtelefonerne er tendt.

Il Trykpaog hold bade M-knappen og ANC-knappen nede i 5 sekunder, og slip,
nar LED-indikatoren bliver lilla.

IV. Hovedtelefonerne er nulstillet til fabriksindstillingerne og er klar til at blive
parret. Se afsnittet "Kom i gang”.

MARSHALL BLUETOOTH-APPEN

Download Marshall Bluetooth-appen for at f& mest muligt ud af dine
hovedtelefoner og holde dem opdateret med den nyeste software.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store

BACK TO INDEX
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FEJLFINDING DANSK
PROBLEM ARSAG HANDLING
Hovedtelefonerne Batteriet er afladet. Tilslut

tender ikke

hovedtelefonerne til en
USB-strgmkilde for at
oplade dem.

Kan ikke oprette
forbindelse til eller
parres med en
Bluetooth-enhed

Bluetooth er ikke

Aktivér Bluetooth pa

aktiveret pa din enhed din lydenhed.
(smartphone, tablet,

computer).

Hovedtelefonerne er Folg vejledningen

ikke i parringstilstand.

under Parring af en ny
enhed.

Funktionsfejl

Hovedtelefonerne
benytter ikke den

nyeste firmwareversion.

Download Marshall
Bluetooth-

appen, og tilslut
hovedtelefonerne. Falg
instruktionerne i appen
for at kontrollere,

om Monitor IIl A.N.C.
benytter den seneste
firmwareversion.

En softwarefejl er aktiv.

Udfer en nulstilling til
fabriksindstillinger. Se
afsnittet Nulstilling af
hovedtelefonerne.

Hovedtelefonerne skal
konfigureres igen.

BACK TO INDEX
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PROBLEM

Spotify starter ikke

ARSAG

Spotify-appen er
ikke installeret pa din
lydenhed.

HANDLING

Installer den nyeste
version af Spotify-
appen pa din lydenhed.

M-knappen er
konfigureret med en
anden handling.

Download Marshall
Bluetooth-appen, og
tilslut hovedtelefonerne
for at tilpasse
M-knappens
funktionsmade.

BACK TO INDEX
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BAUWEISE DES GERATS DEUTSCH

(1) BEDIENKNOPF

Verwende den Bedienknopf am rechten Kopfhorer, um deine Musik,
Telefonanrufe und mehr zu steuern.

(2) LED-ANZEIGE

Die LED zeigt den Akkustand beim Laden — von rot iber orange bis
griin (0-100 %). Sie pulsiert blau, wenn sich das Geréat im Bluetooth®-
Kopplungsmodus befindet, und weiB, wahrend ein Geréat gesucht wird.
Wenn eine Verbindung besteht, leuchtet die LED weil.

(3) USB-C-ANSCHLUSS
Lade den Kopfhorer auf, indem du ihn (iber das USB-C- zu USB-C-
Kabel mit einer USB-Stromquelle verbindest.

Der USB-C-Anschluss kann auch als Audioeingang benutzt werden.
Schalte den Kopfhorer ein und verbinde ihn (iber das mitgelieferte
Audiokabel mit der 3,5-mm-Audiobuchse eines Wiedergabegerats.

(4) ANC-TASTE

Driicke die ANC-Taste, um zwischen Gerauschunterdriickung und
Transparenzmodus zu wechseln. Die Gerduschunterdriickung kann in
der Marshall Bluetooth-App individuell angepasst werden.

@ INDIVIDUELL BELEGBARE M-TASTE

Driicke die M-Taste, um mit Spotify Tap Musik zu horen. Die M-Taste
kann in der Marshall Bluetooth-App individuell belegt werden.

BACK TO INDEX
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ANLEITUNGEN DEUTSCH

ERSTE SCHRITTE

I.  Halte den Bedienknopf gedriickt, bis die LED langsam blau pulsiert.

[Il.  Wahle in der Bluetooth-Liste deines Audiogerats MONITOR Ill A.N.C. aus.

lll. Lade die Marshall Bluetooth-App herunter und folge den Anleitungen in der
App, um die Einrichtung abzuschlieBen.

MIT DEM BEDIENKNOPF

Verwende den Bedienknopf am rechten Kopfhorer, um deine Musik,
Telefonanrufe und mehr zu steuern.

Ein-/Ausschalten — 1 Sekunde gedriickt halten

Wiedergabe/Pause — einmal driicken

Rickwarts/vorwarts springen — nach links/rechts driicken
Lauter/Leiser — hoch/runter driicken

Anruf annehmen/beenden — einmal driicken

Anruf ablehnen — zweimal driicken

Bluetooth-Kopplung, Kopfhorer aus — 2 Sekunden lang gedriickt halten
Bluetooth-Kopplung, Kopfhérer an — zweimal driicken

AUFLADEN DES KOPFHORERS

SchlieBe den Kopfhorer an eine USB-Stromquelle an, um ihn zu laden. Wenn
die LED grin leuchtet, ist der Kopfhorer vollstandig aufgeladen.

M-TASTE

Driicke die M-Taste, um auf eine benutzerdefinierte Aktion zuzugreifen, die in
der Marshall Bluetooth-App ausgewahit werden kann. Die Standardaktion der
M-Taste ist Spotify Tap.

BACK TO INDEX
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ANLEITUNGEN DEUTSCH

SPOTIFY TAP

Mit Spotify Tap kannst du sofort mit dem Musikhoren beginnen. Egal, wo du
unterwegs bist — mit Spotify Tap hast du deine Musik stets dabei und kannst
innerhalb weniger Sekunden eintauchen.

I.  Driicke die M-Taste, um eine Empfehlung nach deinem Musikgeschmack
abzuspielen.

Il.  Driicke die M-Taste nochmal, um die ndchste personliche Empfehlung
abzuspielen.

Stelle sicher, dass die Spotify-App auf dem neuesten Stand ist, damit du
Spotify Tap verwenden kannst.

e @ Spotify Tap™

VERWENDUNG DES ETUIS

Das im Lieferumfang enthaltene Etui schiitzt deinen Kopfhorer, wenn du ihn
nicht benutzt.

I.  Drehe die linke Hormuschel gegen den Uhrzeigersinn und die rechte in
die andere Richtung.

Il. Falte den Kopfhorer zusammen, bis die Ohrpolster sich beriihren.

lll. Lege den Kopfhorer in das Etui.

Hinweis: Wenn der Kopfhorer falsch gefaltet im Etui aufbewahrt wird, konnen
permanente Abdriicke auf den Ohrpolstern entstehen.

BACK TO INDEX
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ANSCHLIESSEN EINES 3,5-MM-AUDIOGERATS

Wenn dein Audiogerat nicht tber Bluetooth verfiigt, kannst du es einfach tiber
das mitgelieferte USB-C-Audiokabel verbinden.

Hinweis: Bevor du den Kopfhorer anschlieBt, vergewissere dich, dass die
Lautstarke des Audiogerats niedrig eingestellt ist.

I.  Denkedaran, denKopfhorer einzuschalten und alle verbundenen Bluetooth-Gerate
ZuU pausieren.

Il.  Stecke das mitgelieferte Audiokabel in den USB-C-Anschluss des Kopfhorers.

lll.  Verbinde das andere Ende mit der 3,5-mm-Stereobuchse deines Audiogerats.

REINIGUNG DEINES MONITOR Iil A.N.C.

Dein Kopfhorer kommt oft und Uiber einen langeren Zeitraum eng mit deiner
Haut in Berlihrung. Mit der Zeit konnen sich so Schmutz und Fett ansammeln.
Dies kann die Leistung beeintrachtigen und Hautreizungen verursachen.
Reinige deinen Kopfhdrer regelmaBig, um ihn sauber zu halten und seine
Lebensdauer zu verlangern.

Ziehe samtliche Kabel ab, bevor du den Kopfhorer reinigst. Warte, bis alle
Komponenten vollstandig trocken sind, bevor du den Akku aufladst, Kabel
einsteckst oder den Kopfhorer verwendest.

Entferne die Ohrpolster, indem du sie gegen den Uhrzeigersinn drehst, und
reinige sie separat. Bring die Ohrpolster wieder an, indem du sie in einem
leichten Winkel auf die Ohrmuscheln setzt und sie dann im Uhrzeigersinn
drehst, um sie zu befestigen.

Reinige den Kopfhorer, den Kopfbigel, die Ohrpolster und die Kabel vorsichtig
mit einem fusselfreien Tuch, das du zuvor leicht mit einer der folgenden
Flissigkeiten angefeuchtet hast:

e \Wasser
*  70-prozentiger Isopropylalkohol
e 75-prozentiges Athanol

Achte darauf, dass keine Feuchtigkeit in die Offnungen oder das
Lautsprechergitter eindringt. Reinige diese Bereiche vorsichtig mit einem
trockenen, sauberen Pinsel oder einem Wattestabchen.

e Verwende keine spitzen Gegensténde.

e Verwende keine Druckluft.

e Verwende keine Produkte, die Bleichmittel oder Wasserstoffperoxid
enthalten.

e Tauche den Kopfhorer nicht in Reinigungsmittel ein.

e Spiile den Kopfhorer nicht unter flieBendem Wasser ab.
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ANLEITUNGEN ZUR PFLEGE DES AKKUS

Zum Lieferumfang des Kopfhorers gehoren hochleistungsfahige Lithium-
lonen-Batterien, deren Lebensdauer vom Aufladen und von der Nutzung
beeinflusst wird. Beachte die folgenden Richtlinien, damit die Batterien so
lange wie moglich eine hohe Leistung erbringen konnen.

e Verwende moglichst keine Schnellladegerate. Durch das schnelle
Aufladen werden die Batterien stark beansprucht, wodurch sich die
Leistung verringert.

e Lade die Batterien nicht, wenn sie bereits vollstandig aufgeladen sind,
und vermeide ein vollstandiges Entladen. Die optimale Ladung liegt
zwischen 30 % und 80 %.

e Wenn der Kopfhorer fir einen langen Zeitraum gelagert wird, sollte
er zu etwa 50 % aufgeladen und dann auf die Werkseinstellungen
zurtickgesetzt werden. Bewahre den Kopfhorer an einem kiihlen, dunklen
und trockenen Ort auf.

e Der Kopfhorer sollte nicht in heiBen und unbellifteten Rdumen bei einer
Temperatur von 40 °C (104 °F) oder mehr verwendet oder aufgeladen
werden.

e Die Batterien sollten nicht bei Temperaturen von weniger als 10 °C (50
°F) aufgeladen werden. Verwende den Kopfhorer nicht bei Temperaturen
unter 0 °C (32 °F).

e Lass den Kopfhorer nicht fallen und setze ihn nicht anderen starken
StoBen aus, da die Batterie dadurch beschadigt werden konnte.

Lade die Marshall Bluetooth-App herunter und wahle das Akkusparlevel aus,
das fir dich (und deinen Kopfhorer) am besten geeignet ist.

KOPPELN EINES NEUEN GERATS

Der Monitor IIl A.N.C. kann mit bis zu zwei Geraten gleichzeitig verbunden
werden und erinnert sich an bis zu acht zuvor gekoppelte Gerate. Wenn er
sich in Reichweite befindet, versucht er, sich mit dem zuletzt verbundenen
Gerat zu verbinden.

I.  Schalte den Kopfhorer ein.
Il.  Driicke den Bedienknopf zweimal. Die LED pulsiert langsam blau.
lll. Wahle in der Bluetooth-Liste deines Audiogerats MONITOR Il A.N.C. aus.

BACK TO INDEX
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ZURUCKSETZEN DES KOPFHORERS

Wenn dein Kopfhorer nicht mehr zuverlassig gesteuert werden kann oder
nicht mehr reagiert, befolge die unten stehende Anleitung.

I.  Halte denBedienknopf 10 Sekunden lang gedriickt, um den Kopfhorer neu zu
starten.

Wenn das Problem weiterhin besteht, setze ihn auf die Werkseinstellungen
zuriick.

Hinweis: Dadurch werden alle Benutzereinstellungen geldscht und der
Kopfhorer muss neu gekoppelt werden.

[.  EntferneMONITORIIIA.N.C.undMONITORIIIA.N.C. [LE] (sofernvorhanden)
aus der Bluetooth-Liste deines Audiogerats.

Il.  Denke daran, den Kopfhorer einzuschalten.

lll. Halte die M-Taste und ANC-Taste zusammen 5 Sekunden lang gedriickt und
lasse sie wieder los, wenn die LED lila aufleuchtet.

IV. DerKopfhorerwurde nunauf die Werkseinstellungen zuriickgesetztundkann
gekoppelt werden. Einzelheiten findest du im Abschnitt ,Erste Schritte”.

MARSHALL BLUETOOTH-APP

Lade die Marshall Bluetooth-App herunter, damit du
deinen Kopfhorer optimal nutzen kannst und damit
er stets (iber die neueste Software verfiigt.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store

BACK TO INDEX



MONITOR 111 A.N.C. - VOLLSTANDIGES ONLINE-HANDBUCH

FEHLERBEHEBUNG

010

DEUTSCH

PROBLEM

URSACHE

KORREKTUR-

MASSNAHME

Der Kopfhorer
lasst sich nicht
einschalten.

Die Batterie verfiigt
uber keine Ladung.

SchlieBe den Kopfhorer
an eine USB-
Stromquelle an, um ihn
zu laden.

Der Lautsprecher
kann nicht mit einem
Bluetooth-Gerat
verbunden oder
gekoppelt werden.

Bluetooth ist auf
deinem Gerat
(Smartphone, Tablet,
Computer) nicht
aktiviert.

Aktiviere Bluetooth auf
deinem Audiogerat.

Der Kopfhorer
befindet sich nicht im
Kopplungsmodus.

Folge den Anleitungen
zum Koppeln eines
neuen Gerats.
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PROBLEM

URSACHE

KORREKTUR-

MASSNAHME

Unerwartetes
Verhalten tritt auf.

Auf dem Kopfhérer
ist nicht die neueste
Firmwareversion
installiert.

Lade die Marshall
Bluetooth-App herunter
und stelle eine Verbind-
ung mit dem Kopfhorer
her. Folge den Anlei-
tungen in der App, um
sicherzustellen, dass
der Monitor Il A.N.C.
tber die neueste Firm-
wareversion verfiigt.

Es liegt ein Fehler mit
der Software vor.

Setze das Gerét auf
die Werkseinstellungen
zuriick. Einzelheiten
findest du unter
»Zurlicksetzen des
Kopfhorers®. Der
Kopfhorer muss neu
eingerichtet werden.

Spotify wird nicht
gestartet.

Die Spotify-App ist auf
deinem Audiogerét
nicht installiert.

Installiere die neueste
Version der Spotify-App
auf deinem Audiogerét.

Fiir die M-Taste ist
eine andere Aktion
konfiguriert.

Lade die Marshall
Bluetooth-App herunter
und stelle eine
Verbindung mit dem
Kopfharer her, um das
Verhalten der M-Taste
anzupassen.

BACK TO INDEX
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DISPOSICION DEL DISPOSITIVO ESPANOL

®

©)

BOTON DE CONTROL

Utiliza el boton de control, que se encuentra en el auricular derecho,
para gestionar tu musica, tus llamadas y mas.

INDICADOR LED

El indicador led muestra el nivel de bateria durante la carga, del rojo al
verde, pasando por el naranja (0-100 %). El indicador parpadea en azul
durante el modo de emparejamiento Bluetooth® y en blanco cuando
busca un dispositivo. El indicador led muestra una luz blanca estatica
cuando esta conectado.

PUERTO USB-C

Carga los auriculares conectandolos a una fuente de alimentacion USB
mediante el cable USB-C a USB-C.

El puerto USB-C también se puede utilizar como entrada de audio.
Enciende los auriculares y conéctalos mediante el cable de audio
incluido a la toma de salida de 3,5 mm de tu dispositivo de sonido.

BOTON ANC

Pulsa el boton ANC para alternar entre cancelacion de ruido y
transparencia. El control de ruido se puede ajustar en la aplicacion
Marshall Bluetooth.

BOTON M PERSONALIZABLE

Pulsa el boton M para que empiece la musica con Spotify Tap. El boton
M se puede personalizar en la aplicacion Marshall Bluetooth.
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INSTRUCCIONES ESPANOL

COMO COMENZAR

I.  Mantén pulsado el boton de control hasta que el led parpadee lentamente en
azul.

Il.  Selecciona MONITOR Il A.N.C. en la lista Bluetooth de tu dispositivo de
sonido.

lll. Descarga la aplicacion Marshall Bluetooth y sigue las instrucciones de la
aplicacion para completar la configuracion.

UTILIZAR EL BOTON DE CONTROL

Utiliza el boton de control, que se encuentra en el auricular derecho, para
gestionar tu masica, tus llamadas y mas.

Encender y apagar: mantén pulsado un segundo

Reproducir y pausar: pulsa una vez

Saltar hacia delante y atras: pulsa derecha o izquierda

Subir y bajar el volumen: pulsa arriba o abajo

Aceptar y finalizar una llamada: pulsa una vez

Rechazar una llamada: pulsa dos veces

Emparejamiento Bluetooth, auriculares apagados: mantén pulsado dos
segundos

e Emparejamiento Bluetooth, auriculares encendidos: pulsa dos veces

CARGA DE LOS AURICULARES

Carga los auriculares conectandolos a una fuente de alimentacion USB. Los
auriculares estaran completamente cargados cuando el led muestre una luz
verde estatica.

BOTON M

Pulsa el boton M para acceder a una accion personalizada, que puedes
seleccionar en la aplicacion Marshall Bluetooth. Por defecto, el boton M activa
Spotify Tap.

BACK TO INDEX
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INSTRUCCIONES ESPANOL

SPOTIFY TAP

Que empiece la musica con Spotify Tap. Spotify Tap es la forma mas facil de
disfrutar de musica personalizada alla donde vayas, en cuestion de segundos.

I Pulsa el boton M para reproducir una recomendacion basada en tus gustos
musicales.

Il. Pulsa el boton M de nuevo para acceder a tu siguiente recomendacion
personalizada.

Para utilizar Spotify Tap, asegurate de que la aplicacion de Spotify esté
actualizada.

e @ Spotify Tap™

USO DE LA FUNDA RiGIDA
La funda rigida incluida protege los auriculares cuando no se utilizan.

I.  Gira el auricular izquierdo en el sentido contrario a las agujas del reloj
mientras giras el auricular derecho en el sentido de las agujas del reloj.

Il. Pliega los auriculares hasta que se junten las almohadillas.

lll. Coloca los auriculares en la funda rigida.

Nota: Usar la funda rigida con los auriculares mal plegados puede dejar
marcas permanentes en las almohadillas.

BACK TO INDEX
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CONECTAR UN DISPOSITIVO DE SONIDO DE 3,5 MM

Si tu dispositivo de sonido no es compatible con Bluetooth, puedes conectarte
a él mediante el cable de audio USB-C incluido.

Nota: Asegurate de que el volumen del dispositivo de sonido esté bajo antes
de conectar los auriculares.

I.  Compruebaquelosauriculares estan encendidosy que todos los dispositivos
Bluetooth conectados esta en pausa.

IIl.  Conecta el cable de audio incluido al puerto USB-C de los auriculares.

lll. Conecta el otro extremo a la salida estéreo de 3,5 mm del dispositivo de
sonido.

LIMPIEZA DE LOS MONITOR Il A.N.C.

Los auriculares entran en contacto directo con tu piel con frecuencia, a veces,
durante largos periodos de tiempo. Con el tiempo, esto puede hacer que
acumulen suciedad y grasa, lo que puede afectar a su rendimiento y causar
irritaciones en la piel. Limpia los auriculares con regularidad para mantenerlos
en buenas condiciones y prolongar su vida util.

Desconecta todos los cables antes de limpiar los auriculares. Asegurate de
que todos los elementos estén completamente secos antes de cargar la
bateria, conectar cualquier cable o usar los auriculares.

Para retirar las almohadillas, giralas en sentido contrario a las agujas del reloj.
Luego, limpialas por separado. Para volver a poner las almohadillas, coldcalas
ligeramente ladeadas sobre los auriculares y giralas en el sentido de las
agujas del reloj para fijarlas.

Limpia cuidadosamente los auriculares, la diadema, las almohadillas y los
cables con un pafio libre de pelusas humedecido ligeramente con:

e agua,

e alcohol isopropilico al 70 % o

e alcohol etilico al 75 %.

Evita que entre humedad en las ranuras o en la malla del altavoz. Limpia esas
zonas cuidadosamente con un cepillo seco y suave o con un bastoncillo de
algodon.

¢ No utilices objetos afilados.

No utilices aire comprimido.

No utilices productos que contengan lejia o perdxido de hidrdgeno.
No sumerjas los auriculares en ningtn producto de limpieza.

No aclares los auriculares bajo el grifo.

BACK TO INDEX
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INSTRUCCIONES ESPANOL

GUIA DE CUIDADO DE LA BATERIA

Los auriculares vienen equipados con baterias de iones de litio de alto

rendimiento, cuya vida util se ve afectada por las cargas y el uso. Sigue las

siguientes pautas para mantener la bateria en buen estado durante el mayor

tiempo posible.

e Evita utilizar cargadores rapidos siempre que puedas. La carga rapida
provoca estrés en la bateria y la degradara.

e FEvita dejar que la bateria se descargue por completo o cargarla cuando
esté llena. Intenta mantener la carga entre el 30 % y el 80 %.

¢ Sino has utilizado los auriculares durante mucho tiempo, te
recomendamos cargarlos hasta la mitad y, a continuacion, restablecer
la configuracion de fabrica. Guarda los auriculares en un lugar fresco,
0SCUro y seco.

e FEvita utilizar o cargar los auriculares en lugares calurosos y sin
ventilacion, a partir de los 40 °C (104 °F).

e Evita cargar la bateria a temperaturas por debajo de los 10 °C (50 °F) y
utilizar los auriculares a temperaturas inferiores a los 0 °C (32 °F).

e Evita los choques fuertes, como las caidas de los auriculares sobre
superficies duras, ya que se podrian dafiar las baterias.

Descarga la aplicacion Marshall Bluetooth y selecciona el nivel de
conservacion de la bateria que mejor se adapte a ti y a tus auriculares.

EMPAREJAR UN NUEVO DISPOSITIVO

Monitor IIl A.N.C. puede conectarse a dos dispositivos a la vez y recuerda
hasta ocho dispositivos previamente emparejados. Intentara volver a
conectarse con el ultimo dispositivo al que se haya conectado que esté a su
alcance.

I.  Empieza por encender los auriculares.

Il. Pulsa dos veces el boton de control y el led comenzara a parpadear
lentamente en azul.

lll. Selecciona MONITOR Il A.N.C. en la lista Bluetooth de tu dispositivo de
sonido.

BACK TO INDEX
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REINICIO DE LOS AURICULARES

Si tus auriculares dejan de responder o funcionan de forma irregular, sigue
estas instrucciones.

I. Mantén pulsado el boton de control durante 10 segundos para reiniciar los
auriculares.

Si el problema persiste, restablece la configuracion de fabrica.

Nota: Esto borrara todos los ajustes del usuario y tendras que emparejar de
nuevo los auriculares.

[.  EliminaMONITORIIIA.N.C.y, de estar presente, MONITORIII A.N.C. [LE], de
la lista Bluetooth de tu dispositivo de sonido.

Il. Asegurate de que los auriculares estan encendidos.

lll. Mantén pulsados el boton My el boton ANC durante cinco segundos y
suéltalos cuando el indicador led se vuelva morado.

IV. Los auriculares habran recuperado su configuracion de fabrica y estaran
listos para ser emparejados. Consulta la seccion Como comenzar.

APLICACION MARSHALL BLUETOOTH

Descarga la aplicacion Marshall Bluetooth para aprovechar al maximo tus
auriculares y mantenerlos actualizados con el software mas reciente.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store
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RESOLUCION DE PROBLEMAS ESPANOL
PROBLEMA CAUSA SOLUCION
Los auriculares no La bateria no tiene Carga los auriculares
encienden carga. conectandolos
a una fuente de
alimentacion USB.
El dispositivo El Bluetooth no esta Activa el Bluetooth
Bluetooth no se habilitado en el en el dispositivo de

conecta o empareja.  dispositivo (teléfono
inteligente, tableta u
ordenador).

sonido.

Los auriculares no
estan en modo de
emparejamiento.

Sigue las instrucciones
de emparejamiento de
un nuevo dispositivo.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS ESPANOL
PROBLEMA CAUSA SOLUCION
Comportamiento Los auriculares no Descarga la aplicacion
erratico estan utilizando la Marshall Bluetooth

Ultima version del
firmware.

y conecta tus
auriculares. Sigue

las instrucciones de
la aplicacion para
asegurarte de que

los Monitor Il A.N.C.
disponen del firmware
mas reciente.

Hay un error de
software.

Restablece los valores
de fabrica. Consulta la
seccion Reinicio de los
auriculares.

Hay que volver
a configurar los
auriculares.

Spotify no inicia

La aplicacion de Spotify
no esta instalada en tu
dispositivo de sonido.

Instala la version
mas reciente de la
aplicacion de Spotify
en tu dispositivo de
sonido.

El boton M esta
configurado con una
accion distinta.

Descarga la aplicacion
Marshall Bluetooth y
conecta tus auriculares
para personalizar el
boton M.

BACK TO INDEX
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SEADME ELEMENDID EESTI

®

©)

JUHTNUPP

Juhtnupp asub parempoolsel kdrvaklapil ja saate selle abil juhtida
muusikat, telefonikonesid ning paljut muud.

LED-NAIDIK

LED néitab laadimise ajal aku laetustaset, muutudes punasest oranziks
ja seejarel roheliseks (0—100%). Bluetooth®-i sidumisreziimis vilgub
see siniselt ja seadme otsimise ajal valgelt. Kui klapid on thendatud,
on LED pisivalt valge.

USB-C-PESA
Korvaklappide laadimiseks ihendage need kaasasoleva USB-C-juhtme
abil USB-toiteallikaga.

USB-C-pesa saab kasutada samuti helisisendina. Lilitage korvaklapid
sisse ja uhendage need kaasasoleva helikaabli abil heliseadme 3,5 mm
valjundi pistikuga.

ANC-NUPP

Vajutage ANC-nuppu, et lilituda vaheldumisi kas mirasummutavasse
voi labikolavasse reziimi. Miirasummutust saab reguleerida rakenduses
Marshall Bluetooth.

KOHANDATAV M-NUPP

Vajutage M-nuppu, et alustada muusika kuulamist rakendusega Spotify
Tap. M-nuppu saab kohandada rakenduses Marshall Bluetooth.

BACK TO INDEX
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JUHISED EESTI

ALUSTAMINE

I Vajutage juhtnuppu seni, kuni LED hakkab aeglaselt siniselt vilkuma.

Il. Valige oma heliseadme Bluetoothi loendist MONITOR Il A.N.C.

lll. Laadige alla rakendus Marshall Bluetooth ja jargige seadistamise Iopule
viimiseks rakenduse juhiseid.

JUHTNUPU KASUTAMINE

Juhtnupp asub parempoolsel korvaklapil ja saate selle abil juhtida muusikat,
telefonikonesid ning paljut muud.

e  Sisse-/valjaltlitamine: vajutage nuppu 1 sekund.

Esitamine/paus: vajutage korra.

Tagasi/edasi kerimine: vajutage vasakule/paremale.

Helitugevuse suurendamine/vahendamine: vajutage dles/alla.

Kdne vastuvotmine/Iopetamine: vajutage korra.

Konest keeldumine: vajutage kaks korda.

Bluetoothi abil sidumine, korvaklapid on vélja lilitatud: vajutage 2

sekundit.

e Bluetoothi abil sidumine, kdrvaklapid on sisse liilitatud: vajutage kaks
korda.

KORVAKLAPPIDE LAADIMINE

Korvaklappide laadimiseks (ihendage need USB-toiteallikaga. Korvaklapid on
téielikult laetud, kui LED-néidik pdleb piisivalt roheliselt.

M-NUPP

Vajutage M-nuppu, et teha kohandatud toiming, mille saate valida rakenduses
Marshall Bluetooth. M-nupu vaikevalik on Spotify Tap.

BACK TO INDEX
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SPOTIFY TAP

Alustage viivituseta muusika kuulamist, kasutades rakendust Spotify

Tap. Olenemata sellest, kus te paeva jooksul kdite, on Spotify Tap koige
lihtsam ja personaalsem viis oma muusika kaasaskandmiseks ning see on
kasutusvalmis vaid mone sekundiga.

I.  Vajutage M-nuppu, et kuulata teie muusikamaitse jargi soovitatud
muusikat.

Il. Vajutage uuesti M-nuppu, et kuulata jargmist soovitust, mis on valitud
just teie jaoks.

Rakenduse Spotify Tap kasutamiseks kontrollige, et Spotify rakendus oleks
ajakohane.

e @ Spotify Tap™

KOVA KARBI KASUTAMINE

Tootega kaasasolev kova karp kaitseb teie korvaklappe ajal, kui te neid ei
kasuta.

I.  Keerake vasakut korvandopi vastupdeva samal ajal, kui keerate paremat
korvanoopi paripaeva.

Il.  Pange korvaklapid kokku nii, et pehmed korvapadjad puutuvad kokku.

lll. Pange korvaklapid kdvasse karpi.

Markus. Kui panete korvaklapid kdvasse karpi nii, et need on valesti kokku
pandud, voivad korvaklappidele jadda pisivad margid.

BACK TO INDEX
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JUHISED EESTI

3,5 MM HELISEADME UHENDAMINE

Kui teie heliseade ei toeta BlueToothi, saate selle ikka tihendada kaasasoleva
USB-C-helikaabli abil.

Mérkus. Enne korvaklappide ihendamist kontrollige, et heliseadme heli oleks
vaikne.

I.  Kontrollige, et korvaklapid oleks sisse lilitatud ja koik ihendatud Bluetoothi
seadmed oleks peatatud.

Il. Uhendage kaasasolev helikaabel kdrvaklappide USB-C-pesaga.

lll. Uhendage kaabli teine ots heliseadme 3,5 mm stereovéljundiga.

MONITOR 111 A.N.C. PUHASTAMINE

Korvaklapid puutuvad sageli ja monikord pikka aega kokku teie nahaga.
Aja jooksul koguneb klappidele seetdttu mustust ja rasu, mis voib mojutada
korvaklappide toimivust ning pohjustada nahaérritust. Puhastage oma
korvaklappe regulaarselt, et need oleks puhtad ja peaksid kauem vastu.

Enne korvaklappide puhastamist eraldage koik juhtmed. Enne akude
laadimist, juhtmete Ghendamist voi korvaklappide kasutamist veenduge, et
koik oleks taiesti kuiv.

Eemaldage korvapadjad, keerates neid vastupdeva, ja puhastage neid eraldi.
Korvapadija tagasipanemiseks asetage see vaikese nurga all kdrvaklapile ja
keerake seda paripdeva, et kinnitada padi paigale.

Puhastage korvaklappe, peapaela, kdrvapatju ja juntmeid drnalt ebemevaba
lapiga, mida olete kergelt niisutanud kas:

* vee,

e 70% isopropiitlalkoholi voi

e 75% etlllalkoholiga.

Veenduge, et (ikski ava ega kolarivork ei saaks niiskeks. Puhastage neid kohti
ettevaatlikult kuiva ja pehme harja voi vatitikuga.

e  Arge kasutage teravaid esemeid.

Arge kasutage surudhku.

Arge kasutage tooteid, mis sisaldavad valgendit vdi vesinikperoksiidi.
Arge kastke korvaklappe iihtegi puhastusvahendisse.

Arge loputage korvaklappe jooksva vee all.
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JUHISED EESTI

AKU HOOLDUSE JUHEND

Korvaklapid sisaldavad suure voimsusega liitiumioonakusid, mille kasutusiga
oleneb laadimisest ja kasutusest. Selleks et aku oleks voimalikult pikka aega
heas seisundis, jargige allolevaid juhiseid.

e Vdimaluse korral valtige kiirlaadijate kasutamist. Kiirlaadimine koormab
akut ja halvendab selle seisundit.

e Viltige aku taielikku tiihjenemist ja laadimist siis, kui see on juba
téielikult laetud. Proovige hoida laetustaset 30% ja 80% vahel.

e Kui korvaklapid pannakse pikaks ajaks hoiule, soovitame laadida
korvaklapid umbes 50%-ni ja teha seejarel tehaseseadetele
lahtestamine. Hoidke korvaklappe jahedas, pimedas ja kuivas kohas.

e Arge kasutage ega laadige kdrvaklappe kuumas ja ventileerimata
keskkonnas, kus temperatuur on 40 °C / 104 °F voi Ule selle.

e Arge laadige akut madala temperatuuriga keskkonnas (madalamal
temperatuuril kui 10 °C / 50 °F) ega kasutage korvaklappe, kui
temperatuur on alla 0 °C / 32 °F.

e Viltige tugevaid mehaanilisi I00ke (nt korvaklappide kukkumist kdvale
pinnale), sest see voib akusid kahjustada.

Laadige alla rakendus Marshall Bluetooth ja valige teile ning teie
korvaklappidele kdige paremini sobiv aku séilitamise tase.

UUE SEADME SIDUMINE

Toote Monitor Il A.N.C. saab tihendada korraga kahe seadmega ja see
jatab meelde kuni 8 varem seotud seadet. Kui see on raadiuses, proovivad
korvaklapid luua uuesti iihenduse seadmega, millega oli viimati ihendatud.

I.  Alustades peavad korvaklapid olema sisse lilitatud.
Il. Vajutage juhtnuppu kaks korda ja LED hakkab aeglaselt siniselt vilkuma.
lll. Valige oma heliseadme Bluetoothi loendist MONITOR Il A.N.C.
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JUHISED EESTI

KORVAKLAPPIDE LAHTESTAMINE

Kui korvaklapid toimivad ebaharilikult voi ei reageeri, jargige allolevaid
juhiseid.

I.  Vajutage kérvaklappide taaskaivitamiseks 10 sekundit juhtnuppu.
Kui probleem ei kao, tehke tehaseseadetele lahtestamine.

Markus. See kustutab koik kasutajaseaded ja korvaklapid tuleb uuesti siduda.

I.  Eemaldage MONITOR Il A.N.C. ja MONITOR Il A.N.C. Valige oma
heliseadme Bluetoothi loendist [LE], kui see on saadaval.

Il.  Kontrollige, et kdrvaklapid oleks sisse lllitatud.

lll. Vajutage 5sekunditkorragaM-nuppujaANC-nuppuning vabastage need, kui
LED-naidik hakkab lillalt polema.

IV. Korvaklapid on lahtestatud tehaseseadetele ja on valmis sidumiseks, vt
jaotist Alustamine.

RAKENDUS MARSHALL BLUETOOTH

Korvaklappide koigi voimaluste kasutamiseks ja uusima tarkvara
rakendamiseks laadige alla rakendus Marshall Bluetooth.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store
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TORKEOTSING EESTI
PROBLEEM POHJUS TOIMING
Korvaklapid ei lillitu  Aku on tiihi. Karvaklappide

sisse

laadimiseks iihendage
need USB-toiteallikaga.

Ei saa Bluetooth-

seadmega lihendada voi

siduda

Bluetooth pole
seadmes (nutitelefon,
tahvelarvuti, arvuti)
lubatud.

Aktiveerige oma
heliseadmes Bluetooth.

Korvaklapid pole
sidumisreziimis.

Jargige juhiseid, mis
on toodud jaotises Uue
seadme sidumine.

Ebakindel toimimine

Korvaklapid ei kasuta
uusimat pusivara
versiooni.

Laadige alla rakendus
Marshall Bluetooth ja
tihendage korvaklapid.
Jéargige rakenduse
juhiseid veendumaks,
et tootes Monitor llI
A.N.C. kasutatakse
uusimat plsivara
versiooni.

Tekkis tarkvaraviga.

Lahtestage korvaklapid
tehase seadetele, vt
jaotist Korvaklappide
l&htestamine.

Parast seda tuleb
korvaklapid uuesti
seadistada.
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TORKEOTSING EESTI
PROBLEEM POHJUS TOIMING
Spotify ei hakka Spotify rakendus pole Installige oma
todle teie heliseadmesse heliseadmesse Spotify
installitud. rakenduse uusim
versioon.
M-nupule on Laadige alla rakendus
konfigureeritud moni Marshall Bluetooth ja
muu toiming. tihendage korvaklapid,
et kohandada M-nupu
toimimist.
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LAITTEEN RAKENNE SUOMI

(1) ShATonuPPI

Kayta oikean korvakuvun saatonuppia muun muassa musiikin ja
puheluiden hallintaan.

(2) MERKKIVALO

LED-valo ndyttaa akun varaustason latauksen aikana, punaisena,
oranssina tai vinredna (0—100 %). Valo vilkkuu sinisend, kun laite on
Bluetooth®-pariliitostilassa, ja valkoisena, kun laitteita etsitaan. LED-
valo palaa jatkuvasti valkoisena, kun yhteys on muodostettu.

(3) USB-C-PORTTI

Lataa kuulokkeet kytkemalla niihin USB-virtalahde mukana toimitetun
USB-C-kaapelin avulla.

USB-C-porttia voi kdyttda myds danen tuloliitdntana. Kytke
kuulokkeisiin virta ja liita ne aanilaitteen 3,5 mm:n lahtoliitantaan
kuulokkeiden mukana toimitetulla &anikaapelilla.

@ VASTAMELUPAINIKE

Vastamelupainikkeesta voit laittaa melunvaimennusominaisuuden
padlle tai pois paalta. Melunvaimennusta voi sdatda Marshall Bluetooth
-sovelluksessa.

@ MUKAUTETTAVA M-PAINIKE

Painamalla M-painiketta voit aloittaa musiikin kuuntelemisen Spotify
Tapin kautta. M-painike voidaan mukauttaa Marshall Bluetooth
-sovelluksessa.
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OHJEET SUOMI

ALOITUSOPAS

I.  Pida saatonuppia painettuna, kunnes merkkivalo alkaa hitaasti vilkkua
sinisena.

Il. Valitse danilaitteen Bluetooth-luettelosta MONITOR Iil A.N.C.

lll. Lataa Marshall Bluetooth -sovellus ja viimeistele prosessi noudattamalla
sovelluksessa nakyvia ohjeita.

SAATONUPIN KAYTTO

Kayta oikean korvakuvun saatonuppia muun muassa musiikin ja puheluiden
hallintaan.

e \Virta paalle/pois — paina ja pida pohjassa 1 sekunnin ajan

Toisto/tauko — paina kerran

Siirry taaksepain/eteenpdin — paina vasemmalle/oikealle

Saada aanenvoimakkuutta ylos-/alaspain — paina ylos/alas

Puhelun vastaanotto/lopettaminen — paina kerran

Puhelun hylkdaminen — paina kahdesti

Bluetooth-laiteparin muodostaminen, kuulokkeet ovat pois paalta — paina
ja pida pohjassa 2 sekuntia

Bluetooth-laiteparin muodostaminen, kuulokkeet ovat paalld — paina
kahdesti

KUULOKKEIDEN LATAAMINEN

Kytke kuulokkeet lataamista varten USB-virtalahteeseen. Kuulokkeiden akku
on ladattu tayteen, kun LED-merkkivalo palaa jatkuvasti vihreana.

M-PAINIKE

Painamalla M-painiketta paaset Marshall Bluetooth -sovelluksessa valittavaan
mukautettuun toimintoon. Oletusarvoisesti M-painikkeen toimintona on
Spotify Tap.

BACK TO INDEX
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OHJEET SUOMI

SPOTIFY TAP

Siirry suoraan musiikkiin Spotify Tapilla. Spotify Tap on helpoin, sinua varten

mukautettu tapa ottaa musiikki mukaasi, ja se on valmis muutamassa

sekunnissa.

I.  Paina M-painiketta toistaaksesi suosituksen, joka perustuu
kuuntelemaasi musiikkiin.

Il.  Paina M-painiketta uudelleen saadaksesi seuraavan juuri sinulle
raataloidyn suosituksen.

Jos haluat kdyttaa Spotify Tap -toimintoa, varmista, etta Spotify-sovelluksesi
on ajan tasalla.

e @ Spotify Tap™

SUOJAKOTELON KAYTTO

Laitteen mukana tuleva suojakotelo suojaa kuulokkeita, kun et kayta niita.

I Kierra vasenta korvakupua vastapdivaan samalla kun kierrat oikeaa
korvakupua myotapaivaan.

Il. Taita kuulokkeet niin, etta korvatyynyt koskettavat toisiaan.

lll. Laita kuulokkeet suojakoteloon.

Huomautus: Jos kuulokkeet taitetaan suojakoteloon vaarin, korvatyynyihin voi
tulla pysyvia jalkia.
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OHJEET SUOMI

3,5 MM KUULOKELIITANNAN KAYTTO

Jos aanilaite ei tue Bluetooth-yhteytta, voit kédyttaa yhteyden
muodostamiseen mukana toimitettavaa USB-C-aanikaapelia.

Huomautus: Varmista, etta aanilaitteen adnenvoimakkuus on alhainen, ennen
kuin kytket kuulokkeet.

I.  Varmista,ettakuulokkeetovatpaalldjaettayhdistettyjenBluetooth-laitteiden
aanentoisto on keskeytetty.

Il.  Liita mukana tuleva aanikaapeli kuulokkeiden USB-C-porttiin.

lll. Liitd kaapelin toinen paa aanilaitteen 3,5 mm:n stereolahtoliitantaan.

MONITOR 111 A.N.C.:N PUHDISTAMINEN

Kuulokkeita pidetaan toistuvasti ihoa vasten, valilla pitkiakin aikoja kerrallaan.
Ajan mittaan kuulokkeisiin saattaa kertya likaa ja rasvaa, mika voi vaikuttaa
kuulokkeiden toimintaan ja aiheuttaa ihon arsytysta. Puhdista kuulokkeet
saannollisesti, jotta ne pysyvét siisteind ja kestavat pidempaan.

Irrota kaikki johdot ennen kuulokkeiden puhdistamista. Varmista, etta
kaikki osat ovat taysin kuivia ennen kuin lataat akut, kytket johdot tai kaytat
kuulokkeita.

Irrota korvatyynyt kaantamalla niita vastapéivaan ja puhdista ne erikseen.
Aseta korvatyynyt puhdistuksen jalkeen takaisin korvakupujen paalle hieman
kallistettuina ja lukitse ne paikoilleen kiertamalla niita myotapaivaan.

Puhdista kuulokkeet, otsanauha, korvatyynyt ja kaapelit varovasti
nukkaamattomalla liinalla, jota on hieman kostutettu joko

e vedella
e 70 % isopropyylialkoholilla tai
e 75 % etyylialkoholilla

Varo paastamasta kosteutta aukkoihin tai kaiutinverkkoon. Puhdista nama
alueet varovasti kuivalla ja pehmealld harjalla tai pumpulipuikolla.

o Al3 kyta terdvid esineitd.

Al4 kéyta paineilmaa.

Ala kdyta tuotteita, jotka sisdltdvit valkaisuainetta tai vetyperoksidia.
Ala upota kuulokkeita puhdistusaineeseen.

Ala huuhtele kuulokkeita juoksevan veden alla.
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OHJEET SUOMI

AKUN KAYTTOIKAOPAS

Kuulokkeissa on tehokkaat litiumioniakut. Lataus ja kaytto vaikuttavat
niiden kayttoikaan. Noudata seuraavia ohjeita, jotta akut pysyvat hyvassa
toimintakunnossa mahdollisimman pitkaan.

e Valta nopeiden latureiden kayttamistd, jos mahdollista. Nopea lataus
rasittaa akkua ja heikentaa sita.

e Ald anna akun tyhjentya kokonaan &léka lataa akkua, kun se on jo
taynna. Yritd pitaa lataustaso 30—80 % valilla.

e Jos sailytat kuulokkeita pitkaan kayttamattoming, on suositeltavaa ladata
niiden akku puolilleen ja palauttaa tehdasasetukset. Sailyta kuulokkeita
viileassa, pimedssa ja kuivassa paikassa.

e Valta kuulokkeiden kayttoa ja lataamista kuumissa ja ilmastoimattomissa
paikoissa, joissa lampotila on yli 40 °C (104 °F).

e Valtd akun lataamista alle 10 °C:n (50 °F:n) lampotilassa ja kuulokkeiden
kayttoa alle 0 °C:n (32 °F:n) lampotilassa.

e Valtd voimakkaita mekaanisia iskuja, kuten kuulokkeiden pudottamista
koville pinnoille, silla se voi vahingoittaa akkuja.

Lataamalla Marshall Bluetooth -sovelluksen voit valita itsellesi ja
kuulokkeillesi sopivimman akun saastotason.

PARILIITOKSEN MUODOSTAMINEN UUDEN LAITTEEN KANSSA

Monitor IIl A.N.C. -kuulokkeet voidaan yhdistaa samanaikaisesti kahteen
laitteeseen. Kuulokkeet tunnistavat enintdan 8 laitetta, joiden kanssa

on aiemmin muodostettu pariliitos. Ne yrittdvat muodostaa yhteyden
viimeisimpaan liitettyyn laitteeseen, kun tama on kantaman sisalla.

I.  Aloita kuulokkeiden ollessa paalla.
Il. Paina saatonuppia kahdesti. Merkkivalo alkaa vilkkua hitaasti sinisena.
lll. Valitse danilaitteen Bluetooth-luettelosta MONITOR il A.N.C.
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OHJEET SUOMI

KUULOKKEIDEN NOLLAAMINEN

Jos kuulokkeet eivat reagoi kosketukseen tai niiden toiminnassa esiintyy
hairioitd, noudata alla olevia ohjeita.

I.  Kaynnista kuulokkeet uudelleen painamalla saadintd 10 sekunnin ajan.
Jos ongelma jatkuu, palauta tehdasasetukset.

Huomautus: Tama poistaa kaikki kayttajan maarittamat asetukset, ja
kuulokkeiden asetukset on maaritettava uudelleen.

I.  Poista MONITOR Il A.N.C. ja MONITOR Ill A.N.C. [LE] &4nilaitteesi
Bluetooth-luettelosta.

Il.  Varmista, ettd kuulokkeet ovat paalla.

lll. Pida seka M-painiketta etta ANC-painiketta painettuna 5 sekunnin ajan.
Vapauta painikkeet, kun LED-merkkivalo muuttuu violetiksi.

IV. Kuulokkeiden tendasasetukset on nyt palautettu ja pariliitoksen voi
muodostaa. Lue tarkemmat ohjeet aloitusoppaasta.

MARSHALL BLUETOOTH -SOVELLUS

Lataa Marshall Bluetooth -sovellus, jotta saat kuulokkeistasi
kaiken irti ja pidat ne ajan tasalla uusimmalla ohjelmistolla.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store
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VIANMAARITYS SUOMI
ONGELMA SYY TOIMENPIDE
Kuulokkeisiin ei tule  Akussa ei ole varausta. Kytke kuulokkeet
virtaa lataamista varten USB-

virtalahteeseen.

Bluetooth-laitetta
ei voi yhdistda
tai siihen ei

voi muodostaa
pariliitosta

Bluetooth ei ole

Aktivoi Bluetooth

kaytossa laitteessasi aanilaitteellasi.
(alypuhelin, tabletti,

tietokone).

Kuulokkeet eivat Noudata ohjeita

ole pariliitoksen
muodostustilassa.

kohdasta Pariliitoksen
muodostaminen uuden
laitteen kanssa.

Virheellinen toiminta

Kuulokkeissa
ei ole uusinta

laiteohjelmistoversiota.

Lataa Marshall
Bluetooth -sovellus

ja muodosta yhteys
kuulokkeisiin. Varmista
sovelluksen ohjeita
noudattamalla, etta
Monitor lll:ssa on uusin
laiteohjelmistoversio.

lImenee
ohjelmistovirhe.

Palauta
tehdasasetukset.
Katso ohjeet kohdasta
Tehdasasetusten
palauttaminen.

Kuulokkeiden asetukset
on madritettava
uudelleen.

BACK TO INDEX



MONITOR 111 A.N.C. — TAYDELLINEN ONLINE-KAYTTOOPAS 011

VIANMAARITYS SUOMI
ONGELMA SYY TOIMENPIDE
Spotify ei kdynnisty Spotify-sovellusta Asenna Spotify-

ei ole asennettu sovelluksen uusin
aanilaitteeseen. versio aénilaitteeseen.
M-painikkeeseen on Lataa Marshall
madritetty eri toiminto. Bluetooth -sovellus
ja muodosta yhteys
kuulokkeisiin
M-painikkeen
toiminnan
mukauttamiseksi.
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DESCRIPTION DE LUAPPAREIL FRANCAIS

®

BOUTON DE CONTROLE

Utilisez le bouton de contrdle, situé sur loreillette droite, pour contrbler
votre musique, vos appels téléphoniques et bien plus encore.

(2) VOYANT

Le voyant indique le niveau de charge de la batterie, du rouge au vert
en passant par I'orange (0—100 %). Il clignote en bleu lorsqu’il est

en mode d’appairage Bluetooth® et en blanc lorsqu’il recherche un
appareil. Le voyant est blanc fixe lorsque le casque est connecté.

PORT USB-C

Chargez le casque en le branchant a une source d’alimentation USB-C
via le cable USB-C fourni.

Le port USB-C peut également servir d’entrée audio. Allumez le casque
et connectez-le a la sortie mini-jack 3,5 mm d’un appareil audio gréace
au cordon audio fourni.

BOUTON ANC

Appuyez sur le bouton ANC pour basculer entre les modes de contrdle
du bruit et Transparency. Le controle du bruit peut étre ajusté dans
I'application Marshall Bluetooth.

BOUTON M PERSONNALISABLE

Appuyez sur le bouton M pour démarrer la musique avec Spotify
Tap. Le bouton M peut étre personnalisé dans I'application Marshall
Bluetooth.
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INSTRUCTIONS FRANCAIS

DEMARRAGE

I.  Maintenez le bouton de controle enfoncé jusqu’a ce que le voyant
devienne bleu et clignote lentement.

Il. Sélectionnez le casque MONITOR Il A.N.C. dans la liste Bluetooth de votre
appareil audio.

lll. Téléchargez I'application Marshall Bluetooth et suivez les instructions de
I'application pour terminer la configuration.

UTILISATION DU BOUTON DE CONTROLE

Utilisez le bouton de contrdle, situé sur 'oreillette droite, pour controler votre
musique, vos appels téléphoniques et bien plus encore.

Marche/arrét — maintenez enfoncé pendant 1 seconde
Lecture/pause — appuyez une fois

Sauter en arriere/en avant — appuyez sur la gauche/la droite
Augmenter/réduire le volume — poussez vers le haut/bas
Répondre/raccrocher — appuyez une fois

Refuser un appel — appuyez deux fois

Appairage Bluetooth, casque éteint — maintenez enfoncé pendant 2
secondes

e Appairage Bluetooth, casque allumé — appuyez deux fois

CHARGEMENT DU CASQUE

Branchez le casque a une source d’alimentation USB pour le charger. Le
casque est complétement chargé lorsque le voyant est vert fixe.

BOUTON M

Appuyez sur le bouton M pour accéder a la fonction que vous aurez choisie
dans I'appli Marshall Bluetooth. Par défaut, le bouton M active Spotify Tap.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIONS FRANCAIS

SPOTIFY TAP

Spotify Tap, le plus court chemin vers la musique. Ou que vous alliez, Spotify
Tap est le moyen le plus simple et le plus personnel d’emporter votre musique
avec vous. Il est prét en quelques secondes seulement.

I Appuyez sur le bouton M pour lire une recommandation basée sur vos go(its
musicaux.

[l.  Appuyez a nouveau sur le bouton M pour obtenir la prochaine
recommandation faite spécialement pour vous.

Pour utiliser Spotify Tap, assurez-vous que votre application Spotify est a jour.

e @ Spotify Tap™

RANGEMENT DU CASQUE DANS LETUI
L'étui rigide fourni protége votre casque lorsque vous ne I'utilisez pas.

I Pour le ranger, tournez l'oreillette gauche dans le sens inverse des
aiguilles d’une montre et l'oreillette droite dans le sens des aiguilles d’'une
montre.

Il. Repliez le casque jusqu’a ce que les coussinets d’oreillettes soient en
contact.

ll. Placez le casque dans son étui.

Remarque : si le casque n’est pas correctement replié dans I'étui, cela
pourrait laisser des marques permanentes sur les coussinets.

BACK TO INDEX
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CONNEXION D’UN APPAREIL AUDIO PAR LA PRISE MINI-JACK 3,5 MM

Si votre appareil audio source ne prend pas en charge le Bluetooth, vous
pouvez toujours y brancher votre casque par le cable audio USB-C fourni.

Remarque : assurez-vous que le volume de I'appareil audio est réglé sur un
niveau faible avant de brancher le casque.

I.  Vérifiez que le casque est allumé et que tout appareil Bluetooth connecté est
en pause.

Il.  Branchez le cable audio fourni au port USB-C du casque.

lll. BranchezI'autre extrémité du cable ala sortie stéréo mini-jack de 3,5 mmde
I'appareil audio source.

NETTOYAGE DE VOTRE MONITOR Il A.N.C.

Le casque est souvent en contact avec votre peau et parfois de maniére
prolongée. Au fil du temps, de la saleté et de la graisse s'accumulent, ce qui
peut affecter les performances et provoquer une irritation de la peau. Nettoyez
régulierement votre casque pour qu'il reste propre et dure plus longtemps.

Débranchez tous les cables avant de nettoyer le casque. Assurez-vous que tout
est complétement sec avant de brancher les cables, de charger le casque ou de
I'utiliser.

Retirez les coussinets en les tournant dans le sens inverse des aiguilles d’une
montre et nettoyez-les séparément. Pour remettre les coussinets en place,
placez-les sur les oreillettes en les inclinant Iégérement, et tournez-les dans le
sens des aiguilles d’une montre pour les verrouiller.

Nettoyez délicatement le casque, I'arceau, les coussinets et les cables a l'aide
d’un chiffon non pelucheux, légérement humide avec, au choix :

e (e leau,
e de I'alcool isopropylique a 70 %, ou
e de I'alcool éthylique a 75 %.

Evitez que de 'humidité ne s'infiltre dans les ouvertures ou dans les mailles

des transducteurs. Nettoyez soigneusement ces éléments avec une brosse

seche et souple, ou un coton-tige.

e N'utilisez pas d’objets pointus.

e Nutilisez pas d’air comprimé.

e Nutilisez pas de produits contenant de I'eau de Javel ou du peroxyde
d’hydrogéne.

e N’immergez pas le casque dans des produits de nettoyage.

e Ne rincez pas le casque a I'eau courante.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIONS FRANCAIS

GUIDE D’ENTRETIEN DES BATTERIES

Votre casque est équipé de batteries au lithium-ion haute performance dont
la durée de vie dépend de la charge et de I'utilisation. Suivez les consignes
ci-dessous pour garder ces batteries en bon état le plus longtemps possible.

e Essayez d’éviter les chargeurs rapides si vous le pouvez, ils soumettent la
batterie a un stress et la dégradent.

e Evitez de recharger les batteries lorsqu'elles sont déja pleines ou de les
laisser se vider complétement. Essayez de maintenir la charge entre 30
% et 80 %.

e  Sivous comptez ranger votre casque pendant un certain temps, il est
recommandé de le charger a moitié et de restaurer sa configuration
d’origine. Conservez le casque dans un endroit frais, sombre et sec.

e Evitez d'utiliser ou de recharger le casque dans un lieu chaud (plus de 40
°C/104 °F) et non ventilé.

e FEvitez de charger les batteries a basse température, en dessous de 10
°C/50 °F et d'utiliser le casque en dessous de 0 °C/32 °F.

e Fvitez les impacts violents, comme de laisser tomber le casque ou I'étui
sur une surface dure, car cela pourrait endommager les batteries.

Téléchargez I'application Marshall Bluetooth et sélectionnez le niveau de
préservation de la batterie le mieux adapté a vos habitudes.

APPAIRAGE D’UN NOUVEL APPAREIL

Vous pouvez appairer votre Monitor Il A.N.C. a deux appareils a la fois et

meémoriser jusqu’a 8 appareils précédemment appairés. Lorsque le casque

se trouve a portée, il se reconnecte automatiquement au dernier appareil

appairé.

I.  Commencez par allumer le casque.

Il.  Appuyez deux fois sur le bouton de contrdle ; le voyant se met a clignoter
lentement en bleu.

lll. Sélectionnez le casque MONITOR Ill A.N.C. dans la liste Bluetooth de votre
appareil audio.

BACK TO INDEX
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REINITIALISATION DU CASQUE

Si votre casque dysfonctionne ou ne répond plus, suivez les instructions ci-
dessous.

I.  Maintenez le bouton de controle enfoncé pendant 10 secondes pour
redémarrer le casque.

Si le probléme persiste, réinitialisez-le a sa configuration d’origine.

Remarque : cette action supprimera tous les réglages de I'utilisateur et le
casque devra étre de nouveau appairé.

I.  Supprimez MONITOR Il A.N.C. et MONITOR Il A.N.C. [LE] (le cas échéant)
de la liste Bluetooth de votre appareil audio.

Il.  Assurez-vous que votre casque est allumé.

. Maintenez le bouton M et le bouton ANC enfoncés pendant 5 secondes, puis
relachez-les lorsque le voyant devient violet.

IV. Les réglages d’'usine du casque sont restaurés et vous pouvez a nouveau
I'appairer (voir la section « Démarrage »).

APPLICATION MARSHALL BLUETOOTH

Téléchargez I'application Marshall Bluetooth pour tirer le
meilleur parti de votre casque et le maintenir a jour.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store

BACK TO INDEX
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DEPANNAGE FRANGAIS
PROBLEME CAUSE ACTION
Le casque ne La batterie est Branchez le casque
s’allume pas. déchargée. a une source

d’alimentation USB
pour le charger.

Impossible de La fonction Bluetooth Activez la fonction
connecter ou n’est pas activée Bluetooth sur votre
d’appairer un sur votre appareil appareil audio.
appareil Bluetooth. (smartphone, tablette,

ordinateur).

Le casque n’est pas en Suivez les instructions
mode d’appairage. de la section Appairage
d’un nouvel appareil.
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DEPANNAGE FRANGAIS
PROBLEME CAUSE ACTION
Fonctionnement Le firmware du casque Téléchargez

erratique.

n’est plus a jour.

I’application Marshall
Bluetooth et connectez-
VOUS au casque. Suivez
les instructions de
I'application pour vous
assurer que le Monitor
IINA.N.C. dispose de

la derniére version du
firmware.

Une erreur logicielle
s’est produite.

Réinitialisez le casque
a la configuration
d’origine. Voir la
section Réinitialisation
du casque.

Le casque doit étre
reparametre.

Spotify ne démarre
pas.

L'application Spotify
n’est pas installée sur
votre appareil audio.

Installez la derniére
version de I'application
Spotify sur votre
appareil audio.

Le bouton M est
configuré pour une
action différente.

Téléchargez
I’application Marshall
Bluetooth et connectez-
Vous au casque

pour personnaliser

le comportement du
bouton M.

BACK TO INDEX
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AIATA=H ZYZKEY HX EAAHNIKA

®

©)

KOYMIT'T ENETX0Y

XpnaolyotolaTe To KOUPTIL EAEYXOUL TToL PpiokeTal atnv de€1a kapa yia
va EAEYXETE TN POUOIKN, TIC TNAEPWVIKEC KANGEIC Kal TIOAAA GAAQ.

‘ENAEIZH LED

H Avyvia LED &eiyvel To emimedo tng pmatapiag katd t Siapkela
NC GOPTIONG, PE KOKKIVO, TIOPTOKAAL Kal, TEAOG, TIPAGIVO XPWHA
(0—100%). AvaBoapPrivel pe pttAe xpwpa Katd tn Asttovpyia avlevéng
Bluetooth® Kat pe Aeuko Xpwpa Kata tnv avalfitnon plag GUOKEUNC.
H Avxvia LED eival ataBepd avappévn pe AEuKO Xpwpa otav Exel
ouvoeDei.

0'YPA USB-C

doptiote TO NXeio auvdéovtag pa Ttnyn tpododoaiac USB péow tou
ovpmeptAappavopevou kaAwdiov USB-C oe USB-C.

H 80pa USB-C pmopei ttiong va xpnotportoindei we €icodog rixov.
EvepyoTtoimote Ta AKOUOTIKA KAl GUVOEGTE TA PEGW TOU TIAPEXOHEVOU
KaAwoiov nxouv atnv vttodoxr €€060v 3,5 XIA. TNE GLOKEVAG MXOU.

KOYMI'I ANC

Miéate to Kouptti ANC yia evaAiayn petafy akopwang Bopufou
kat Stadaveiag. 0 EAeyxoc BopuBou PTToPEi va TIPOCapUOaTEL 0TV
epappoyry Marshall Bluetooth.

NMPOZAPMOZ'OMENO KOYMI'I M

NatrioTe T0 KOLpTI M yia va EeKviaet N povatkn pe to Spotify Tap.
To kouptti M ptopei va ipooappoatei otnv epappoyr Marshall
Bluetooth.
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OAHI'IEX EAAHNIKA

APXIKA B'THMATA

I TMathote apateTapéva to Kouptti EAEyxou PexpLn Avxvia LED va apyioetva
avaBoaofrvet apyd pe PTAE xpwpa.

[I.  EmAé€tre To MONITOR Il A.N.C. art6 tn Aiota Bluetooth tng auokeunc rxov
0ag.

lll. Katepdote tnv epappoyn Marshall Bluetooth kat akoAoubrjote Tic 00nyiec
EVTOC TNC EHapuOyNC yla va OAOKANPWAOETE TN puBpLON.

XP'HZH TOY KOYMMIO'Y ENErX0Y

XpnalpoToiaTe T0 KOoupTIi EAEyxou TTou PpiokeTal atnv de€1d kKaya yia va
EAEYXETE TN POUOIKN, TIC TNAEDWVIKEC KANOEIC Kat TIOAAG AAAQL.

e Evepyoroinon/Amevepyoroinon — atiote apatetapéva ya 1
devTepOAETITO

Avartapaywyn/Mavon — matrote pia gpopd

MapdaAewpn TPOC Ta THioW/EPTIPOC — TIATAOTE aploTeEPA/detia
Aiénon/Meiwan Tne évtaonc NXou — TatnoTe EMAvW/KAatw
Amodoyn/Teppatiopo¢ KARong — matnote pia gpopd

Amntoppupn kAjong — matriote 600 GopEC

Y0Cevén Bluetooth, Ta akouaTIKA gival ATTEVEPYOTIOINPEVA — TIATHOTE
TIapaTeTapeva yia 2 6evTepOAETTa

e J0Cevén Bluetooth, Ta akouaTika ival evepyoTtoinpéva — Ttatriote 0o

dopéc

O'OPTIZH TON AKOYZTIK'QN

Yuvdéate To nyeio ae pia rtnyn Tpododoaiag USB yia va tnv dpopticete. Ta
aKOULOTIKA gival TTANPWC popTiopéva otav n evoetkTiKn Avyvia LED eival
0t1afepa avappévn pe TPAGCIVO XPWHA.

Koymn'r m

MNatrioTe T0 KOupTIi M yla va amoKTAoeTe TTPOGacn ae pia TPOCapUOCHEVN
EVEPYELQ, N oTtoia pttopei va etiAeyei atnv epappoyr) Marshall Bluetooth.
Amo mpoettidoyn, n evépyela ato Kouptti M eival To Spotify Tap.

BACK TO INDEX
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SPOTIFY TAP

Metapeite amevbeiag atn pouatkn oac pe to Spotify Tap. ‘0ttov Ki eav

Bpiokeate péaa atn pépa, To Spotify Tap eival o O EVKOAOC Kal TTIO

TIPOCGWTIIKOC TPOTIOC YIa va EXETE TN POVOIKNA oag pali oac Kat €Tolun o€

deutepoAerta.

[.  MNatrioTe T0 KOLPTI M yla TNV avamapaywyr piag mpoTacnc n omoia
Baailetal oTa yovata oac.

IIl. TMathote T KOLpTi M Eava yia tnv eTOpEVN TIPOTACN TIOV LOXUEL POVO yia
€00C.

MNa va xpnowotoiroete 10 Spotify Tap, PeBaiwdeite 6t n epappoyn Spotify

eivat evnuepwpévn.

e @ Spotify Tap™

XP'HZH THZ ZKAHP'HZ O'HKHZ

H mtapexopevn okAnpn 6rkn TpooTaTevel Ta AKOVOTIKA oac otav Oev Ta
XPNOLHOTIOLEITE.

[.  TupioTe TO aPIOTEPD KATIAKL TOL AUTION aPIOTEPOOTPOPA, EVW TO Sl
KATtakL Tou autiol de€loatpoda.

lIl.  AuTAwoTe Ta aKOLOTIKA PEXPL va auvavTnBoov ta paiaka pasilapakia
auTIWV.

[ll. ToroBeTrioTE TA AKOVATIKA TN OKANPN BrKN.

Inueiwon: H xpon tn¢ okAnpnc 0nKne pe ta akouoTikd SimAwpéva

AavBaopéva pttopei va adpnoet povipa onpadia ota pagiAapdkia Twv auTiwy.

BACK TO INDEX
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2'YNAEZH MIAZ XYZKEYHX 'HXO0Y 3,5 MM

Av n auakeun nyou oac dev vttoatnpicet Bluetooth, pmopeite va ouvdebeite
o€ autrv péow Tou Ttapexopevou kaiwdiov rxov USB-C.

Znueiwon: BefawOeite 0TI n €viaon tnE GLUOKELNC NXOL £XEL PUBIOTEI

XaunAd, TIpoTo0 GUVOEGETE TA AKOVCOTIKA.

[.  BePaiwbeite 0TI Ta OKOUOTIKA Eival EvEPYOTIOINPEVA Kal OTI OTIOLASNTIOTE
ouvdedepévn ouokeun Bluetooth eival ae adon.

Il.  Zuvdéate To KaAWOL0 NXou Trov Tepthappavetat atn Bopa USB-C twv
OKOUGTIKWV.

lll. 2uvdeate To AAAO AKpO aTn aTEPEOPWVIKI £€060 3,5 XIA. TNC GUOKELNG
nxou.

KAOAPIZM'0Z TOY MONITOR Il A.N.C.

Ta akouaTIKA PpiokovTatl ouxvd oe eTadr pe o dEppa aag, KAtoleg Popee
yla peyaia xpovika diagtipara. Me tnv mapodo Tov Xpovou, autod TTPOKAAEI
oLOOWPELON BPOUIAC Kal AiTTouC, N OTToia UTToPEL va TtNPeaacel Tnv amodoaon
Kal va TipokaAéacl deppatiko epediopo. Kabapilete Ta akovaTikd oag
TAKTIKA yia va ta diatnpeite oav kavoupyla Kat va avénoete t Siapkela
{wn¢ Touc.

Amoouvééate Ta KaAdwdia TipoTol Kabapioete Ta akovaTiKd. Mpiv amo ™
GOPTION TWV pTIataplwy, Tn avoean KaAAwdiwv f TN XprRon TwWvV aKOUGTIKWY,
Bepaiwbeite 0TI OAQ EXOUV OTEYVWOEL TIARPWC.

Agaipéate Ta pafilapdakia, oTpEPOVTAC Ta TIPOC Ta APIOTEPA Kal Kabapiote
10 EexwpioTd. Na va tomoBetnoeTe Ta pafilapaxia Eavd, TomobeTrHOTE TIAVW
070 KATTAKIA, YUPIOTE G€ pia pIKPN ywvia Kat TteplotpéPte ta mpog ta defla
yla va acpaAioouvv atn 6€an TOUC.

KaBapiote amald ta akouoTIKa, TN 0TEKA, Ta PagIAapaKia Kat Ta KaAwdia pe
éva Tavi ou dev adrivel xvoodia, To oTtoio ExeTE LyPAVEL EAADPWC PE:

* vePo,

e 70% 100TtpOTILAIKI GAKOOAN 1

e 75% aiBuAikr) aAkoOAN

OpovTioTe va pnv €10EABEL Lypaaia aTIC OTIEC 1} OTO TIAEYHA TWV NYEIWV.
Kabapiote TtpooeKTIKG auTd Ta onpeia pe ateyvi Kat paiakn pooptoa i
UTIATOVETAL.

e Mn xpnOlpOTIOLEITE AI(UNPA QVTIKEIpEVA.

e Mn xpnOIYOTIOIEITE TIETTIEGPEVO AEPQL.

e Mn xpnotportoleite TipoidvTa TTOL TIEPIEXOLV XAwpivn f} uTtepoéeidio Tou
ubpoyovou.

e Mn BuBileTe T OKOVGTIKA GE ATIOPPUTIAVTIKO.

e Mnv EeTTAEVETE TA OKOUOTIKA KATW ATIO TPEXOUHEVO VEPO.
BACK TO INDEX
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OAHI'0Z ®PONT'IAAZ THX MNATAP'IAZ

Ta akovoTIKA oag dlabETouy prtatapieg 1OvTwv ABiov vPnAng amodoanc,

Twv ottoiwv n didapkela (wn¢ emtnpealetar amo tn GopTion Kat tn Xpron.
AkoAouBnrote TI¢ Tapakatw odnyiec yia va SlatnproeTe TIC PTtatapiec oag oe
e€alpeTiki Katdotaon yia To peyaAuTePo duvato Xpoviko draotnua.

e Amoduyete, av eival PIKTO, TN Xpnon ypriyopwv gpoptiotwv. H ypriyopn
poption etPapovel kat GpBeipel T prratapia.

e Amoguyete va adrivete Tnv pratapia va eavtAndei evieAwe, kabwe
Kat va gpoptilete Tnv prtatapia 6tav ivat RéN TANPWC GopTIoPEVN.
Mpoomadriote va diatnpeite T doption petaén 30% kat 80%.

e Av amoBnkeVOETE T AKOUOTIKA yla PEYAAO XPOVIKO SlaaTnua, cuvioTaral
va Ta GOPTIOETE TIEPITIOV KATA TO POV Kal ETIELTA VA ETTAVADEPETE
TIC £py00TaCIAKEG puBpioelc. Na GuAACOETE Ta KOUOTIKA o€ poaepo,
OKOTEWVO Kat Enpo pEPOC.

e AmodOyETE va XPnOIUOTIOLETE ) va HOPTICETE Ta AKOLOTIKA € (€0TO Kal
pn aepilopevo xwpo, ard 40 °C / 104 °F kat avuw.

e Amoguyete va popTilete TNV pmtatapia o€ XapnAec BepUokpaaieg, KATW
arto 10 °C / 50 °F, kat va XpnolpOTIOLEITE TA AKOVOTIKA 0 BEPPOKPATIES
Katw aro 0 °C/ 32 °F.

e AmogUyeTE 1GXUPOUE PNXaVIKOUC Kpadaapoig OTiwe n ITwaon Twv
GKOUOTIKWV TIAVW 0€ OKANPEC ETIIPAVELES, KABWC PTIOPEI va TIPOKANOEI
(Nma oTIC pPTTatapiec.

KateBaote tnv epappoyr) Marshall Bluetooth kat emiAé€Te T0 eTtimedo
dlatnpnone pmarapiac ov Taipltddel KaAiTepa o€ €0AC Kal 0TA AKOUOTIKA
0ac.

2'YZEY=ZH ME N'EA ZYZKEY'H

To Monitor Ill A.N.C. prtopei va auvdeBei pe 600 GLOKEVEC TauTOXpOVa Kal
QATIOPVNHOVEDEL EWC 8 GUOKEVEC PE TIC OTIOIEC £XEL GLTELXBEL TTPONYOLPEVWIC.
‘0tav Bpedouv evtog epPéretac, Ba etixelprioouv va auvdeBouv Eava pe v
TEAEUTAIO OLOKELN TIOU €ixXe OUVOEDEI.

[ ZEKIVOTE PE TA OKOVOTIKA EVEPYOTIOINPEVA.

II. Natriote 600 PopEC TO KoupTti EAEYXOUL péXPL N Avxvia LED va apyioel va
avapoaoPrvet apya pe PTIAE xpwpa.

lll. EmuAé€te To MONITOR Il A.N.C. a6 tn Aiota Bluetooth Tn¢ auokevnc Ryou
0ag,.

BACK TO INDEX



MONITOR Il A.N.C. — NTAHPEX HAEKTPONIK'O EFXEIPIAIO0 XP'HZHX 009
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EMNANA®OPA TON AKOYZTIKQN

Av Ta akovaTikd epdavifouv aatabr) cuptiepipopa rj dev amokpivovtal,
akoAouBrote TIC TTapakdTw odnyiec.

[.  TMatAote tapateTapéva To TEPIOTPOPIKO KoupTti EAEyxou yia 10
dEVTEPOAETTTA YIa VA YiVEL ETIAVEKKIVION TWV AKOUGTIKWV.

Av 10 TtpOPANnua cuveyioel va epdavifetal, TTpaypaToTolaTe emavadopa
€PY00TACIAKWY PUOIGEWV.

Inueiwon: Auto Ba diaypael OAEC TIC PLBPIGELC XPOTN Kal TA AKOLOTIKG Ba
TIPETTEL va aulevyBouv K VEOU.

l.  Adaipéate Ta MONITOR Ill A.N.C., kat MONITOR il A.N.C. [LE] av eival
rapovta, aro Tn Aiota Bluetooth Tn¢ ouokewnc fyou ov SlaBéTeTe.

II.  BePaiwBeite 0TI Ta AKOLOTIKA 0AC Eival EvEPYOTTOINPEVA.
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®

©)

GUMB ZA REGULACIJU

Gumbom za regulaciju, koji se nalazi na desnoj slusalici, upravljajte
svojom glazbom, pozivima i drugim sadrzajima.

SIGNALNA LED ZARULJICA

LED Zaruljica upucuje na razinu baterije tijekom punjenja tako $to
svijetli crveno, narancasto ili zeleno (0 — 100 %). Treperi plavo dok je
u nacinu rada za uparivanje s pomocu tehnologije Bluetooth® te bijelo
dok traje trazenje uredaja. LED zaruljica svijetli postojanim bijelim
svjetlom kada su sluSalice spojene.

USB-C PRIKLJUCAK

Napunite sluSalice tako da ih ukopCate na USB izvor napajanja putem
isporucenog kabela USB-C na USB-C.

USB-C priklju¢ak moze se upotrijebiti i za audioulaz. Ukljucite sluSalice
i prikljucite isporuceni audiokabel u izlazni priklju¢ak od 3,5 mm na
audiouredaju.

GUMB ZA AKTIVNO UKLANJANJE BUKE (ANC)

Pritisnite gumb za ANC kako biste omogudili prebacivanje izmedu
uklanjanja buke i propustanja zvukova iz okoline. Regulacija buke moze
se podesiti u aplikaciji Marshall Bluetooth.

PODESIVI GUMB SA SLOVOM M

Pritisnite gumb sa slovom M kako biste pokrenuli glazbu uz Spotify
Tap. Gumb sa slovom M moZe se podesiti u aplikaciji Marshall
Bluetooth.

BACK TO INDEX
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POCETAK RADA

| Pritisnite i drzite gumb za regulaciju dok LED Zaruljica ne pocne sporo
treperiti plavim svjetlom.

ll.  Odaberite MONITOR Ill A.N.C. s popisa za Bluetooth na audiouredaju.

lIl.  Preuzmite aplikaciju Marshall Bluetooth i slijedite upute u aplikaciji da biste
dovrsili postavljanje.

UPORABA GUMBA ZA REGULACIJU

Gumbom za regulaciju, koji se nalazi na desnoj slusalici, upravljajte svojom

glazbom, pozivima i drugim sadrZajima.

UkljuCivanje/iskljuivanje: pritisnite i drzite 1 sekundu

Reprodukcija/pauza: pritisnite jedanput

Preskakanje natrag/naprijed: pritisnite lijevo/desno

PojaCavanje/smanjivanje glasnoce: pritisnite prema gore/dolje

Primanje/zavrSavanje poziva: pritisnite jedanput

Odbijanje poziva: pritisnite dvaput

Uparivanje s pomocu tehnologije Bluetooth, sluSalice su iskljucene:

pritisnite i drZite 2 sekunde

e Uparivanje s pomocu tehnologije Bluetooth, sluSalice su ukljucene:
pritisnite dvaput

PUNJENJE SLUSALICA

Ukljucite sluSalice u USB izvor napajanja kako biste ih napunili. Slusalice su
potpuno napunjene kada signalna LED Zaruljica svijetli postojanim zelenim
svjetlom.

GUMB SA SLOVOM M

Pritisnite gumb sa slovom M za pristup prilagodenoj radnji, koja se moze
odabrati u aplikaciji Marshall Bluetooth. Zadana je radnja gumba sa slovom M
pokretanje znaCajke Spotify Tap.

BACK TO INDEX
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SPOTIFY TAP

Sluajte glazbu odmah uz Spotify Tap. Sto god radili u danu, Spotify Tap

najjednostavnije je i najosobnije sredstvo kojim nosite glazbu sa sobom, a

spremno je u nekoliko sekundi.

| Pritisnite gumb sa slovom M za reprodukciju preporuke na temelju vaseg
glazbenog ukusa.

Il.  Ponovno pritisnite gumb sa slovom M za sljedecu preporuku pripremljenu
samo za vas.

Za uporabu znaCajke Spotify Tap provjerite je li vasa aplikacija Spotify

azurirana.

e @ Spotify Tap™

UPORABA ZASTITNE KUTIJICE
IsporuCena zastitna kutijica Stiti vaSe sluSalice kada ih ne upotrebljavate.

I Lijevu sluSalicu okrenite u smjeru suprotnom od kazaljke na satu, a desnu
sluSalicu okrenite u smjeru kazaljke na satu.

Il. Sklopite sluSalice tako da se meki jastucici za usi dodiruju.

lll. Stavite sluSalice u zastitnu kutijicu.

Napomena: ako su sluSalice u zastitnoj kutijici neispravno sklopljene, na
jastucic¢ima za usi mogu trajno ostati tragovi.

BACK TO INDEX
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PRIKLJUGIVANJE AUDIOUREDAJA 0D 3,5 MM

Ako va$ audiouredaj ne podrzava Bluetooth, i dalje se na njega mozete spojiti
s pomocu isporucenog USB-C audiokabela.

Napomena: pobrinite se da je glasnoca audiouredaja postavljena na nisku

razinu prije nego Sto prikljucite slusalice.

I.  Pobrinite se da su sluSalice ukljucene i da su svi uredaji s tehnologijom
Bluetooth pauzirani.

Il.  Prikljucite isporuceni audiokabel u USB-C prikljucak na sluSalicama.

lll. Prikljucite drugi kraj u izlaz za zvucnik od 3,5 mm na audiouredaju.

CISCENJE SLUSALICA MONITOR Il A.N.C.

Slusalice ¢esto dolaze u dodir s vaSom kozom, katkad i tijekom duzih
razdoblja. To moze s vremenom uzrokovati nakupljanje prljavstine i masnoce,
koje mogu utjecati na funkcioniranje i uzrokovati nadrazenost koZe. SluSalice
redovito Cistite da bi bile Ciste i duze trajale.

Prije CiSCenja slusalica iskljucite sve kabele. Prije punjenja baterija,
prikljucivanja bilo kakvih kabela ili uporabe slusalica uvjerite se da su svi
dijelovi potpuno suhi.

Uklonite jastucice za uSi tako da ih okrenete u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu i zasebno ih o istite. Za postavljanje jastucica za usi natrag na
slualice, postavite ih na sluSalice tako da budu lagano nagnuti i okrenite ih u
smijeru kazaljke na satu da biste inh fiksirali na mjestu.

Njezno ocistite sluSalice, traku za glavu, jastucice za usi i kabele krpom koja
ne ostavlja vlakna, blago navlazenom sljedecim:

e voda,
e 70-postotni izopropilni alkohol ili
e 75-postotni etilni alkohol

Pripazite da vlaga ne ude u otvore ili u reSetku zvucnika. Ta podrucja pazljivo
oCistite mekom Cetkicom ili vatenim Stapicem.

e Nemojte upotrebljavati oStre predmete.

e Nemojte upotrebljavati komprimirani zrak.

e Nemojte upotrebljavati proizvode koji sadrzavaju izbjeljivace ili vodikov
peroksid.

e SluSalice nemojte uranjati u sredstva za CiSéenje.

e SluSalice nemojte ispirati tekuéom vodom.

BACK TO INDEX
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UPUTE HRVATSKI

VODIC ZA ODRZAVANJE BATERIJE

Slusalice se isporucuiju s litij-ionskim baterijama visokih performansi, a na

njihov vijek trajanja utjeCu punjenje i uporaba. Da biste baterije Sto duze

odrzali u dobrom stanju, slijedite smjernice u nastavku.

e Po mogucnosti nemojte upotrebljavati punjaCe za brzo punjenje. Brzo
punjenje opterecuje bateriju i umanjuje njezine performanse.

¢ Nemojte dopustiti da se baterija u potpunosti isprazni niti puniti je kada je
ve¢ puna. Razinu napunjenosti nastojite odrzavati izmedu 30 % i 80 %.

e AKo sluSalice neéete duZze upotrebljavati, preporucuje se da ih napunite
do pola, a zatim ih vratite na tvornicke postavke. Slusalice Cuvajte na
hladnom, tamnom i suhom mjestu.

e SluSalice nemojte upotrebljavati niti puniti na vruéim ili neprovjetrenim
mjestima na kojima je temperatura 40 °C / 104 °F ili viSa.

e Bateriju nemojte puniti na temperaturama nizim od 10 °C / 50 °F niti
upotrebljavati slusalice na temperaturama nizim od 0 °C / 32 °F.

e |zbjegavajte jake mehanicke udare, kao Sto je ispustanje sluSalica na
tvrde povrSine, jer to moZze oStetiti baterije.

Preuzmite aplikaciju Marshall Bluetooth i odaberite razinu oCuvanja baterije
koja najviSe odgovara vama i sluSalicama.

UPARIVANJE NOVOG UREDAJA

Monitor Ill A.N.C. moZe se povezati s dva uredaja istodobno i pamti do 8
prethodno uparenih uredaja. Kada su u dosegu, ponovno ¢e se povezati sa
zadnjim povezanim uredajem.

I.  Zapocetak neka sluSalice budu ukljucene.

Il.  Dvaput pritisnite gumb za regulaciju i LED Zaruljica poCinje sporo treperiti
plavim svjetlom.

lll. Odaberite MONITOR 1ll A.N.C. s popisa za Bluetooth na audiouredaju.

BACK TO INDEX
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PONOVNO POSTAVLJANJE SLUSALICA

Ako sluSalice postanu nestabilne ili prestanu reagirati, slijedite upute u
nastavku.

. Pritisnite i drZite gumb za regulaciju 10 sekundi da biste ponovno
pokrenuli slusalice.

Ako se problem ne rijeSi, vratite sluSalice na tvornike postavke.

Napomena: ovo e izbrisati sve korisnicke postavke i sluSalice ¢e biti
potrebno ponovno upariti.

[.  Uklonite MONITOR Il A.N.C. i MONITOR IIl A.N.C. [LE] s Bluetooth popisa
audiouredaja ako su prisutni.

Il.  Pobrinite se da su vaSe sluSalice ukljucene.

lll. Pritisnite i drZite gumb sa slovom Migumb za ANC 5 sekundi i otpustite kada
signalna LED Zaruljica poCne svijetliti ljubicastim svjetlom.

IV. SluSalice su vracene na tvornicke postavke i spremne su za uparivanje;
pogledajte odjeljak ,,PoCetak rada”.

APLIKACIJA MARSHALL BLUETOOTH

Preuzmite aplikaciju Marshall Bluetooth kako biste maksimalno iskoristili
svoje slusalice i odrZavali ih azuriranim s najnovijim softverom.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store

BACK TO INDEX
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RJESAVANJE PROBLEMA

010

HRVATSKI

PROBLEM

Slusalice se ne
ukljucuju

UZROK

Baterija nije napunjena.

RADNJA

Ukljucite sluSalice u
USB izvor napajanja
kako biste ih napunili.

Slusalice se ne mogu

povezati ili upariti s
Bluetooth uredajem

Bluetooth nije
omogucen na vasem
uredaju (pametnom
telefonu, tabletu,
racunalu).

Aktivirajte Bluetooth na
svom audiouredaju.

Slusalice nisu u nacinu
rada za uparivanje.

Slijedite upute u
odjeljku Uparivanje
novog uredaja.

Nepravilno ponasanje

Slusalice ne
upotrebljavaju najnoviju
verziju ugradenog
softvera.

Preuzmite aplikaciju
Marshall Bluetooth

i spojite slusalice.
Slijedite upute u
aplikaciji kako biste
osigurali da Monitor Il
A.N.C. ima najnoviju
verziju ugradenog
softvera.

Prisutan je kvar
softvera.

[zvedite vracanje na
tvornicke postavke,
pogledajte odjeljak
Ponovno postavljanje
sluSalica. SluSalice
je potrebno ponovno
postaviti.
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MONITOR Il A.N.C. — POTPUNI INTERNETSKI PRIRUCNIK o1

RJESAVANJE PROBLEMA HRVATSKI
PROBLEM UZROK RADNJA
Spotify se ne pokreée Aplikacija Spotify nije Instalirajte najnoviju
instalirana na vasem verziju aplikacije
audiouredaju. Spotify na svoj
audiouredaj.
Gumb sa slovom M Preuzmite aplikaciju
konfiguriran je za drugu  Marshall Bluetooth
radnju. i spojite slusalice
da biste podesili
ponasanje gumba sa
slovom M.
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AZ ESZKOZ KIALAKITASA MAGYAR

®

©)

VEZERLOGOMB

Hasznalja a jobb flilkagylon talalhatd vezérlbgombot a zenék, a
telefonhivasok és egyebek vezérléséhez.

LED-JELZ0

A LED az akkumulator szintjét jelzi t6ltés kozben, a pirostol a
narancssargan at a zold szinig (0—100%). Kéken villog Bluetooth®-
parositas modban és fehéren, amikor eszkozt keres. A LED
folyamatosan fehéren vilagit, amikor csatlakoztatva van.

USB-C-PORT

Toltse fel a fejhallgatot az USB-tapforras csatlakoztataséval az USB-C-
USB-C kabelen keresztill.

Az USB-C-port hangbemenetként is hasznalhatd. Kapcsolja be a
fejhallgatot, és csatlakoztassa a mellékelt hangkabellel egy hangeszkoz
3,5 mm-es kimeneti csatlakozojahoz.

ANC GOMB

Nyomja meg az ANC gombot a zajsziirés és az athallhatdsag kozotti
valtashoz. A zajszabalyozas a Marshall Bluetooth alkalmazashan
allithato be.

TESTRESZABHATO M-GOMB

Nyomja meg az M-gombot a zene elinditasahoz a Spotify Tap
segitségével. Az M-gomb testreszabhatd a Marshall Bluetooth
alkalmazasban.

BACK TO INDEX
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KEZELESI UTASITASOK MAGYAR

AZ ELSO LEPESEK

I.  Nyomja meg és tartsa lenyomva a vezérldgombot, amig a LED el nem kezd
lassan, kék fénnyel villogni.

Il. A hangeszkoz Bluetooth-listajarol valassza ki a MONITOR il A.N.C.
lehetdséget.

lll. ToltseleaMarshallBluetoothalkalmazast, és kovesse azalkalmazason beliili
utasitasokat a beallitas befejezéséhez.

A VEZERLOGOMB HASZNALATA

Hasznalja a jobb fiilkagylon talalhatd vezérldgombot a zenék, a telefonhivasok
és egyebek vezérléséhez.

Be-/kikapcsolas — nyomja meg és tartsa lenyomva 1 masodpercig
Lejatszas/sziineteltetés — nyomja meg egyszer

Ugras hatra/elére — nyomja balra/jobbra

Hangerd fel/le — nyomja fel/le

Hivas fogadasa/befejezése — nyomja meg egyszer

Hivas elutasitasa — nyomja meg kétszer

Bluetooth-parositas, a fejhallgato ki van kapcsolva — nyomja meg és
tartsa lenyomva 2 masodpercig

e Bluetooth-parositas, a fejhallgatd be van kapcsolva — nyomja meg
kétszer

A FEJHALLGATO TOLTESE

A toltéshez csatlakoztassa a fejhallgatot egy USB-tapforrashoz. A fejhallgato
teliesen fel van toltve, ha a LED-jelz6 folyamatosan zolden vilagit.

M-GOMB

Nyomja meg az M-gombot egy egyéni miivelet eléréséhez, amelyet a Marshall
Bluetooth alkalmazasban valaszthat ki. Alapértelmezés szerint az M-gomb
miivelete a Spotify Tap.

BACK TO INDEX
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SPOTIFY TAP

A Spotify Tap segitségével azonnal elindithatja kedvenc dallamait. Barhova

is viszi a napja, a Spotify Tap a legegyszer(ibb és legszemélyesebb modija

annak, hogy magaval vigye a zenéit, amelyeket pillanatok alatt elérhet.

I.  Nyomja meg az M-gombot a zenehallgatasi izlésének megfelel6 ajanlas
lejatszashoz. )

IIl.  Nyomja meg Ujra az M-gombot a kovetkez6, csak Onnek dsszeallitott
ajanlaseért.

A Spotify Tap hasznalatahoz gy6z6djon meg arrdl, hogy a Spotify alkalmazas

naprakész.

e @ Spotify Tap™

A KEMENY TOK HASZNALATA

A mellékelt kemény tok megveédi a fejhallgatot, amikor nem hasznalja.

I.  Forgassa el a bal fiilkagylot az 6ramutatd jarasaval ellentétes iranyba, a
jobb fiilkagylot pedig az 6ramutat6 jarasaval megegyez0 iranyba.

Il. Hajtsa 6ssze a fejhallgatot, amig a puha fiilparnak talalkoznak.

lll. Helyezze a fejhallgatot a kemény tokba.

Megjegyzés: Ha a kemény tokot nem megfelelden dsszehajtott fejhallgatoval

hasznalja, maradandd nyomok maradhatnak a flilparnakon.

BACK TO INDEX
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3,5 MM-ES HANGESZKOZ CSATLAKOZTATASA

Ha a hangeszk6z nem tamogatja a Bluetooth funkciot, akkor is csatlakozhat
hozza a mellékelt USB-C-hangkabellel.

Megjegyzés: A fejhallgatd csatlakoztatasa el6tt gy6zodjon meg arrdl, hogy a
hangeszkoz hangereje alacsonyra van allitva.

I.  Gy6zddjon meg arrdl, hogy a fejhallgato be van kapcsolva, és minden
csatlakoztatott Bluetooth-eszkoz sziinetel.

Il. Csatlakoztassa a mellékelt hangkabelt a fejhallgatdo USB-C-portjahoz.

lll. Csatlakoztassa a masik végét a hangeszkoz 3,5 mm-es
szteredkimenetéhez.

A MONITOR IIl A.N.C. TISZTITASA

A fejhallgatd gyakran, és néha hosszu ideig is szorosan érintkezik a barével.
Ez idovel szennyezbdés és zsir lerakodasahoz vezethet, ami befolyasolhatja
a teljesitményt, és bdrirritaciot okozhat. Rendszeresen tisztitsa meg a
fejhallgatot, hogy friss és hosszabb ideig hasznalhatd maradjon.

A fejhallgato tisztitasa el6tt hizza ki a kabeleket. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
minden teljesen megszaradt, miel6tt feltolti az akkumulatort, csatlakoztatja a
kabeleket vagy haszndlja a fejhallgatot.

Tavolitsa el a flilparnakat az oramutato jarasaval ellentétes iranyba
forgatassal, és kiilon tisztitsa meg ezeket. A flilparnak visszahelyezéséhez
enyhén megdontve helyezze ezeket a fiilkagylokra, majd az 6ramutatd
jarasaval megegyezo iranyba forditva rogzitse ezeket.

Finoman tisztitsa meg a fejhallgatot, a fejpantot, a flilparnakat és a kabeleket
egy szoszmentes, enyhén nedves ruhaval a kovetkezok valamelyikével:

e iz

e  70%-os izopropil-alkohol, vagy

e 75%-os etil-alkohol

Kertilje a nedvesség bejutasat a nyilasokba vagy a hangszérohaloba.
Ovatosan tisztitsa meg ezeket a teriileteket szaraz és puha kefével vagy
vattakoronggal.

¢ Ne haszndljon éles targyat.

Ne hasznaljon sliritett leveg6t.

Ne hasznaljon fehérit6t vagy hidrogén-peroxidot tartalmazo termékeket.
Ne meritse a fejhallgatot tisztitoszerbe.

Ne oblitse le a fejhallgatot folyd viz alatt.

BACK TO INDEX
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AKKUMULATORKEZELESI UTMUTATO

A fejhallgato nagy teljesitmény litium-ion akkumulatorokkal rendelkezik,
és az élettartamot a t6ltés és a hasznalat befolyasolja. Kévesse az alabbi
iranyelveket, hogy az akkumulatorokat a lehetd leghosszabb ideig jo
allapotban tartsa.

e Lehetdleg keriilje a gyorstoltok hasznalatat. A gyorstoltés megterheli az
akkumulatort, és idovel ront a teljesitményén.

¢ Ne hagyja, hogy az akkumulator teljesen lemerdiljon, és a teljes feltoltést
kovetden ne folytassa a toltést. Probalja meg a toltottséget 30% és 80%
kozOtt tartani.

e Ha a fejhallgatot hosszu ideig tarolja, javasoljuk, hogy kortlbeliil félig
toltse fel, majd végezze el a gyari beallitasok visszaallitasat. Tarolja a
fejhallgatot hiivos, sotét és szaraz helyen.

e Keriilje a fejhallgaté hasznalatat vagy toltését forrd és nem szell6z6
helyen, 40 °C/104 °F vagy annal magasabb homérsékleten.

e Ne toltse az akkumulatort alacsony hdmérsékleten, 10 °C/50 °F alatt, és
ne hasznalja a fejhallgatot 0 °C/32 °F alatt.

e Kerlilje az er6s mechanikai (itéseket, példaul a fejhallgato kemény
felliletre valo leejtését, mivel ez karosithatja az akkumulatort.

Toltse le a Marshall Bluetooth alkalmazast, és valassza ki az Onnek és
fejhallgatojanak legmegfelelébb akkumulatormeg6rzési szintet.

UJ ESZK(OZ PAROSITASA

A Monitor Il A.N.C. egyszerre két eszkozhoz csatlakoztathato, és legfeljebb 8
korabban parositott eszkdzt képes megjegyezni. Ha hatétavolsagon beliil van,
megprdbal djra csatlakozni az utoljara csatlakoztatott eszkozhoz.

I.  Kezdje a fejhallgatd bekapcsolasaval.

II.  Nyomja meg kétszer a vezérlégombot, amig a LED el nem kezd lassan, kék
fénnyel villogni.

lll. A hangeszkoz Bluetooth-listajardl valassza ki a MONITOR Il A.N.C.
lehetdséget.

BACK TO INDEX
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A FEJHALLGATO VISSZAALLITASA

Ha a fejhallgatd miikodése rendellenessé valik vagy nem reagal, kovesse az
alabbi utasitasokat.

I.  Nyomja meg és tartsa lenyomva a vezériégombot 10 masodpercig a
fejhallgato djrainditasahoz.

Ha a probléma tovabbra is fennall, hajtsa végre a gyari beallitdsok

visszaallitasat.

Megjegyzés: Ekkor az dsszes felhasznaloi beallitas torlédik, és a fejhallgatot

Ujra parositani kell.

I.  TavolitsaelaMONITOR Il A.N.C. és a MONITOR Il A.N.C. [LE] lehetGséget,
ha jelen van a hangeszkoz Bluetooth-listajabal.

Il. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a fejhallgato be van kapcsolva.

lll. Nyomja meg és tartsa lenyomva az M-gombot és az ANC gombot 5
masodpercig, majd engedie el, amikor a LED-jelz6fény lila szinre valt.

IV. Afejhallgatd visszadllt a gyari beallitasokra, és készen all a parositasra,
lasd ,,Az elsO Iépések” cimi részt.

MARSHALL BLUETOOTH ALKALMAZAS

Annak érdekében, hogy a fejhallgatot a lehetd legnagyobb
mértékben kihaszndlja, és a legujabb szoftverrel naprakészen
tartsa, toltse le a Marshall Bluetooth alkalmazast.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store
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PROBLEMA 0K MUVELET

A fejhallgaté nem Az akkumulator le van A toltéshez

kapcsol be meriilve. csatlakoztassa a
fejhallgatot egy USB-
tapforrashoz.

Nem A Bluetooth nincs Kapcsolja be az

csatlakoztathato bekapcsolva az hangeszkoz Bluetooth

vagy parosithaté
Bluetooth funkcidval
rendelkezo eszkozzel

eszkozén (okostelefon,
tablagép, szamitogép).

funkciojat.

A fejhallgato nincs
parositasi modban.

Kovesse az ,Uj eszkéz
parositasa” cimii
részben talalhato
utasitasokat.

BACK TO INDEX
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PROBLEMA

Kiszamithatatlan
miikodés

0K

A fejhallgato nem a
legudjabb firmware-
verziot hasznalja.

MUVELET

Toltse le a Marshall
Bluetooth alkalmazast,
és csatlakozzon

a fejhallgatohoz.
Kovesse az alkalmazas
utasitasait annak
biztositasahoz, hogy

a Monitor Il AN.C. a
legujabb firmware-
verziot haszndlja.

Szoftverhiba mertilt fel.

Hajtsa végre a

gyari beallitasok
visszaallitasat

A fejhallgato
visszadllitasa” cimd
rész utasitasai szerint.

A fejhallgato
bedllitasait ujra meg
kell adni.

A Spotify nem indul
el

A Spotify alkalmazas
nincs telepitve a
hangeszkozre.

Telepitse a Spotify
alkalmazas
legujabb verzidjat a
hangeszkozre.

Az M-gomb mas
miveletre van
konfiguralva.

Toltse le a Marshall
Bluetooth alkalmazast,
és csatlakoztassa a
fejhallgatot az M-gomb
viselkedésének
testreszabasahoz.

BACK TO INDEX
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TATA LETAK PERANGKAT BAHASA INDONESIA

®
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KENOP KONTROL

Gunakan kenop kontrol yang terletak di ear cup kanan untuk
mengendalikan musik, panggilan telepon, dan lainnya.

INDIKATOR LED

LED menampilkan tingkat baterai saat pengisian daya, mulai dari
merah, oranye, hingga hijau (0-100%). LED akan berkedip dalam
warna biru dalam mode pemasangan Bluetooth® dan putih saat
mencari perangkat. LED akan stabil berwarna putih saat tersambung.

PORT USB-C

Isi baterai headphone dengan menyambungkan ke sumber listrik USB
via kabel USB-C yang disertakan.

Port USB-C juga dapat digunakan sebagai input audio. Nyalakan
headphone dan sambungkan melalui kabel audio yang disertakan ke
jack output 3.5 mm perangkat suara.

TOMBOL ANC

Tekan tombol ANC untuk beralih antara peredam kebisingan dan
transparansi. Kontrol kebisingan dapat disesuaikan di aplikasi Marshall
Bluetooth.

M-BUTTON YANG DAPAT DISESUAIKAN

Tekan M-button untuk memulai musik dengan Spotify Tap. M-button
dapat disesuaikan di aplikasi Marshall Bluetooth.

BACK TO INDEX
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PETUNJUK BAHASA INDONESIA

MEMULAI

I.  Tekan dan tahan kenop kontrol hingga lampu LED berkedip pelan dalam
warna biru.

[I.  Pilih MONITOR Il A.N.C. dari daftar suara Bluetooth pada perangkat.

lll. Silakan unduh aplikasi Marshall Bluetooth dan ikuti petunjuk yang ada di
dalam aplikasi untuk menyelesaikan pengaturan.

MENGGUNAKAN KNOP KENDALI

Gunakan kenop kontrol yang terletak di ear cup kanan untuk mengendalikan
musik, panggilan telepon, dan lainnya.

Nyalakan/Matikan — tekan dan tahan selama 1 detik

Putar/jeda — tekan sekali

Mundur/maju — tekan kanan/kiri

Atur tinggi/rendah volume — tekan atas atau bawah
Menerima/mengakhiri panggilan — tekan sekali

Menolak panggilan — tekan dua kali

Pemasangan Bluetooth, headphone mati — tekan dan tahan selama 2
detik

¢ Pemasangan Bluetooth, headphone nyala — tekan dua kali

PENGISIAN DAYA HEADPHONE

Sambungkan headphone dengan sumber listrik USB untuk mengisi dayanya.
Daya headphone terisi penuh saat indikator LED berwarna hijau solid.

M-BUTTON

Tekan M-button untuk mengakses tindakan khusus yang dapat dipilih di
aplikasi Marshall Bluetooth. Secara default, tindakan M-button adalah Spotify
Tap.
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SPOTIFY TAP

Dengarkan musik tanpa hambatan dengan Spotify Tap. Ke mana pun Anda

pergi, Spotify Tap adalah cara paling mudah dan paling pribadi untuk selalu

mendengarkan musik yang siap dalam hitungan detik.

I.  Tekan M-button untuk memutar rekomendasi berdasarkan selera musik
Anda.

Il.  Tekan M-button lagi untuk rekomendasi selanjutnya yang dibuat khusus
untuk Anda.

Untuk menggunakan Spotify Tap, pastikan aplikasi Spotify Anda sudah
diperbarui.

e @ Spotify Tap™

MENGGUNAKAN WADAH KERAS

Wadah keras yang disertakan melindungi headphone saat Anda tidak
menggunakannya.

I.  Putarearcapkiriberlawanan arah jarum jam dan putar ear cap kanan searah
jarum jam.

Il. Lipat headphone hingga ear cushion yang lembut bertemu.

lll. Letakkan headphone dalam wadah keras.

Catatan: Menggunakan wadah keras dengan headphone yang tidak dilipat
dengan benar akan menimbulkan bekas permanen pada ear cushion.
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SAMBUNGAN KE PERANGKAT SUARA 3,5 MM

Jika perangkat suara tidak mendukung Bluetooth, Anda masih dapat
menyambungkannya melalui kabel audio USB-C yang disertakan.

Catatan: Pastikan volume perangkat suara diatur menjadi rendah sebelum
menyambungkan headphone.

I.  Pastikan headphone dinyalakan dan perangkat Bluetooth yang terhubung
dijeda.

Il.  Hubungkan kabel audio yang disertakan ke port USB-C di headphone.

lll. Hubungkan ujung lainnya ke output stereo 3,5 mm di perangkat suara.

MEMBERSIHKAN MONITOR Il A.N.C.

Headphone sering kali bersentuhan erat dengan kulit Anda dan terkadang
dalam waktu yang lama. Selain menyebabkan iritasi kulit, hal ini dapat
menyebabkan penumpukan kotoran yang akan memengaruhi kinerja
headphone. Bersihkan headphone secara teratur agar selalu bersih dan tahan
lama.

Cabut kabel sebelum membersihkan headphone. Pastikan semua komponen
kering sepenuhnya sebelum mengisi daya baterai, menyambungkan kabel
apa pun, atau menggunakan headphone.

Lepaskan ear cushion dengan memutarnya berlawanan arah jarum jam dan
bersihkan secara terpisah. Untuk memasang kembali ear cushion, letakkan
ear cushion yang dimiringkan di ear cup, lalu putar searah jarum jam untuk
mengunci posisinya.

Bersihkan headphone, headband, ear cushion, dan kabel dengan kain bebas
serat yang sedikit dibasahi dengan:

* i,

e 70% isopropil alkohol, atau

e 75% etil alkohol

Hindari basah pada bukaan apa pun atau pada mesh (jaring-jaring) speaker.
Bersihkan area-area tersebut secara hati-hati menggunakan sikat atau
cotton-bud yang kering dan halus.

e Jangan menggunakan benda tajam.

e Jangan menggunakan udara bertekanan.

e Jangan menggunakan produk yang mengandung pemutih atau hidrogen
peroksida.

e Jangan merendam headphone ke dalam bahan pembersih.

¢ Jangan membasuh headphone di air mengalir.
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PANDUAN PERAWATAN BATERAI

Headphone Anda dilengkapi baterai lithium-ion performa tinggi dengan masa
pakai yang dipengaruhi penggunaan dan pengisian daya. lkuti panduan di
bawah untuk menjaga baterai tetap dalam kondisi bagus selama mungkin.

e Jika memungkinkan hindari menggunakan pengisian cepat. Pengisian
daya cepat banyak membebani baterai dan akan menurunkan
kualitasnya.

e Hindari membiarkan baterai benar-benar habis atau mengisi dayanya
ketika daya sudah penuh. Coba untuk selalu mengisi daya antara 30%
hingga 80%.

e Jika headphone disimpan lama, direkomendasikan untuk mengisi daya
headphone hingga setengah terisi lalu lakukan reset pabrik. Simpan
headphone di tempat yang sejuk, gelap, dan kering.

e Hindari menggunakan atau mengisi daya headphone di tempat yang
panas dan tidak memiliki aliran udara yang baik, 40 °C/104 °F ke atas.

¢ Hindari mengisi daya baterai pada suhu rendah, di bawah 10 °C/50 °F,
dan memakai headphone di bawah 0 °C/32 °F.

e Hindari kejutan mekanis yang kuat, seperti menjatuhkan headphone pada
permukaan yang keras, karena dapat merusak baterai.

Unduh aplikasi Marshall Bluetooth dan pilih tingkat pemeliharaan baterai yang
paling cocok dengan Anda dan headphone Anda.

PEMASANGAN PERANGKAT BARU

Monitor IIl A.N.C. dapat dihubungkan dengan dua perangkat sekaligus dan
menyimpan hingga 8 perangkat yang sebelumnya pernah dipasangkan.
Saat berada dalam jangkauan, semua perangkat tersebut akan mencoba
menghubungkan kembali dengan perangkat yang terakhir kali terhubung.

I.  Mulai dengan headphone dalam keadaan menyala.

Il.  Tekan kenop kontrol dua kali dan lampu LED akan berkedip pelan dalam
warna biru.

lll. Pilih MONITOR 11l A.N.C. dari daftar suara Bluetooth pada perangkat.
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MERESET HEADPHONE

Jika headphone Anda menjadi tidak menentu atau tidak responsif, ikuti
petunjuk di bawah ini.

I.  Tekan dan tahan tombol kontrol selama 10 detik untuk menyalakan ulang
headphone.

Jika tetap bermasalah, lakukan reset pabrik.

Catatan: Hal ini akan menghapus semua pengaturan pengguna dan
headphone perlu dipasangkan lagi.

I.  Lepas MONITORIIIA.N.C., dan MONITOR llI A.N.C. [LE] jika ada, dari daftar
Bluetooth perangkat suara Anda

Il.  Pastikan headphone Anda telah dinyalakan.

lll. Tekandantahan M-button dantombol ANC selama 5 detik dan lepaskan saat
indikator LED berubah warna menjadi ungu.

IV. Headphone telah kembali ke pengaturan pabrik dan siap untuk
dipasangkan, linat bagian “Memulai”.

APLIKASI MARSHALL BLUETOOTH

Unduh aplikasi Marshall Bluetooth untuk memaksimalkan penggunaan
headphone Anda dan selalu perbarui dengan perangkat lunak terkini.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store
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PENYELESAIAN MASALAH BAHASA INDONESIA
MASALAH PENYEBAB TINDAKAN
Headphone tidak Baterai tidak terisi. Sambungkan
mau menyala headphone dengan

sumber listrik USB
untuk mengisi
dayanya.
Tidak dapat Bluetooth tidak Aktifkan Bluetooth
terhubung atau diaktifkan pada pada perangkat suara
terpasang dengan perangkat Anda Anda.

perangkat Bluetooth

(telepon pintar, tablet,
komputer).

Headphone tidak Ikuti petunjuk dalam
berada dalam mode Pemasangan perangkat
pemasangan. baru.

Beroperasi tidak Headphone tidak Unduh aplikasi

menentu

menggunakan firmware
versi terbaru.

Marshall Bluetooth

dan hubungkan ke
headphone. Ikuti
petunjuk dalam aplikasi
untuk memastikan
Monitor Il A.N.C.
memiliki firmware versi
terbaru.

Terdapat kesalahan
perangkat lunak.

Lakukan reset pabrik,
lihat bagian Mereset
headphone.

Headphone perlu diatur
lagi.
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PENYELESAIAN MASALAH BAHASA INDONESIA
MASALAH PENYEBAB TINDAKAN
Spotify tidak mau Aplikasi Spotify tidak Instal versi terbaru
menyala diinstal di perangkat aplikasi Spotify di
suara Anda. perangkat suara Anda.

M-button dikonfigurasi Unduh aplikasi

untuk tindakan yang Marshall Bluetooth dan
berbeda. hubungkan headphone
untuk menyesuaikan

perilaku M-button.
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DISPOSIZIONE DEL DISPOSITIVO ITALIANO

®

©)

MANOPOLA DI CONTROLLO

Utilizza la manopola di controllo, situata sul padiglione auricolare
destro, per controllare la musica, le telefonate e altro ancora.

INDICATORE LED

Il LED mostra il livello della batteria durante la ricarica, passando da
rosso ad arancione a verde (0-100%). Lampeggia in blu quando &
attiva la modalita di associazione Bluetooth® e in bianco durante la
ricerca di un dispositivo. Il LED & bianco fisso quando € connesso.

PORTA USB-C

Per caricare le cuffie, collegale a una fonte di alimentazione USB
tramite il cavo da USB-C a USB-C.

La porta USB-C puo essere utilizzata anche come ingresso audio.
Accendi le cuffie e collegale tramite il cavo audio in dotazione al jack di
uscita da 3,5 mm di un dispositivo audio.

PULSANTE ANC

Premi il pulsante ANC per passare dalla cancellazione del rumore
alla trasparenza. Il controllo del rumore puo essere regolato nell'app
Marshall Bluetooth.

PULSANTE M PERSONALIZZABILE

Premi il pulsante M per avviare la musica con Spotify Tap. Il pulsante
M puo essere personalizzato nell'app Marshall Bluetooth.
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ISTRUZIONI ITALIANO

PER INIZIARE

I.  Tieni premuta la manopola di controllo finché il LED non lampeggia
lentamente in blu.

Il. Seleziona MONITOR Il A.N.C. dall’elenco Bluetooth del dispositivo audio.

lll. Scarical'app Marshall Bluetooth e sequi le istruzioni nell’app per completare
la configurazione.

UTILIZZO DELLA MANOPOLA DI CONTROLLO

Utilizza la manopola di controllo, situata sul padiglione auricolare destro, per
controllare la musica, le telefonate e altro ancora.

Accensione/spegnimento: tieni premuto per 1 secondo
Riproduci/sospendi: premi una volta

Torna indietro/vai avanti: premi sinistra/destra

Alza/abbassa il volume: premi su/giu

Rispondi/termina una chiamata: premi una volta

Rifiuta una chiamata: premi due volte

Associazione Bluetooth, le cuffie sono spente: tieni premuto per 2
secondi

e Associazione Bluetooth, le cuffie sono accese: premi due volte

RICARICA DELLE CUFFIE

Collega le cuffie a una fonte di alimentazione USB per caricarle. Le cuffie
sono completamente cariche quando I'indicatore LED € verde fisso.

PULSANTE M

Premi il pulsante M per accedere a un’azione personalizzata, che puo essere
selezionata nell’app Marshall Bluetooth. Per impostazione predefinita, I'azione
del pulsante M & Spotify Tap.
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ISTRUZIONI ITALIANO

SPOTIFY TAP

Ascolta direttamente la musica grazie a Spotify Tap. Spotify Tap € la soluzione
piu semplice e personale per portare la tua musica con te ed & pronta in
pochi secondi, ovunque ti trovi.

I. Premi il pulsante M per riprodurre un brano scelto in base ai tuoi gusti di
ascolto.

IIl.  Preminuovamente il pulsante M per ascoltare il prossimo brando su misura
per te.

Per utilizzare Spotify Tap, verifica che I'app Spotify sia aggiornata.

e @ Spotify Tap™

USO DELLA CUSTODIA RIGIDA
La custodia rigida inclusa protegge le cuffie quando non le usi.

I. Ruota il padiglione sinistro in senso antiorario e quello destro in senso
orario.

Il. Piega le cuffie finché le parti morbide dei due cuscinetti auricolari si
toccano.

lll. Riponi le cuffie nella custodia rigida.

Nota: I'utilizzo della custodia rigida con le cuffie piegate in modo errato puo
lasciare segni permanenti sui cuscinetti auricolari.
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ISTRUZIONI ITALIANO

COLLEGAMENTO DI UN DISPOSITIVO AUDIO DA 3,5 MM

Se il tuo dispositivo audio non supporta il Bluetooth, puoi comunque collegarlo
tramite il cavo audio USB-C incluso.

Nota: prima di collegare le cuffie, verifica che il volume del dispositivo audio
sia impostato su un livello basso.

I.  Assicurati che le cuffie siano accese e che eventuali dispositivi Bluetooth
collegati siano in pausa.

Il.  Collega il cavo audio in dotazione alla porta USB-C delle cuffie.

lll. Collega l'altra estremita all’'uscita stereo da 3,5 mm del dispositivo audio.

PULIZIA DELLE MONITOR III A.N.C.

Le cuffie vengono spesso a stretto contatto con la pelle, talvolta per lunghi
periodi, con conseguenti accumuli di sporco e grasso che possono sia influire
sulle prestazioni, sia causare irritazioni alla pelle. Pulisci periodicamente le
cuffie per garantirne l'igiene e una maggiore durata.

Scollega eventuali cavi prima di pulire le cuffie. Verifica che tutto sia
completamente asciutto prima di caricare le batterie, collegare eventuali cavi
0 utilizzare le cuffie.

Rimuovi i cuscinetti auricolari ruotandoli in senso antiorario e puliscili
separatamente. Per rimettere i cuscinetti auricolari, posizionali sui padiglioni,
leggermente inclinati, e ruotali in senso orario per fissarli.

Pulisci delicatamente le cuffie, I'archetto, i cuscinetti auricolari e i cavi con un
panno senza pelucchi, leggermente inumidito con:

e acqua,

e alcool isopropilico al 70% o

¢ alcol etilico al 75%

Presta attenzione che il liquido non entri in alcuna apertura o nella rete
dell’altoparlante. Pulisci accuratamente queste aree con una spazzola
morbida asciutta o con un bastoncino di cotone.

e Non utilizzare oggetti appuntiti.

Non utilizzare aria compressa.

Non utilizzare prodotti contenenti candeggina 0 acqua ossigenata.
Non immergere le cuffie in alcun detergente.

Non sciacquare le cuffie sotto I'acqua corrente.
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ISTRUZIONI ITALIANO

GUIDA ALLA CURA DELLA BATTERIA

Le cuffie sono dotate di batterie agli ioni di litio ad alte prestazioni, la

cui durata e influenzata dalle modalita di carica e di utilizzo. Rispetta le

indicazioni riportate di seguito per mantenere le batterie in condizioni ottimali

il pit a lungo possibile.

e Se possibile, evita di utilizzare caricabatterie rapidi. La ricarica rapida
causa stress alla batteria e ne diminuira le prestazioni.

e Non permettere che la batteria si scarichi completamente e non caricarla
quando é gia completamente carica. Cerca di mantenere la carica fra il
30% e 1'80%.

e Se non utilizzi le cuffie per un lungo periodo, ti suggeriamo di caricarle a
meta e poi di eseguire un ripristino delle impostazioni di fabbrica. Riponi
le cuffie in un luogo fresco, buio e asciutto.

¢ Non utilizzare o caricare le cuffie in luoghi caldi e privi di ventilazione, a
temperature di 40 °C/104 °F e oltre.

¢ Non caricare la batteria a basse temperature, inferiori a 10 °C/50 °F, e
non usare le cuffie a temperature inferiori a 0 °C/32 °F.

e Evita forti urti meccanici, come far cadere le cuffie su superfici solide in
quanto potrebbero danneggiare le batterie.

Scarica I'app Marshall Bluetooth e seleziona il livello di protezione della
batteria piu adatto alle tue esigenze e alle tue cuffie.

ASSOCIAZIONE DI UN NUOVO DISPOSITIVO

Le Monitor Ill A.N.C. possono essere connesse a due dispositivi
contemporaneamente e memorizzano fino a otto dispositivi associati
in precedenza. Quando si trovano nel raggio d’azione, cercheranno di
riconnettersi all’'ultimo dispositivo collegato.

I Inizia con le cuffie accese.

Il.  Premi due volte la manopola di controllo: il LED lampeggera lentamente in
blu.

lll. Seleziona MONITOR Il A.N.C. dall’elenco Bluetooth del dispositivo audio.
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RIPRISTINO DELLE CUFFIE

Se le cuffie hanno prestazioni irregolari o non rispondono ai comandi, esegui
la procedura descritta di seguito.

I.  Tieni premuta la manopola di controllo per 10 secondi per riavviare le
cuffie.

Se il problema si ripresenta, esequi un ripristino delle impostazioni di fabbrica.

Nota: questa operazione comporta I'eliminazione di tutte le impostazioni
utente e sara necessario associare di nuovo le cuffie.

[.  Rimuovi MONITOR Il A.N.C. e MONITOR Il A.N.C. [LE] (se presente)
dall’elenco Bluetooth del dispositivo audio.

Il.  Assicurati che le cuffie siano accese.

lll. Tieni premuti sia il pulsante M che il pulsante ANC per 5 secondi e rilasciali
quando l'indicatore LED diventa viola.

IV. A questo punto, le impostazioni di fabbrica sono state ripristinate e le
cuffie sono pronte per I'associazione, come da istruzioni nella sezione
“Per iniziare”.

APP MARSHALL BLUETOOTH

Scarica I'app Marshall Bluetooth per sfruttare al massimo le cuffie
e aggiornarle costantemente con il software piu recente.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store
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ITALIANO

PROBLEMA

Le cuffie non si

CAUSA

La batteria € scarica.

AZIONE

Collega le cuffie a una

accendono fonte di alimentazione
USB per caricarle.

Impossibile Il Bluetooth non & Attiva il Bluetooth sul

collegarsi o abilitato sul dispositivo dispositivo audio.

associare a un
dispositivo Bluetooth

(smartphone, tablet,
computer).

Le cuffie non sono
in modalita di
associazione.

Segui le istruzioni
riportate in

Associazione di un
nuovo dispositivo.

Comportamento
irregolare

Le cuffie non utilizzano
I'ultima versione del
firmware.

Scarica I'app Marshall
Bluetooth e collegati
alle cuffie. Sequi le
istruzioni nell’app

per verificare che le
cuffie Monitor Ill A.N.C.
dispongano della
versione piu recente
del firmware.

Si e verificato un errore
del software.

Esegui un ripristino
delle impostazioni di
fabbrica. Per ulteriori
informazioni, consulta
la sezione Ripristino
delle cuffie.

Le cuffie devono essere
riconfigurate.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI ITALIANO
PROBLEMA CAUSA AZIONE
Spotify non si avvia L'app Spotify non Installa I'ultima
¢ installata nel tuo versione dell’app
dispositivo audio. Spotify nel tuo

dispositivo audio.

Il pulsante M & Scarica I'app

configurato con Marshall Bluetooth e

un’azione diversa. collegati alle cuffie
per personalizzare il
comportamento del
pulsante M.
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IRENGINIO ISDESTYMAS LIETUVIY

®

©)

VALDYMO RANKENELE

DesSiniame ausies kauSelyje esancia valdymo rankenéle valdykite
dainas, skambucius ir kt.

LED INDIKATORIUS

LED nurodo akumuliatoriaus jkrovos lygj kraunant nuo raudonos ir
oranzinés iki Zalios spalvos (0-100 %). ,Bluetooth®“ susiejimo rezimu
LED mirksi mélyna spalva, o ieSkant jrenginio — balta. Prisijungus, LED
Sviecia balta spalva.

USB-C LIZDAS

Ausines jkraukite prijunge prie USB maitinimo Saltinio, naudodami
pridétg USB-C laida.

USB-C prievada taip pat galima naudoti kaip garso jvest;. |junkite
ausines ir naudodami pridétg garso kabelj prijunkite jas prie garso
jrenginio 3,5 mm iSvesties lizdo.

ANC MYGTUKAS

Norédami persijungti tarp triukSmo slopinimo ir aplinkos rezimo,
paspauskite ANC mygtuka. TriukSmo kontrolés funkcijas galite
reguliuoti ,,Marshall Bluetooth® programéléje.

PAGAL POREIKIUS PRITAIKOMAS ,,M“ MYGTUKAS

Paspauskite ,M“ mygtuka ir paleiskite muzikg su ,,Spotify Tap*“.
»,M“ mygtuka pagal poreikius galite pritaikyti ,Marshall Bluetooth®
programéléje.
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INSTRUKCIJOS LIETUVIY

PRIJUNGIMAS

Paspauskite ir palaikykite nuspaustg valdymorankenéle, kol LED prades |étai
mélynai mirkséti.

Garso jrenginio ,,Bluetooth” sgraSe pasirinkite , MONITOR Il A.N.C.".
Atsisiyskite ,,MarshallBluetooth“programéleirvadovaudamiesiprogramélés
instrukcijomis atlikite sgranka.

VALDYMO RANKENELES NAUDOJIMAS

DeSiniame ausies kauselyje esancia valdymo rankenéle valdykite dainas,
skambucius ir kt.

Paspauskite ir laikykite paspaude 1 sekunde, kad jjungtuméte /
iSjungtuméte

Paspauskite vieng kartg, kad paleistuméte / pristabdytuméte daing
Paspauskite j kaire / deSine, kad pereituméte atgal / pirmyn
Paspauskite j virSy / apacig, kad pagarsintuméte / nutildytuméte
Paspauskite vieng kartg, kad atsilieptuméte / baigtuméte skambutj
Paspauskite du kartus, kad atmestuméte skambutj

Paspauskite ir laikykite paspaude 2 sekundes, kad susietuméte
,Bluetooth” rySiu, kai ausinés ijungtos

Paspauskite du kartus, kad susietuméte ,Bluetooth” rySiu, kai ausinés
jjungtos

AUSINIU JKROVIMAS

Prijunkite ausines prie USB maitinimo Saltinio, kad jas jkrautuméte. Ausinés
visiSkai jkrautos, kai LED indikatorius SvieCia Zalia spalva.

»M“ MYGTUKAS

Paspauskite ,M“ mygtuka, kad buty vykdomas pasirinktinis veiksmas, kurj
galima pasirinkti ,Marshall Bluetooth“ programéléje. Pagal numatytuosius
nustatymus ,M“ mygtuko veiksmas yra ,,Spotify Tap“.

BACK TO INDEX
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»OPOTIFY TAP*

Naudodami ,,Spotify Tap“ i$ karto pradékite klausytis muzikos. Kad ir

kaip atrodo jusy diena, ,,Spotify Tap“ yra lengviausias, asmeniskiausias ir

greiciausias budas pasiimti muzikg su savimi.

I.  Paspauskite ,M*“ mygtuka, kad buty paleista rekomenduojama daina
pagal jusy klausymosi skon;.

Il.  Paspauskite ,M“ mygtukg dar kartg, kad buty paleista kita
rekomenduojama daina, skirta tik jums.

Norédami naudotis ,,Spotify Tap*, jsitikinkite, kad jusy ,Spotify“ programélé

atnaujinta.

e @ Spotify Tap™

KIETOJO DEKLO NAUDOJIMAS

Pridedamas kietasis déklas apsaugo ausines, kai jy nenaudojate.

I Pasukite kairés ausinés gaubtelj prieS laikrodZio rodykle, o deSinés
ausinés gaubtelj — pagal laikrodZio rodykle.

Il Sulenkite ausines taip, kad minkStos ausiniy pagalvélés susiliesty.

Il Jdekite ausines j kietajj dékla.

Pastaba. Naudojant kietgjj deklg su neteisingai sulankstytomis ausinémis, ant

ausiniy pagalveéliy gali likti Zymiy.

BACK TO INDEX
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3,5 MM GARSO JRENGINIO PRIJUNGIMAS

Jei jusy garso jrenginys nepalaiko ,,Bluetooth” rySio, prie jo vis tiek galite
prisijungti naudodami pridedama USB-C garso kabel,.

Pastaba. Prie$ prijungdami ausines, jsitikinkite, kad garso jrenginio garsumas
yra nedidelis.

. [sitikinkite, kad ausinés jjungtos ir bet kuris prijungto ,Bluetooth“ jrenginio
garso jrasas pristabdytas.

Il.  Prijunkite pridedama garso laidg prie ausiniy USB-C prievado.

Il Kitg galg prijunkite prie garso jrenginio 3,5 mm stereofoninés iSvesties.

»MONITOR Il A.N.C.”“ VALYMAS

Ausinés daznai, o kartais ir ilgai, lieCia jusy oda. Todél laikui bégant gali
susikaupti neSvarumy, kurie daro jtakg ausiniy efektyvumui ir dirgina oda.
Reguliariai valykite ausines, kad jos buty Svarios ir veikty ilgiau.

Pries valydami ausines atjunkite visus laidus. Pries jkraudami akumuliatoriy,
prijungdami laidus ar naudodami ausines, jsitikinkite, kad visa jranga visiSkai
sausa.

Nuimkite ausiniy pagalvéles pasukdami jas prie$ laikrodzio rodykle ir
iSvalykite jas atskirai. Norédami grazinti ausiniy pagalvéles j savo vietas,
uZdékite jas ant ausies kausSeliy palenktas nedideliu kampu ir pasukite pagal
laikrodZio rodykle, kad jas uZfiksuotuméte.

Svelniai valykite ausines, galvos juosta, ausiniy pagalvéles ir laidus $luoste be
pukeliy, lengvai sudrékinta:

e vandeniu;
e 70 % izopropilo alkoholio valikliu; arba
e 75 Y% etilo alkoholio valikliu.

Stenkités, kad drégmes nepakliuty j angas ar ausiniy tinklelj. Atsargiai
valykite Sias sritis sausu ir minkStu Sepetéliu arba medvilniniu tamponu.

e Nenaudokite jokiy astriy daikty.

Nenaudokite suslégtojo oro.

Nenaudokite produkty, kuriy sudétyje yra baliklio ar vandenilio peroksido.
Nemerkite ausiniy j jokias valymo priemones.

Neskalaukite ausiniy po tekanciu vandeniu.

BACK TO INDEX
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AKUMULIATORIAUS PRIEZIUROS VADOVAS

Jusy ausinése jtaisytas labai naSus liCio jony akumuliatorius, o jo veikimo
laikas priklauso nuo jkrovimo ir naudojimo. Laikykités toliau pateikty
nurodymy, kad akumuliatorius kuo ilgiau i$likty puikios buklés.

e Jei jmanoma, venkite greityjy jkrovikliy. Greitai kraunant akumuliatoriuje
sukeliama jtampa, dél kurios jis galiausiai suges.

e Neleiskite akumuliatoriui visiSkai iSsikrauti ir nejkraukite visiSkai jkrauto
akumuliatoriaus. Stenkités iSlaikyti jkrovos lygj nuo 30 % iki 80 %.

e Jeigu ausinés bus nenaudojamos ilgesn; laikg, rekomenduojame jkrauti
jas iki pusés jkrovos ir atkurti gamyklinius nustatymus. Ausines laikykite
vesioje, tamsioje ir sausoje aplinkoje.

e Venkite naudoti ar jkrauti ausines karStoje ir neventiliuojamoje aplinkoje,
40 °C (104 °F) ir aukStesnéje temperaturoje.

e Nekraukite akumuliatoriaus Zemesnéje nei 10 °C (50 °F) temperaturoje ir
nenaudokite ausiniy Zemesnéje nei 0 °C (32 °F) temperaturoje.

e Saugokite nuo stipriy mechaniniy smugiy, pvz., ausiniy kritimy ant kiety
pavirSiy, nes taip galima pazeisti akumuliatoriy.

Atsisiyskite ,Marshall Bluetooth“ programéle ir pasirinkite akumuliatoriy
tausojimo lygj, kuris geriausiai atitinka jusy ir ausiniy poreikius.

NAUJO JRENGINIO SUSIEJIMAS

»Monitor Il A.N.C.“ galima vienu metu prijungti prie dviejy jrenginiy, 0

kolonélé gali prisiminti iki 8 pirmiau susiety jrenginiy. Aprépties zonoje jos

bandys prisijungti prie paskutinio naudoto jrenginio.

[ Jjunkite ausines.

Il. Du kartus paspauskite valdymo rankenéle, kol LED pradés létai mélynai
mirkséti.

lll. Garso jrenginio ,Bluetooth” sgraSe pasirinkite ,MONITOR Il A.N.C.“.

BACK TO INDEX
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AUSINIY NUSTATYMAS IS NAUJO

Jeigu ausinés netinkamai veikia arba nereaguoja, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

I.  Paspauskite ir 10 sekundZiy laikykite paspaude valdymo jdubg, kad i$
naujo nustatytumeéte ausines.

Jeigu problema kartojasi, atlikite gamykliniy nustatymy atkirima.

Pastaba. Bus pasalinti visi naudotojo nustatymai ir ausines reikés susieti i
nauijo.

. PaSalinkite ,MONITOR Il A.N.C.” ir ,MONITOR Il A.N.C. [LE]", jei yra, i$
garso jrenginio ,,Bluetooth” sgraso.

Il. [sitikinkite, kad jusy ausinés jjungtos.

lll. Paspauskite ir 5 sekundes palaikykite M ir ANC mygtukus ir atleiskite juos,
kai LED indikatorius Svies violetine spalva.

IV.  Gamykliniai ausiniy nustatymai atkurti ir jos paruoSos susieti, Zr. skyriy
»Prijungimas*,

»MARSHALL BLUETOOTH“ PROGRAMELE

Atsisiyskite ,Marshall Bluetooth“ programéle, kad galétuméte efektyviai
naudoti ausines ir atnaujinti jas atsisiysdami naujausig programine jranga.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store
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LIETUVIY

PROBLEMA PRIEZASTIS

Nepavyksta jjungti Nejkrautas

VEIKSMAS

Prijunkite ausines prie

ausiniy akumuliatorius. USB maitinimo Saltinio,
kad jas jkrautuméte.
Nepavyksta Tame jrenginyje Suaktyvinkite
prisijungti ar susieti  nejjungtas ,Bluetooth” ,»Bluetooth” savo garso
su ,,Bluetooth* rySys (telefone, jrenginyje.
jrenginiu planSetiniame
ar staliniame

kompiuteryje).

Ausinés neveikia
susiejimo rezimu.

Vadovaukités
instrukcija, pateikiama
skyriuje ,,Naujo
jrenginio susiejimas”.
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LIETUVIY

PROBLEMA

Netinkamas veikimas

PRIEZASTIS

Ausinése naudojama ne
naujausia programinés
aparatinés jrangos
versija.

VEIKSMAS

Atsisiyskite ,,Marshall
Bluetooth“ programéle
ir prijunkite ausines.
Vadovaukités
programéléje
pateikiamomis
instrukcijomis, kad
jdiegtuméte naujausia
»Monitor Ill A.N.C.”
programines aparatinés
jrangos versija.

Jvyko programinés
jrangos klaida.

Atkurkite gamyklinius
nustatymus. Zr. skyriy
»Ausiniy nustatymas i§
naujo”.

Ausines butina
nustatyti i$ naujo.

Nepavyksta paleisti
»Spotify*

»Spotify“ programélé
nejdiegta jusy garso
jrenginyje.

Savo garso jrenginyje
jdiekite naujausig
»opotify“ programélés
versija.

»M“ mygtukas
sukonfiguruotas atlikti
kitg veiksma.

Atsisiyskite ,,Marshall
Bluetooth“ programéle
ir prijunkite ausines,
kad asmeniniams
poreikiams
pritaikytumeéte ,M“
mygtuko veikima.

BACK TO INDEX
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IERICES IZKARTOJUMS LATVIESU

®

©)

VADIBAS POGA

Izmantojiet vadibas pogu, kas atrodas uz laba uzausa, lai kontrolétu
savu muziku, talruna zvanus un citas iespejas.

LED INDIKATORS

LED indikators akumulatora uzlades laika norada ta uzlades limeni no
sarkanas uz oranzo un zalo krasu (0—100%). Bluetooth® savieno$anas
pari rezima tas mirgo zila krasa, bet, meklejot ierici, tas mirgo balta
krasa. |zveidojot savienojumu, LED indikators nepartraukti deg balta
krasa.

USB C PIESLEGVIETA

Uzladejiet austinas, pievienojot komplektacija ietverto USB C vadu USB
baroSanas avotam.

USB C pieslegvietu var izmantot ari ka audio ievadi. lesledziet austinas
un ar komplektacija ieklauto audio vadu pievienojiet tas skanas ierices
3,5 mm izvades ligzdai.

ANC POGA

Nospiediet ANC pogu, lai parslégtos starp trokSnu slapeSanu un
parskatamibu. TrokSnu kontroli var regulet Marshall Bluetooth lietotne.

PIELAGOJAMA POGA M

Nospiediet pogu M, lai saktu muzikas atskanoSanu, izmantojot Spotify
Tap. Pogu M var pielagot Marshall Bluetooth lietotne.

BACK TO INDEX
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DARBA SAKSANA

I.  Nospiediet un turiet vadibas pogu, lidz LED sak lenam mirgot zila krasa.

Il.  Skanas ierices Bluetooth saraksta atlasiet MONITOR IIl A.N.C.

lll. Lejupieladejiet Marshall Bluetooth lietotni un veiciet lietotné noraditas
darbibas, lai pabeigtu iestatiSanu.

VADIBAS POGAS IZMANTOSANA

Izmantojiet vadibas pogu, kas atrodas uz laba uzausa, lai kontrolétu savu
muziku, talruna zvanus un citas iespejas.

leslégSana/izslegSana — nospiediet un turiet 1 sekundi
Atskano$ana/pauze — nospiediet vienu reizi

PatiSana atpakal/uz priekSu — spiediet pa kreisi/pa labi

Skaluma palielinaSana/samazinasana — spiediet augSup/lejup

Zvana sanemsana/beigS8ana — nospiediet vienu reizi

Zvana noraidiS$ana — nospiediet divas reizes

Bluetooth savieno$ana pari, austinas ir izslegtas — nospiediet un turiet 2
sekundes

e Bluetooth savienoSana pari, austinas ir ieslegtas — nospiediet divas
reizes

AUSTINU UZLADE

Lai austinas uzladétu, pievienojiet tas USB baroSanas avotam. Kad LED
indikators nepartraukti deg zala krasa, austinas ir pilniha uzladetas.

POGA M

Nospiediet pogu M, lai pieklutu pielagotai darbibai, kuru var atlasit Marshall
Bluetooth lietotne. Péc noklusejuma pogas M darbiba ir Spotify Tap.

BACK TO INDEX
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SPOTIFY TAP

Parejiet tieSi pie muzikas, izmantojot Spotify Tap. Lai ko jus ar1 daritu sava
ikdiena, Spotify Tap ir visvienkar$akais, vispersoniskakais veids, ka panemt
lidzi savu muziku, turklat tas ir gatavs darbam jau sekunzu laika.

I.  Nospiediet pogu M, lai atskanotu ieteikto kompoziciju, kuras pamata ir jusu
klausiSanas gaume.
Il.  NospiedietpoguMvelreiz, lai klausito nakamotieSijumsieteikto kompoziciju.

Lai izmantotu Spotify Tap, gadajiet, lai jusu Spotify lietotne bltu atjauninata.

e @ Spotify Tap™

CIETA FUTRALA LIETOSANA
Komplektacija ieklautais cietais futralis aizsarga austinas, kad tas nelietojat.

I.  Pagrieziet kreisas auss vacinu preteji pulkstenraditaja kustibas
virzienam, bet labas auss vacinu — pulkstenraditaja kustibas virziena.

Il.  Salokiet austinas, lidz saskaras mikstie ausu polsteri.

lll. levietojiet austinas cietaja futrall.

Piezime. Cieta futrala lietoSana ar nepareizi salocitam austinam var atstat
paliekoSas zimes uz ausu spilventiniem.

BACK TO INDEX
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3,5 MM SKANAS IERICES PIEVIENOSANA

Ja skanas ierice neatbalsta Bluetooth, ar to joprojam var izveidot
savienojumu, izmantojot komplektacija ieklauto USB C audio vadu.

Piezime. Pirms austinu pievienoSanas parliecinieties, vai skanas iericei ir
iestatits neliels skalums.

I Parliecinieties, ka austinas irieslegtas un jebkura pievienota Bluetooth ierice
ir pauzeta.

Il.  Pievienojiet komplektacija ieklauto audio vadu austinu USB C
pieslegvietai.

lll. Pievienojiet vada otru galu skanas ierices 3,5 mm stereo izejai.

MONITOR 11l A.N.C. TIRISANA

Austinas bieZi nonak cie$a saskare ar adu, un dazkart 81 saskare ir ilgstosa.
Tadel laika gaita uz tam var sakraties netirumi un tauki, kas var ietekmet
darbibu un izraisit adas kairinajumu. Regulari tiriet austinas, lai tas butu laba
kartiba un ilgak kalpotu.

Pirms austinu tiriSanas atvienojiet visus kabelus. Pirms akumulatoru uzlades,
jebkadu kabelu pievienoSanas vai austinu izmantoSanas parliecinieties, vai
Viss ir pilnigi sauss.

Nonemiet ausu spilventinus, pagriezot tos preteji pulkstenraditaja
kustibas virzienam, un firiet tos atseviski. Lai ausu spilventinus ievietotu
atpakal, novietojiet tos uz uzauSiem nedaudz noliektus un pagrieziet tos
pulkstenraditaja kustibas virziena, lai nofiksétu sava vieta.

Liegi notiriet austinas, galvas stipu, ausu spilventinus un kabe|us, izmantojot
bezpluksnu dranu, kas nedaudz samitrinata ar:

* udeni,

e 70% izopropilspirtu vai

e 75% etilspirtu.

Nepielaujiet Skidruma iekluSanu neviena atvere vai skalruna tiklotaja dala.
Uzmanigi nofiriet Sis vietas ar sausu un mikstu suku vai vates kocinu.

e Neizmantojiet asus priekSmetus.

Neizmantojiet saspiestu gaisu.

Neizmantojiet produktus, kas satur balinataju vai udenraza peroksidu.
Neiegremdgjiet austinas firiSanas lidzeklos.

Neskalojiet austinas ar tekoSu udeni.

BACK TO INDEX
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AKUMULATORA KOPSANAS CELVEDIS

Jusu austinam ir augstas veiktspejas litija jonu akumulatori, kuru kalpoSanas
ilgumu ietekme uzlade un lietojums. leverojiet talak sniegtas vadlinijas, lai
akumulatorus iespejami ilgak uzturetu laba stavokli.

e Jaiespejams, nelietojiet atros ladétajus. Atra uzlade paklauj akumulatoru
lielakam spriegumam un pasliktina ta stavokli.

e Nepielaujiet pilnigu akumulatora izladi un neturpiniet ladesanu, ja
akumulators jau ir uzladets. Méginiet uzturet uzlades limeni 30-80%
robezas.

e Jaaustinas uz ilgaku laiku janovieto glabasana, ieteicams tas lidz pusei
uzladet un atiestatit uz rupnicas iestatijumiem. Glabajiet austinas vesa,
tum$a un sausa vieta.

¢ Nelietojiet un neuzladejiet austinas karstas un nevedinatas vietas (40
°C/104 °F un augstaka temperatura).

¢ Neuzladejiet akumulatoru zema temperatura (zemaka par 10 °C/50 °F)
un nelietojiet austinas temperatura, kas ir zemaka par 0 °C/32 °F.

e |zvairieties no mehaniskiem triecieniem, pieméram, austinu nome$anas
uz cietas virsmas, jo Sadi var sabojat akumulatorus.

Lejupieladejiet Marshall Bluetooth lietotni un atlasiet savam vajadzibam un
austinam vispiemerotako akumulatoru saudzesanas limeni.

SAVIENOSANA PARI AR JAUNU IERICI

Monitor Il A.N.C. var izveidot savienojumu ar divam iericém vienlaikus un
atmina saglaba lidz 8 ieprieks pari savienotam iericem. Nonakot darbibas
diapazona, tiks meginats atkal izveidot savienojumu ar nesenako pievienoto
ierici.

I.  Saciet ar ieslegtam austinam.

Il. VeicietvadibaspogasdubultnospieSanu, unLED saklénam mirgotzilakrasa.
Ill. Skanas ierices Bluetooth saraksta atlasiet MONITOR Il A.N.C.

BACK TO INDEX
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AUSTINU ATIESTATISANA

Ja austinas sak darboties neparasti vai nereage, veiciet talak noraditas
darbibas.

I.  Nospiediet un 10 sekundes turiet nospiestu vadibas pogu, lai restartetu
austinas.

Ja probléma $adi netiek noveérsta, atjaunojiet rapnicas iestatijumus.

Piezime. Tiks izdzesti visi lietotaja iestatijumi, un austinas atkal bus jasavieno

pari.

I.  Nonemiet MONITOR Il A.N.C. un MONITOR Ill A.N.C. [LE], jair, no skanas
ierices Bluetooth saraksta.

Il.  Parliecinieties, ka austinas ir ieslegtas.

lll. Vienlaikus nospiediet un 5 sekundes turiet nospiestu M pogu un ANC pogu;
atlaidiet, kad LED indikators deg violeta krasa.

IV. Austinas ir atiestatitas uz rupnicas iestatijumiem un ir sagatavotas
savieno$anai par. Skatiet sadalu ,Darba sak$ana”.

MARSHALL BLUETOOTH LIETOTNE

Lejupieladejiet Marshall Bluetooth lietotni, lai maksimali
izmantotu savu austinu iespejas un gadatu par to
atjauninasanu ar jaunako programmaturu.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store
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LATVIESU

PROBLEMA

Austinas neiesléedzas

CELONIS

Akumulators nav
uzladets.

RICIBA
Lai austinas uzladetu,

pievienojiet tas USB
baroSanas avotam.

Nevar izveidot
savienojumu vai
savienot pari ar
Bluetooth ierici

lerice (viedtalruni,
planSetdatora, datora)
nav iespejots Bluetooth.

Aktivizejiet Bluetooth
sava skanas ierice.

Austinas nav parslegtas
savienoSanas pari
rezima.

Izpildiet noradijumus,
kas sniegti sadala
SavienoSana pari ar
jaunu ierici.

Kludaina darbiba

Austinas

neizmanto jaunako
aparatprogrammaturas
versiju.

Lejupieladejiet Marshall
Bluetooth lietotni un
izveidojiet savienojumu
ar austinam. Izpildiet
lietotne sniegtos
noradijumus, lai
nodroSinatu, ka

ierice Monitor IlI

AN.C. ir jaunaka
aparatprogrammaturas
versija.

Radusies
programmaturas kluda.

Veiciet atiestatiSanu uz
rupnicas iestatijumiem;
skatiet sadalu Austinu
atiestafiSana.

Austinas ir velreiz
jaiestata.
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PROBLEMU NOVERSANA LATVIESU
PROBLEMA CELONIS RICIBA
Nenotiek Spotify Jusu skanas ierice Instalejiet sava skanas
startesana nav instaleta Spotify ierice Spotify lietotnes
lietotne. jaunako versiju.
Poga M ir konfiguréta Lejupieladejiet Marshall
citai darbibai. Bluetooth lietotni un

izveidojiet savienojumu
ar austinam, lai
pielagotu pogas M
darbibu.
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BEDIENINGSKNOP

Gebruik de bedieningsknop op de rechter oorschelp om je muziek,
telefoongesprekken en meer te beheren.

LEDLAMPJE

Het ledlampje geeft het batterijniveau tijdens het opladen aan, van rood
naar oranje naar groen (0 tot 100%). Het lampje knippert blauw als de
hoofdtelefoon in Bluetooth®-koppelingsmodus staat en wit tijdens het
zoeken naar een apparaat. Het ledlampje brandt constant wit als een
apparaat is gekoppeld.

USB-C-POORT

Laad de hoofdtelefoon op door deze aan te sluiten op een USB-
stroombron via de USB-C naar USB-C-kabel.

De USB-C-poort kan ook als audio-ingang worden gebruikt. Schakel
de hoofdtelefoon in en sluit deze aan via de meegeleverde audiokabel
op de 3,5 mm uitgang van een geluidsapparaat.

ANC-KNOP

Druk op de ANC-knop om te schakelen tussen ruisonderdrukking en
transparantie. De Noise control-knop kan worden aangepast in de
Marshall Bluetooth-app.

AANPASBARE M-KNOP

Druk op de M-knop om de muziek te starten met Spotify Tap. De
M-knop kan worden aangepast in de Marshall Bluetooth-app.

BACK TO INDEX
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AAN DE SLAG

I.  Houd de bedieningsknop ingedrukt tot het blauwe ledlampje langzaam
knippert.

Il.  Selecteer MONITOR Il A.N.C. in de Bluetooth-lijst van je geluidsapparaat.

lIl. Download de Marshall Bluetooth-app en volg de instructies in de app om de
installatie te voltooien.

DE BEDIENINGSKNOP GEBRUIKEN

Gebruik de bedieningsknop op de rechter oorschelp om je muziek,
telefoongesprekken en meer te beheren.

¢ In-/uitschakelen — 1 seconde ingedrukt houden

Afspelen/pauzeren — één keer indrukken

Vooruit-/terugspoelen — naar links/rechts duwen

Het volume harder/zachter zetten — omhoog/omlaag duwen
Gesprek opnemen/beéindigen — één keer indrukken

Een gesprek weigeren — twee keer indrukken

Bluetooth koppelen, hoofdtelefoon staat uit — 2 seconden ingedrukt
houden

¢ Bluetooth koppelen, hoofdtelefoon staat aan — twee keer indrukken

DE HOOFDTELEFOON OPLADEN

Sluit de hoofdtelefoon aan op een USB-stroombron om op te laden. De
hoofdtelefoon is volledig opgeladen als het ledlampje constant groen brandt.

M-KNOP

Druk op de M-knop voor een aangepaste actie die je kunt selecteren in de
Marshall Bluetooth-app. De standaardactie van de M-knop is Spotify Tap.

BACK TO INDEX
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SPOTIFY TAP

Recht naar de muziek met Spotify Tap. Waar je dag je ook naartoe brengt,
Spotify Tap is de eenvoudigste, meest persoonlijke manier om je muziek mee
te nemen en staat klaar binnen een paar seconden.

I.  Druk op de M-knop om een aanbeveling af te spelen op basis van je
luistervoorkeuren.

IIl.  Druk nogmaals op de M-knop voor de volgende aanbeveling op maat
VOOr jou.

Zorg ervoor dat je Spotify-app is bijgewerkt om Spotify Tap te kunnen
gebruiken.

e @ Spotify Tap™

DE BESCHERMHOES GEBRUIKEN

De meegeleverde beschermhoes beschermt je hoofdtelefoon wanneer je deze
niet gebruikt.

I.  Draai de linker oorschelp linksom terwijl je de rechter oorschelp rechtsom
draait.

Il.  Vouw de hoofdtelefoon totdat de zachte oorkussens elkaar raken.

lll. Plaats de hoofdtelefoon in de beschermhoes.

Let op: Het gebruik van de beschermhoes terwijl de hoofdtelefoon niet juist is
opgevouwen kan permanente schade aan de oorkussens veroorzaken.

BACK TO INDEX
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EEN GELUIDSAPPARAAT VAN 3,5 MM AANSLUITEN

Indien het geluidsapparaat geen Bluetooth ondersteund, kun je nog steeds
verbinding maken via de meegeleverde USB-C-audiokabel.

Let op: Zorg ervoor dat het volume van het geluidsapparaat is ingesteld op
laag voordat je de hoofdtelefoon aansluit.

I.  Zorg ervoor dat de hoofdtelefoon is ingeschakeld en dat elk verbonden
Bluetooth-apparaat is gepauzeerd.

IIl.  Verbind de meegeleverde audiokabel met de USB-C-poort op de
hoofdtelefoon.

lll. Verbind het andere eind met de stereo-uitgang van 3,5 mm op het
geluidsapparaat.

DE MONITOR Il A.N.C. REINIGEN

Hoofdtelefoons komen regelmatig in contact met je huid, soms ook gedurende
lange periodes. Dit zorgt op den duur voor een opbouw van vet en vuil die de
prestaties kunnen beinvioeden en kunnen zorgen voor huidirritatie. Reinig je
hoofdtelefoon regelmatig om deze schoon te houden en om ervoor te zorgen dat
deze langer meegaat.

Koppel alle kabels los voordat je de hoofdtelefoon reinigt. Zorg ervoor dat alles
volledig droog is voordat je de batterijen vervangt, de kabels aansluit of de
hoofdtelefoon gebruikt.

Verwijder de oorkussens door ze tegen de klok in te draaien en reinig ze
afzonderlijk. Plaats de oorkussens terug door deze licht gekanteld op de
oorschelpen te plaatsen. Draai de kussens rechtsom om deze vast te klikken.

Reinig de hoofdtelefoon, hoofdband, oorkussens en kabels voorzichtig met een
pluisvrije doek die licht bevochtigd is met een van de volgende vloeistoffen:

e water
e 70% isopropylalcohol
*  75% ethylalcohol

Voorkom het binnendringen van vocht in de openingen of in het gaas van de
speaker. Reinig deze oppervlakken voorzichtig met een droge, zachte borstel
of een wattenstaafje.

Gebruik geen scherpe voorwerpen.

Gebruik geen perslucht.

Gebruik geen producten die bleek of waterstofperoxide bevatten.
Dompel de hoofdtelefoon niet onder in reinigingsmiddelen.

Spoel de hoofdtelefoon niet onder stromend water.

BACK TO INDEX
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HANDLEIDING VOOR BATTERIJVERZORGING

Je hoofdtelefoon worden geleverd met hoogwaardige lithium-ionbatterijen.
De levensduur wordt beinvioed door het opladen en gebruik. Volg de
onderstaande richtlijnen om je batterijen zo lang mogelijk in goede conditie te
houden.

e Vermijd indien mogelijk het gebruik van snelladers. Door snelladen wordt
de batterij belast en nemen de prestaties af.

e |aat de batterij niet volledig leeglopen en laad deze niet op als deze al vol
is. Probeer de batterijlading tussen de 30% en 80% te houden.

e Je kunt de hoofdtelefoon het beste met een halfvolle batterij bewaren
en vervolgens de fabrieksinstellingen herstellen als deze gedurende een
lange periode worden opgeborgen. Berg de hoofdtelefoon op een koele,
donkere en droge plek op.

e Vermijd het gebruik of opladen van de hoofdtelefoon op warme en
ongeventileerde plekken van 40 °C/104 °F en hoger.

e Laad de batterij niet op bij lage temperaturen onder de 10 °C/50 °F en
gebruik de hoofdtelefoon niet bij temperaturen onder de 0 °C/32 °F.

¢ Vermijd krachtige mechanische schokken zoals het laten vallen van de
hoofdtelefoon op een hard oppervlak aangezien dit de batterijen kan
beschadigen.

Download de Marshall Bluetooth-app en selecteer het
batterijbesparingsniveau dat het beste past bij jou en je hoofdtelefoon.

EEN NIEUW APPARAAT KOPPELEN

Je kunt de Monitor IIl A.N.C. aan twee apparaten tegelijk koppelen. De
speaker kan maximaal 8 eerder gekoppelde apparaten onthouden. Zodra de
hoofdtelefoon binnen bereik is, probeert deze verbinding te maken met het
laatst gekoppelde apparaat.

I.  Zorg er eerst voor dat de hoofdtelefoon is ingeschakeld.

IIl.  Druk twee keer op de bedieningsknop. Het ledlampje gaat langzaam blauw
knipperen.

lll. Selecteer MONITOR Ill A.N.C. in de Bluetooth-lijst van je geluidsapparaat.

BACK TO INDEX
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DE HOOFDTELEFOON RESETTEN

Als je hoofdtelefoon onvoorspelbaar wordt of niet reageert, volg je de
onderstaande instructies.

I.  Houd de bedieningsknop 10 seconden ingedrukt om de hoofdtelefoon
opnieuw op te starten.

Als het probleem aanhoudt, herstel je de fabrieksinstellingen.

Let op: Alle gebruikersinstellingen worden dan verwijderd en de hoofdtelefoon
moet opnieuw worden gekoppeld.

[.  De MONITOR Il A.N.C. en MONITOR Il A.N.C. [LE], indien aanwezig, uit de
Bluetooth-lijst van je audioapparaat verwijderen.

Il.  Zorg ervoor dat de hoofdtelefoon is ingeschakeld.

lll. Houd de M-knop en ANC-knop 5 seconden ingedrukt en laat deze los zodra
het ledlampje paars wordt.

IV.  Je hebt de fabrieksinstellingen van de hoofdtelefoon hersteld. Je kunt
deze nu koppelen. Raadpleeg hiervoor het gedeelte Aan de slag.

MARSHALL BLUETOOTH-APP

Download de Marshall Bluetooth-app om alles uit je hoofdtelefoon te
halen en altijd over de nieuwste software-updates te beschikken.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store

BACK TO INDEX
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PROBLEEM OORZAAK OPLOSSING
Ik kan de De batterij is leeg. Sluit de hoofdtelefoon
hoofdtelefoon niet aan op een USB-
inschakelen stroombron om op te

laden.

Ik kan de speaker
niet koppelen of geen
verbinding maken
met een Bluetooth-
apparaat

Bluetooth is niet
ingeschakeld op je
apparaat (smartphone,
tablet, computer).

Schakel Bluetooth in op
je geluidsapparaat.

De koppelingsmodus
van de hoofdtelefoon is
niet ingeschakeld.

Volg de instructies in
Een nieuw apparaat
koppelen.
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PROBLEEM 00RZAAK OPLOSSING
Onregelmatig gedrag  De hoofdtelefoon Download de

beschikt niet over
de meest recente
firmwareversie.

Marshall Bluetooth-
app en koppel de
hoofdtelefoon. Volg

de instructies in de
app om te controleren
of de Monitor Il

A.N.C. over de meest
recente firmwareversie
beschikt.

Er is een softwarefout.

Herstel de
fabrieksinstellingen.
Raadpleeg het gedeelte
De hoofdtelefoon
resetten.

De hoofdtelefoon
moet opnieuw worden
ingesteld.

Spotify start niet De Spotify-app is niet
geinstalleerd op je
geluidsapparaat.

Installeer de nieuwste
versie van de
Spotify-app op je
geluidsapparaat.

De M-knop is
geconfigureerd met een
andere actie.

Download de

Marshall Bluetooth-
app en koppel de
hoofdtelefoon om de
functie van de M-knop
aan te passen.

BACK TO INDEX
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KONTROLLKNAPP

Bruk kontrollknappen pa hgyre hodetelefon til & styre musikk,
telefonsamtaler og mer.

LED-INDIKATOR

LED-lampen viser batterinivaet under ladingen, fra redt til oransje
til grant (0—100 %). Den pulserer blatt mens den er i Bluetooth®-
sammenkoblingsmodus og hvitt nar den seker etter en enhet. LED-
lampen lyser konstant hvitt nar hodetelefonene er tilkoblet.

USB-C-PORT
Lad hodetelefonene ved & koble til en USB-stramkilde via USB-C til
USB-C-kabelen.

USB-C-porten kan ogsa brukes som lydinngang. Sla pa hodetelefonene
og koble dem til 3,5 mm-utgangen pé en lydenhet via den
medfglgende lydkabelen.

ANC-KNAPP

Trykk pa ANC-knappen for & veksle mellom stayreduksjon og
transparens. Stpykontroll kan justeres i Marshall Bluetooth-appen.

EGENDEFINERBAR M-KNAPP

Trykk p& M-knappen for & sette i gang musikken med Spotify Tap.
M-knappen kan tilpasses i Marshall Bluetooth-appen.

BACK TO INDEX
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KOM | GANG

. Trykk pa kontrollknappen, og hold den inne til LED-lampen skifter til sakte
pulsering i blatt.

Il. Velg MONITOR Il A.N.C. fra Bluetooth-listen pa lydenheten.

lll. Last ned Marshall Bluetooth-appen, og falg instruksjonene i appen for a
fullfere konfigurasjonen.

MED KONTROLLKNAPPEN

Bruk kontrollknappen pé hayre hodetelefon til & styre musikk, telefonsamtaler
0g mer.

Sl av/pé — trykk inn og hold i 1 sekund

Spill av / sett pa pause — ett trykk

Hopp bakover/fremover — skyv til venstre/hgyre

Skru opp/ned volumet — skyv opp/ned

Motta/avslutt et anrop — ett trykk

Avvise et anrop — to trykk

Bluetooth-sammenkobling nar hodetelefonene er av — trykk inn og hold i
2 sekunder

e Bluetooth-sammenkobling ndr hodetelefonene er pa — trykk to ganger

LADE HODETELEFONENE

Koble hodetelefonene til en USB-stramkilde og lad dem. Hodetelefonene er
fulladet nar LED-indikatoren lyser kontinuerlig grent.

M-KNAPP

Trykk pa M-knappen for & fa tilgang til en tilpasset handling som kan velges
i Marshall Bluetooth-appen. Som standard fungerer M-knappen som Spotify
Tap.

BACK TO INDEX
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SPOTIFY TAP

Kom rett til musikken med Spotify Tap. Uansett hvor du skal, er Spotify Tap

den enkleste og mest personlige maten du kan ta med deg musikken pa, og

den er klar pa fa sekunder.

. Trykk pa M-knappen for & spille av en anbefaling basert pa det du liker &
lytte til.

II. Trykk pd M-knappen én gang til for & f4 en anbefaling som kun gjelder for
deg.

Hvis du skal bruke Spotify Tap, ma du veere sikker pa at Spotify-appen er

oppdatert.

e @ Spotify Tap™

BRUKE DET HARDE ETUIET

Det medfalgende harde etuiet beskytter hodetelefonene nar du ikke bruker

dem.

I Vri venstre grehette mot klokken mens du vrir hgyre grehette med
klokken.

[I. Brett hodetelefonene til de myke greputene metes.

lll. Plasser hodetelefonene i det harde etuiet.

Merk: Hvis du bruker det harde etuiet med hodetelefonene brettet feil, kan det

gi permanente merker pa greputene.

BACK TO INDEX
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KOBLE TIL EN 3,5 MM LYDENHET

Hvis lydenheten din ikke statter Bluetooth, kan du likevel koble til lydenheten
via den medfglgende USB-C-lydkabelen.

Merk: Sjekk at lydenheten har et lavt volum fer du kobler til hodetelefonene.

[.  Kontroller at hodetelefonene er slatt pa og at eventuelle tilkoblede Bluetooth-
enheter er satt pa pause.

II. Koble den medfelgende lydledningen til USB-C-porten pa hodetelefonene.

lll. Koble den andre enden til 3,5 mm-stereoutgangen pa lydenheten.

RENGJORE MONITOR Il A.N.C.

Hodetelefoner kommer i naerkontakt med huden din ofte, noen ganger over
lengre perioder. Dette kan over tid fore til oppbygging av smuss og fett
som kan pavirke ytelsen og fare til hudirritasjon. Rengjer hodetelefonene
regelmessig for at de skal fungere bra og holde lenger.

Koble fra eventuelle kabler for du rengjer hodetelefonene. Serg for at alt er
helt tort for du lader batteriene, kobler til kabler eller bruker hodetelefonene.

Fiern ereputene ved & vri dem mot klokken, og rengjer dem separat. Sett
tilbake @reputene ved a plassere dem pa hodetelefonene litt vinklet, og vri
dem med klokken for & lase dem pa plass.

Rengjer hodetelefonene, hodebayle, areputer og kabler forsiktig med en lofri
klut som er lett fuktet med enten:

e vann
e 70 % isopropylalkohol
e 75 % etylalkohol

Unnga a fa fukt i apninger eller i hgyttalernettet. Rengjar disse omradene
forsiktig med en terr og myk barste eller en bomullspinne.

e |kke bruk skarpe gjenstander.

Ikke bruk trykkluft.

Ikke bruk produkter som inneholder blekemiddel eller hydrogenperoksid.
Ikke senk hodetelefonene ned i rengjgringsmidler.

lkke skyll hodetelefonene under rennende vann.

BACK TO INDEX
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VEILEDNING FOR BATTERIPLEIE

Hodetelefonene er utstyrt med litium-ion-batterier med hay ytelse, og
levetiden pavirkes av hvordan det lades og brukes. Falg retningslinjene
nedenfor for & holde batteriene i god stand sa lenge som mulig.

¢ Unnga a bruke hurtigladere hvis mulig. Hurtiglading forarsaker stress pa
batteriet og vil forringe det.

e Unnga & la batteriet temmes helt eller lade & det nér det allerede er
fulladet. Prov & holde ladenivaet mellom 30 % og 80 %.

e Hvis hodetelefonene skal oppbevares over lengre tid, anbefaler vi at du
lader dem ca. halvveis og deretter tilbakestiller til fabrikkinnstillinger.
Oppbevar hodetelefonene pa et kjglig, markt og tart sted.

e Unngé a bruke eller lade hodetelefonene pa varme og uventilerte steder
med temperaturer pa 40 °C/104 °F og heyere.

¢ Unnga a lade batteriet ved lave temperaturer, under 10 °C/50 °F, og
unnga a bruke hodetelefonene under 0 °C/32 °F.

e Unnga sterke mekaniske stgt, som & miste hodetelefonene pé harde
overflater, da det kan skade batteriene.

Last ned Marshall Bluetooth-appen, og velg batteribevaringsnivaet som
passer best for deg og hodetelefonene dine.

SAMMENKOBLE EN NY ENHET

Monitor Il A.N.C. kan kobles til to enheter om gangen, og den husker opptil 8
tidligere sammenkoblede enheter. De vil de prave & koble til den sist tilkoblede
enheten hvis denne er innenfor rekkevidde.

| Start med hodetelefonene slatt pa.

II.  Trykk to ganger pa kontrollknappen. Da vil LED-lampen skifte til sakte
pulsering i blatt.

ll. Velg MONITOR Il A.N.C. fra Bluetooth-listen pa lydenheten.

BACK TO INDEX
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TILBAKESTILLE HODETELEFONENE

Hvis hodetelefonene blir upalitelige eller ikke svarer, ma du falge
instruksjonene nedenfor.

. Trykk pa og hold inne kontrollknappen i 10 sekunder for & starte
hodetelefonene pa nytt.

Tilbakestill il fabrikkinnstillinger hvis problemet vedvarer.

Merk: Dette vil slette alle brukerinnstillinger, og hodetelefonene ma
sammenkobles pa nytt.

I.  FjernMONITOR Il A.N.C.,og MONITOR Ill A.N.C. [LE] hvis denne finnes, fra
lydenhetens Bluetooth-liste.

Il. Serg for at hodetelefonene er slatt pa.

lll. Trykk pa og hold inne bade M-knappen og ANC-knappen i 5 sekunder, og
slipp nar LED-indikatoren blir lilla.

IV. Hodetelefonene er tilbakestilt til fabrikkinnstillingene og klare til a
sammenkobles. Se avsnittet «<Kom i gang».

MARSHALL BLUETOOTH-APP

Last ned Marshall Bluetooth-appen for & f& mest mulig ut av
hodetelefonene og holde dem oppdatert med den nyeste programvaren.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store

BACK TO INDEX




MONITOR Il A.N.C. — FULLSTENDIG HANDBOK, NETTVERSJON

FEILSOKING

010

NORSK

PROBLEM

Hodetelefonene slar
seg ikke pa.

ARSAK

Batteriet er ikke ladet
opp.

TILTAK

Koble hodetelefonene
til en USB-stremkilde

og lad dem.
Kan ikke koble til Bluetooth er ikke Aktiver Bluetooth pé
eller pare med en aktivert pa enheten din lydenheten.

Bluetooth-enhet

(smarttelefon, nettbrett,
datamaskin).

Hodetelefonene er ikke
i sammenkoblings-
modus.

Folg instruksjonene i
Sammenkoble en ny
enhet.

Uberegnelig
oppforsel

Hodetelefonene bruker
ikke den nyeste
fastvareversjonen.

Last ned Marshall
Bluetooth-appen,

0g koble til
hodetelefonene. Falg
veiledningen i appen
for & sikre at Monitor Il
A.N.C. har den nyeste
fastvareversjonen.

Deteren
programvarefeil.

Tilbakestill til
fabrikkinnstillingene.
Se avsnittet
Tilbakestille
hodetelefonene.

Hodetelefonene ma
konfigureres pa nytt.
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FEILSOKING NORSK
PROBLEM ARSAK TILTAK
Spotify starter ikke Spotify-appen er ikke Installer den nyeste

installert pa lydenheten.  versjonen av Spotify-
appen pa lydenheten.

M-knappen er Last ned Marshall

konfigurert med en Bluetooth-appen,

annen handling. og koble til
hodetelefonene for &
tilpasse handlingene pé
M-knappen.
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ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW POLSKI

(1) GALKA STERUJACA

Umieszczona na prawej muszli stuchawkowej gatka sterujgca umozliwia
sterowanie odtwarzaniem muzyki, obstuge potgczen telefonicznych oraz
wykonywanie innych operacii.

(2) DIODA LED

Dioda LED pokazuje poziom natadowania akumulatora podczas tadowania
— od koloru czerwonego, poprzez pomarariczowy, az po zielony (0—100%).
Dioda pulsuje na niebiesko, gdy jest aktywny tryb parowania Bluetooth®,

a na biato, gdy trwa wyszukiwanie urzadzenia. Po nawigzaniu potaczenia
dioda LED zaczyna $wiecic biatym $wiattem ciggtym.

(3) GNIAZDO USB-C

Aby natadowac stuchawki, podtgcz je do zrodta zasilania USB za pomocg
znajdujacego sie w zestawie kabla USB-C do USB-C.

Gniazdo USB-C moze stuzyé rowniez jako wejscie audio. Wigcz stuchawki
i przy uzyciu dotgczonego do zestawu kabla audio podtgcz je do gniazda
wyjsciowego typu mini-jack (3,5 mm) w urzadzeniu audio.

(¥) PRZYCISK ANC

Nacisnij przycisk ANC, aby przetgczac miedzy trybem ttumienia hatasu a
trybem transparentnosci. Opcje ttumienia hatasu mozna dostosowaé w
aplikacji Marshall Bluetooth.

@ KONFIGUROWALNY PRZYCISK M

Nacisniecie przycisku M powoduje rozpoczecie odtwarzania muzyki przez
funkcje Spotify Tap. Dziatanie przycisku M mozna dostosowac w aplikacji
Marshall Bluetooth.

BACK TO INDEX
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PIERWSZE UZYCIE

I Wecisniji przytrzymaj gatke sterujgca do momentu, az dioda LED zacznie pulsowac
powoli na niebiesko.

Il.  Naurzadzeniuwysytajgcym dzwiek wybierz,,MONITOR III A.N.C.” z listy urzadzen
Bluetooth.

lll. Pobierz aplikacje Marshall Bluetooth i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w aplikaciji, aby dokoficzy¢ konfiguracje.

OBSLUGA ZA POMOCA GALKI STERUJACEJ

Umieszczona na prawej muszli stuchawkowej gatka sterujgca umozliwia sterowanie
odtwarzaniem muzyki, obstuge potgczen telefonicznych oraz wykonywanie innych
operaciji.

Wigczenie/wytgczenie — nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde
Rozpoczecie/wstrzymanie odtwarzania — nacisnij raz

Przejscie do poprzedniego/nastepnego utworu — przesun w lewo/w prawo
Zwigkszenie/zmniejszenie gtosnosci — przesun w gére/w dot
Odebranie/zakonczenie potaczenia — nacisnij raz

Odrzucenie potaczenia — nacisnij dwa razy

Parowanie Bluetooth (przy wytaczonych stuchawkach) — naciénij i przytrzymaj
przez 2 sekundy

e  Parowanie Bluetooth (przy wtaczonych stuchawkach) — nacisnij dwa razy

LADOWANIE SLUCHAWEK

Aby natadowac stuchawki, podtgcz je do Zrodta zasilania USB. Stuchawki sg
catkowicie natadowane, gdy dioda LED $wieci zielonym $wiattem ciggtym.

PRZYCISK M

Naci$niecie przycisku M powoduje wykonanie skonfigurowanej funkciji, ktérg mozna
wybrac¢ w aplikacji Marshall Bluetooth. Domysing funkcja przycisku M jest Spotify
Tap.

BACK TO INDEX
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SPOTIFY TAP

Zanurz sie od razu w muzyke dzigki funkcji Spotify Tap. Gdziekolwiek sig nie

znajdziesz, Spotify Tap to najtatwiejszy i najbardziej spersonalizowany sposdob na

zabieranie ulubionej muzyki ze sobg i wigczanie jej w ciggu kilku sekund.

I.  Nacisnij przycisk M, aby stucha¢ muzyki rekomendowanej w oparciu o Twoje
upodobania.

Il.  Po ponownym naci$nieciu przycisku M zacznie by¢ odtwarzany nastepny
rekomendowany utwor.

Aby korzysta¢ z funkcji Spotify Tap, upewnij sie ze aplikacja Spotify jest aktualna.

e @ Spotify Tap™

KORZYSTANIE Z FUTERALU

Dotgczony do zestawu sztywny futerat ma za zadanie chroni¢ Twoje stuchawki, gdy
nie sg uzywane.

I.  Obrdé lewg muszle stuchawkowg w lewo, jednocze$nie obracajgc prawg
muszle stuchawkowg w prawo.

Il.  Zt6z stuchawki do potozenia, w ktdrym zetkna sie ze sobg migkkie wysSciotki
nausznic.

lll.  Umies¢ stuchawki w futerale.

Uwaga: Korzystanie z futeratu w przypadku nieprawidtowo ztozonych stuchawek
moze spowodowaé pozostawienie trwatych Sladéw na nausznicach.

BACK TO INDEX
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PODLACZANIE URZADZENIA AUDIO Z GNIAZDEM 3,5 MM

Jesli Twoje urzgdzenie audio nie obstuguje technologii Bluetooth, nadal mozesz si¢ z
nim potaczy¢ przy uzyciu dotgczonego do zestawu kabla audio USB-C.

Uwaga: Przed podtgczeniem stuchawek upewnij sie, ze urzadzenie odtwarzajgce

dzwiek ma ustawiong niskg gto$no$é.

I.  Upewnijsie, ze stuchawki sg wigczone i ze nawszystkich ewentualnie potgczonych
urzadzeniach Bluetooth odtwarzanie jest wstrzymane.

Il.  Podfacz dotaczony do zestawu kabel audio do gniazda USB-C w stuchawkach.

lll. Podtacz drugi koniec kabla do wyjsciowego gniazda stereo typu mini-jack (3,5
mm) w urzadzeniu audio.

CZYSZCZENIE SLUCHAWEK MONITOR Iif A.N.C.

Stuchawki czesto majg bliski kontakt ze skora, zdarza sie, ze przez diugie

okresy. Wskutek tego wraz z uptywem czasu bedg gromadzic sie na nich rozne
zanieczyszczenia, ktdre moga negatywnie wptywaé na dziatanie stuchawek i
powodowaé podraznienia skory. Stuchawki nalezy regularnie czyscic, aby utrzymywac
je w SwiezoSci i zapewni¢ im diugi czas uzytkowania.

Przed przystapieniem do czyszczenia stuchawek odtacz wszelkie kable. Przed
przystagpieniem do fadowania akumulatoréw, podtgczania jakichkolwiek kabli lub
korzystania ze stuchawek upewnij sie, ze wszystkie elementy sg catkowicie suche.

Zdejmij ze stuchawek nausznice, obracajac je w lewo, i wyczysc je osobno. Aby
ponownie zatozy¢ nausznice, umieSc je odchylone pod niewielkim katem na muszlach
stuchawkowych, a nastepnie obroc je w prawo, az zablokujg sie na miejscu.

Delikatnie wyczy$¢ stuchawki, patgk, nausznice i kable przy uzyciu niepozostawiajacej
wiokien Sciereczki lekko zwilzonej jednym z nastepujacych srodkdw:

* woda,
e alkoholem izopropylowym 70% lub
e alkoholem etylowym 75%.

Staraj sie nie dopusci¢ do przedostania sie wilgoci do jakichkolwiek otwordow
lub siatki gtosnika. Miejsca te wyczyS¢ ostroznie za pomocg suchej i migkkiej
szczoteczki lub bawetnianego wacika.

Nie uzywaj zadnych ostrych przedmiotow.

Nie uzywaj sprezonego powietrza.

Nie uzywaj produktow zawierajgcych wybielacz lub nadtlenek wodoru.
Nie zanurzaj stuchawek w zadnych $rodkach czyszczacych.

Nie przeptukuj stuchawek pod biezgcg woda.

BACK TO INDEX
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ZASADY DBANIA 0 AKUMULATORY

Stuchawki sg wyposazone w wysokiej klasy akumulatory litowo-jonowe, ktorych
zywotno$c¢ zalezy od tego, w jaki sposob sg tadowane i eksploatowane. Przestrzegaj
ponizszych zalecen, aby mozliwie jak najdtuzej zachowac doskonatg sprawno$c¢
akumulatordw.

* W miare mozliwosci unikaj uzywania szybkich fadowarek. Szybkie tadowanie
powoduje duze obcigzenie akumulatora i przyspiesza jego zuzycie.

¢  Unikaj catkowitego roztadowywania akumulatora, a takze tadowania go, gdy
jest juz w petni natadowany. Sprdbuj utrzymywac poziom natadowania w
granicach miedzy 30% a 80%.

e Jedli stuchawki majg by¢ przechowywane przez duzszy czas, zaleca sie
natadowanie ich mniej wiecej do potowy, a nastepnie wykonanie resetowania
do ustawien fabrycznych. Przechowu;j stuchawki w chtodnym, ciemnym i
suchym miejscu.

®  Unikaj uzywania lub fadowania stuchawek w goracych i niewentylowanych
pomieszczeniach, w temperaturach 40°C (104°F) i wyzszych.

® Unikaj tadowania akumulatora w temperaturach nizszych od 10°C (50°F) i
uzywania stuchawek w temperaturach ponizej 0°C (32°F).

®  Unikaj silnych wstrzgsdw mechanicznych, na przyktad upuszczania stuchawek
na twarde powierzchnie, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
akumulatorow.

Pobierz aplikacje Marshall Bluetooth i wybierz poziom konserwacji akumulatora,
ktdry najlepiej odpowiada Twoim potrzebom w zakresie korzystania ze stuchawek.

PAROWANIE NOWEGO URZADZENIA

Stuchawki Monitor Il A.N.C. mogg by¢ potgczone z dwoma urzgdzeniami

jednoczesnie i pamietajg do 8 uprzednio sparowanych urzadzen. Gdy stuchawki

znajda sie w zasiegu, beda probowac ponownie potgczy¢ sie z ostatnio potgczonym

urzadzeniem.

I Zacznij od upewnienia sig, ze stuchawki sg wtgczone.

II.  Nacisnij dwukrotnie gatke sterujgcg. Dioda LED zacznie pulsowac powoli
na niebiesko.

lll. Na urzadzeniu wysytajgcym dzwiek wybierz ,MONITOR Ill A.N.C.” z listy
urzadzen Bluetooth.

BACK TO INDEX



MONITOR Il A.N.C. — PELNA INSTRUKCJA ONLINE 009

INSTRUKCJE POLSKI

RESETOWANIE SLUCHAWEK

Jesli stuchawki zaczng dziata¢ w nieprawidtowy sposob lub przestang reagowac,

postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

. Weisnij i przytrzymaj przez 10 sekund gatke sterujgca, aby zrestartowaé
stuchawki.

Jesli problem nadal wystepuije, przeprowadz przywracanie ustawien fabrycznych.

Uwaga: Spowoduje to skasowanie wszystkich ustawien uzytkownika i konieczne
bedzie ponowne parowanie stuchawek.

. Usun urzadzenie MONITOR Il A.N.C. oraz urzagdzenie MONITOR Il A.N.C.
[LE], jesli takie wystepuje, z listy urzadzen Bluetooth na urzadzeniu
wysytajgcym dzwiek.

Il.  Upewnij sie, ze stuchawki sg wtgczone.

lll.  Wecisnij jednoczesnie przycisk M oraz przycisk ANC i przytrzymaj je przez
5 sekund, po czym zwolnij je, gdy dioda LED zmieni kolor na fioletowy.

IV. W tym momencie w stuchawkach zostaty przywrocone ustawienia
fabryczne i stuchawki sg gotowe do sparowania — patrz czes¢
~Pierwsze uzycie”.

APLIKACJA MARSHALL BLUETOOTH

Pobierz aplikacje Marshall Bluetooth, aby wykorzystac
wszystkie mozliwo$ci stuchawek oraz mie¢ pewnosc, ze ich

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store

BACK TO INDEX
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PROBLEM

PRZYCZYNA

SUGEROWANE

DZIALANIE

Stuchawki nie
wiaczaja sie

Akumulator jest
roztadowany.

Aby natadowac
stuchawki, podigcz
je do zrodta

zasilania USB.
Nie mozna potaczyé Funkcja Bluetooth Wiacz funkcje
si¢ lub wykonaé nie jest wiaczona w Bluetooth w urzadzeniu
parowania z urzadzeniu (smartfon, odtwarzajgcym dzwigk.
urzadzeniem tablet, komputer).
Bluetooth
Stuchawki nie sg w Postepuj zgodnie

trybie parowania.

Z instrukcjami
przedstawionymi w
czesci ,Parowanie
nowego urzadzenia”.
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PROBLEM

PRZYCZYNA

SUGEROWANE

DZIALANIE

Nieprawidtowe
dziatanie

W stuchawkach nie

Pobierz aplikacje

jest zainstalowana Marshall Bluetooth i

najnowsza wersja nawigz potaczenie ze

oprogramowania stuchawkami. Postepuj

firmware. zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w aplik-
acji, aby upewnic sie,
ze stuchawki Monitor Il
AN.C. majg najnowsza
Wersje oprogramowan-
ia firmware.

Wystapit btad Wykonaj przywrocenie

oprogramowania.

ustawien fabrycznych
zgodnie z instrukcjami
zamieszczonymi w
czesci ,Resetowanie
stuchawek”. Konieczne
bedzie ponowne skon-
figurowanie stuchawek.

Funkcja Spotify nie
uruchamia sie

Aplikacja Spotify nie
jest zainstalowana

na urzadzeniu
odtwarzajgcym dzwiek.

Zainstaluj na
urzadzeniu najnowsza
wersje aplikacji Spotify.

Przycisk M jest
skonfigurowany do
wykonywania innej
czynnosci.

Pobierz i uruchom
aplikacje Marshall
Bluetooth, a nastepnie
nawigz potgczenie

ze stuchawkami, aby
dostosowaé dziatanie
przycisku M.

BACK TO INDEX
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ESQUEMA DO DISPOSITIVO PORTUGUES

®

©)

BOTAO DE CONTROLO

Utilize o botdo de controlo, no auscultador direito, para controlar a sua
musica, chamadas e mais.

INDICADOR LED

0 LED mostra o nivel da carga de bateria durante o carregamento,

de vermelho, laranja a verde (0—100%). Pisca a azul no modo de
emparelhamento por Bluetooth® e a branco durante a procura de um
dispositivo. O LED fica branco constante quando ligado.

PORTA USB-C

Carregue os auscultadores ligando-os a uma fonte de alimentacéo USB
com o cabo USB-C para USB-C.

A porta USB-C também pode ser utilizada como uma entrada de audio.
Ligue os auscultadores e ligue-0s a uma tomada jack de saida de 3,5
mm do dispositivo de som através do cabo de audio incluido.

BOTAO ANC

Prima o botdo ANC para alternar entre cancelamento de ruido e
transparéncia. O controlo de ruido pode ser ajustado na aplicacio
Marshall Bluetooth.

BOTAO M PERSONALIZAVEL

Prima o botdo M para iniciar a misica com o Spotify Tap. E possivel
utilizar o botdo M na aplicagéo Marshall Bluetooth.

BACK TO INDEX
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INTRODUCAO

I.  Prima e mantenha premido o botdo de controlo até o LED passar a piscar
lentamente uma luz azul.

Il.  Selecione MONITOR Il A.N.C. na lista de Bluetooth do seu dispositivo de
audio.

lll. Transfira a aplicagdo Marshall Bluetooth e siga as instrucoes fornecidas na
aplicacao para concluir a configuracao.

UTILIZAGAO DO BOTAO DE CONTROLO

Utilize o botdo de controlo, no auscultador direito, para controlar a sua
musica, chamadas e mais.

Ligar/desligar — pressione e mantenha pressionado durante 1 segundo
Tocar/pausa — pressione uma vez

Avancar/retroceder — pressione a esquerda/direita

Aumentar/diminuir o volume — pressione para cima/baixo
Receber/terminar uma chamada — pressione uma vez

Rejeitar uma chamada — pressione duas vezes

Emparelhamento por Bluetooth, os auscultadores estdo desligados —
pressione e mantenha pressionado durante 2 segundos

e Emparelhamento por Bluetooth, auscultadores ligados — pressione duas
vezes

CARREGAR AUSCULTADORES

Ligue os auscultadores a uma fonte de alimentacao USB para os carregar.
Os auscultadores estdao completamente carregados quando o indicador LED
mudar para verde constante.

BOTAO M

Pressione o botdo M para aceder a uma agao personalizada, que pode ser
selecionada na aplicacao Marshall Bluetooth. Por predefinicao, a agéo do
botdo M é o Spotify Tap.

BACK TO INDEX
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SPOTIFY TAP

Comece logo a ouvir musica com o Spotify Tap. Esteja onde estiver, o Spotify
Tap é a forma mais facil e pessoal de levar a sua musica consigo e esta
pronto em segundos.

I.  Pressione o botdo M parareproduzir umarecomendagéo com base nos seus
gostos musicais.

Il.  Pressione novamente o botdo M para a proxima recomendacéo feita
exclusivamente para si.

Para utilizar o Spotify Tap, certifique-se de que tem a aplicacao Spotify
atualizada.

e @ Spotify Tap™

UTILIZAR 0 EST0JO RIiGIDO

0 estojo rigido incluido protege os seus auscultadores quando ndo os esta a
utilizar.

I.  Rode a concha do ouvido esquerdo no sentido contrario ao dos ponteiros
do reldgio e a concha do ouvido direito no sentido dos ponteiros do
reldgio.

Il. Dobre os auscultadores até juntar as almofadas macias.

ll. Coloque os auscultadores no estojo rigido.

Nota: utilizar o estojo rigido com os auscultadores dobrados de forma
incorreta podera deixar marcas permanentes nas almofadas.

BACK TO INDEX
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LIGAR UM DISPOSITIVO DE AUDIO DE 3,5 MM

Se 0 seu dispositivo de audio ndo suportar Bluetooth, pode liga-lo através do
cabo de audio USB-C incluido.

Nota: certifique-se de que o volume do dispositivo de audio esta definido para
baixo antes de ligar os auscultadores.

I.  Certifique-se de que os auscultadores estao ligados e que qualquer
dispositivo Bluetooth ligado esta em pausa.

Il.  Ligue o cabo de audio incluido a porta USB-C dos auscultadores.

lll. Ligueaoutraextremidade asaida estéreo de 3,5 mm do dispositivo de dudio.

LIMPAR 0 SEU MONITOR Iil A.N.C.

Os auscultadores entram em contacto préximo com a sua pele
frequentemente e por vezes por longos periodos de tempo. Isto podera,
com o tempo, causar acumulacdo de sujidade e gordura que podem afetar
0 desempenho e causar irritacdo da pele. Limpe regularmente os seus
auscultadores para os manter como novos e fazé-los durar mais tempo.

Desligue todos os cabos antes de limpar os auscultadores. Certifique-se de
que tudo se encontra completamente seco antes de carregar as baterias,
ligar os cabos ou utilizar os auscultadores.

Remova as almofadas rodando-as no sentido contrario ao dos ponteiros

do reldgio e limpe-as separadamente. Para voltar a colocar as almofadas,
coloque-as nos auscultadores, ligeiramente inclinadas, e rode-as no sentido
dos ponteiros do reldgio para as colocar no devido lugar.

Limpe cuidadosamente 0s auscultadores, 0 aro, as almofadas e os cabos
com um pano sem pelos, ligeiramente humedecido com:

* agua,

e alcool isopropilico a 70% ou

e alcool etilico a 75%

Evite a entrada de humidade em qualquer abertura ou na malha do altifalante.
Limpe cuidadosamente essas dareas com uma escova seca e macia, ou com
um cotonete.

e Nao utilize objetos pontiagudos.

Nao utilize ar comprimido.

Nao utilize produtos que contenham lixivia ou perdxido de hidrogénio.
Nao submerja os auscultadores em qualquer agente de limpeza.

N3o limpe os auscultadores em agua a correr.

BACK TO INDEX
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GUIA DE TRATAMENTO DA BATERIA

Os auscultadores vém equipados com baterias de ides de litio de alto
desempenho com uma vida util que é afetada pelo carregamento e utilizacao.
Siga as diretrizes abaixo para manter as suas baterias em 6timas condigoes
durante 0 maximo de tempo possivel.

e Evite a utilizag&o de carregadores rapidos se possivel. O carregamento
rapido esforca a bateria e degrada-a.

e FEvite deixar a bateria esgotar-se completamente ou carrega-la quando ja
estiver cheia. Tente manter a carga entre 30% e 80%.

e Se os auscultadores forem armazenados durante muito tempo,
recomenda-se carrega-los a cerca de meia carga e depois fazer uma
reposicao de fabrica. Armazene os auscultadores num local fresco,
escuro e Seco.

e FEvite utilizar ou carregar os auscultadores em locais quentes e sem
ventilagdo, a 40 °C/104 °F e acima.

e Evite carregar a bateria a baixas temperaturas, abaixo de 10 °C/50 °F e
use os auscultadores abaixo de 0 °C/32 °F.

e Evite choques mecéanicos fortes, tais como a queda dos auscultadores
em superficies duras, pois pode danificar as baterias.

Transfira a aplicacdo Marshall Bluetooth e selecione o nivel de economia de
bateria que melhor se adequa a si e aos seus auscultadores.

EMPARELHAMENTO DE UM NOVO DISPOSITIVO

O Monitor Ill A.N.C. pode ser ligado a dois dispositivos simultaneamente e
lembra-se de até 8 dispositivos emparelhados anteriormente. Se estiver
ao alcance, os auriculares tentam ligar-se novamente ao dltimo dispositivo
ligado.

I.  Comece com os auscultadores ligados.

Il.  Primaduasvezes obotdo de controlo e 0 LED passaa piscar lentamente uma
luz azul.

lll. Selecione MONITOR Ill A.N.C. na lista de Bluetooth do seu dispositivo de
audio.

BACK TO INDEX
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REPOR 0S AUSCULTADORES

Se o0s seus auscultadores funcionarem de forma incorreta ou nao
responderem, siga as instrucdes abaixo.

I.  Prima e mantenha premido o botao de controlo durante 10 segundos
para reiniciar os auscultadores.

Se o problema persistir, execute um reset de fabrica.

Nota: isto ird eliminar todas as definices do utilizador e os auscultadores
terdo de ser novamente emparelhados.

I.  Removao MONITOR Il A.N.C., e MONITOR Ill A.N.C. [LE], se presentes, da
lista de Bluetooth do seu dispositivo de audio.

Il. Certifique-se de que os auscultadores estdo ligados.

lll. Prima e mantenha premido o botdo M e o botdo ANC durante 5 segundos e
solte quando o indicador LED ficar roxo.

IV. Os auscultadores foram repostos para as defini¢des de fabrica e estéo
prontos a ser emparelhados; consulte a sec¢ao «Introdugao».

APLICAGAO MARSHALL BLUETOOTH

Transfira a aplicagdo Marshall Bluetooth para tirar o
maximo partido dos seus auscultadores e mantenha-a
atualizada com o software mais recente.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store

BACK TO INDEX
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PORTUGUES

PROBLEMA

CAUSA

Os auscultadores nao A bateria esta sem

ligam

carga.

AGAO

Ligue os auscultadores
a uma fonte de
alimentacdo USB para
0S carregar.

Nao é possivel ligar a
ou emparelhar com um
dispositivo Bluetooth

0 Bluetooth nao
esta ativado no

seu dispositivo
(smartphone, tablet,
computador).

Ative o Bluetooth no
seu dispositivo de
audio.

0Os auscultadores nao
estdo no modo de
emparelhamento.

Siga as instrugdes para
0 emparelhamento de
um novo dispositivo.

Comportamento

erratico

0Os auscultadores nao
estdo a utilizar a mais
recente versdo do
firmware.

Transfira a aplicacao
Marshall Bluetooth

e estabeleca ligagéo
com os auscultadores.
Siga as instrugdes na
aplicacao para garantir
que o Monitor Ill A.N.C.
pOSSUi a versdo mais
recente do firmware.

Ha um erro de
software.

Execute uma reposicao
de fabrica; consulte

a sec¢ao Repor 0s
auscultadores. Os
auscultadores tém

de ser novamente
configurados.

BACK TO INDEX
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PROBLEMA CAUSA AGAO

0 Spotify nao inicia A aplicagao Spotify Instale a versdo mais
ndo estd instalada no recente da aplicagao
dispositivo de audio. Spotify no dispositivo

de audio.

0 botao M esta Transfira a aplicagéo
configurado com uma Marshall Bluetooth e
acéo diferente. ligue os auscultadores

para personalizar o
comportamento do
botdo M.

BACK TO INDEX



All intellectual property in the product and packaging (including the MARSHALL trade mark, copyright,
designs, and patents) are owned by Marshall Group AB and may not be used without permission.
All rights reserved. The Bluetooth® wordmark and logos are registered trademarks owned by the

Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Marshall Group AB is under license. Google Play is
a trademark of Google LLC. App Store is a service mark of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries Marshall Group AB, Centralplan 15, 111 20 Stockholm, Sweden. Produced in China. R1.3



MONITOR 111 A.N.C. — OVER-EAR HEADPHONES

MANUAL ONLINE COMPLET




CUPRINS

INDEX

Primii pasi..........., 005
Folosirea butonului rotativ de comanda ...... 005
incércarea castilor................. .. 005
Butonul M., 005
Spotify Tap..............oooo 006
Utilizarea carcasei............................. 006

Conectarea unui dispozitiv de sunet de 3,5 mm 007
Curatarea dispozitivului Monitor Ill A.N.C...007

Ghid de intretinere a bateriei ... 008
Asocierea unui dispozitivnou............... 008
Resetarea castilor......................... 009

Depanare............................ 010



MONITOR Il A.N.C. — MANUAL ONLINE COMPLET 003

COMPONENTELE DISPOZITIVULUI ROMANA

BACK TO INDEX



MONITOR Il A.N.C. — MANUAL ONLINE COMPLET 004

COMPONENTELE DISPOZITIVULUI ROMANA

®

©)

BUTON ROTATIV DE COMANDA

Folositi butonul rotativ de comanda, situat pe casca dreapta, pentru a
comanda muzica, apelurile telefonice si multe altele.

INDICATOR CU LED

Ledul arata nivelul bateriei in timpul incarcarii, trecand de la lumina
rosie la cea portocalie si apoi la cea verde (de la 0 la 100%).
Lumineaza albastru intermitent cand se afla in modul de asociere
Bluetooth® si are o culoare alba in timp ce se cauta un dispozitiv.
Ledul are o lumina alba constanta cand este conectat.

PORTUL USB-C

Incarcati céstile conectandu-le la o sursé de alimentare USB cu
ajutorul cablului USB-C catre USB-C.

Portul USB-C poate fi utilizat si ca intrare audio. Porniti castile si
conectati-le folosind cablul audio inclus la mufa de iesire de 3,5 mm a
unui dispozitiv de sunet.

BUTONUL ANC

Apasati butonul ANC pentru a comuta intre anularea zgomotului
si transparenta. Controlul zgomotului poate fi ajustat din aplicatia
Bluetooth Marshall.

BUTON M PERSONALIZABIL

Apasati butonul M pentru a porni muzica cu Spotify Tap. Butonul M
poate fi personalizat in aplicatia Marshall Bluetooth.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIUNI ROMANA

PRIMII PASI

. Tineti apasat butonul rotativ de comanda pana cand ledul lumineaza lent
intermitent in culoarea albastra.

Il.  Selectati MONITOR Il A.N.C. de pe lista Bluetooth a dispozitivului audio.

lll. Descarcati aplicatia Marshall Bluetooth si urmati instructiunile din aplicatie
pentru a finaliza configurarea.

FOLOSIREA BUTONULUI ROTATIV DE COMANDA

Folositi butonul rotativ de comanda, situat pe casca dreapta, pentru a
comanda muzica, apelurile telefonice si multe altele.

Alimentare pornita/oprita — tineti apasat 1 secunda
Redare/pauza — apasati o data

Derulati inapoi/inainte — apasati la stanga/dreapta
Cresteti/diminuati volumul — apasati sus/jos

Primiti/incheiati un apel — apasati o data

Respingeti un apel — apasati de doua ori

Asociere Bluetooth, castile sunt oprite — tineti apasat 2 secunde
Asociere Bluetooth, castile sunt pornite — apasati de doua ori

INCARCAREA CASTILOR

Cuplati difuzoarele la o sursa de alimentare prin USB pentru incarcare.
Castile sunt complet incarcate atunci cand ledul indicator are o lumina verde
constanta.

BUTONUL M

Apasati butonul M pentru a accesa o actiune personalizata, care poate fi
selectata din aplicatia Marshall Bluetooth. In mod implicit, actiunea butonului
M este Spotify Tap.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIUNI ROMANA

SPOTIFY TAP

Accesati imediat muzica, cu Spotify Tap. Oriunde va poarta pasii, Spotify Tap
este cel mai simplu si mai personal mod in care va puteti lua muzica cu dvs.
si este gata in cateva secunde.

. Apasatibutonul M pentruaredaorecomandarein functie de preferintele dvs.
de ascultare.

II.  Apasati butonul M din nou pentru urmatoarea recomandare special pentru
dvs.

Pentru a folosi Spotify Tap, asigurati-va ca aplicatia Spotify este actualizata.

e @ Spotify Tap™

UTILIZAREA CARCASEI
Carcasa inclusa protejeaza castile cand nu le utilizati.

I.  Rotiti capacul pentru urechea stanga in sensul invers acelor de ceas,
rotind in acelasi timp capacul pentru urechea dreapta in sensul acelor de
ceas.

Il Pliati castile pana cand pernutele moi pentru urechi se intalnesc.

Il Puneti castile in carcasa.

Nota: Daca folositi carcasa cu castile pliate incorect se pot produce urme
permanente pe pernutele pentru urechi.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIUNI ROMANA

CONECTAREA UNUI DISPOZITIV DE SUNET DE 3,5 MM

Daca dispozitivul dvs. de sunet nu accepta Bluetooth, va puteti conecta in
continuare la el folosind cablul audio USB-C inclus.

Nota: Asigurati-va ca volumul dispozitivului de sunet este setat la un nivel
scazut inainte de a conecta castile.

. Asigurati-va caati pornit castile si ca orice dispozitiv Bluetooth conectat este
oprit temporar.

Il.  Conectati cablul audio inclus la portul USB-C de pe casti.

lll. Conectaticeldlalt cap laiesirea stereo de 3,5 mm de pe dispozitivul de sunet.

CURATAREA DISPOZITIVULUI MONITOR il A.N.C.

Castile intra frecvent in contact direct cu pielea si, uneori, pe perioade lungi.
In timp, aceasta poate cauza acumularea de murdrie si grasime, fapt care
poate afecta performanta si poate cauza iritatii ale pielii. Curatati castile in
mod regulat pentru a le mentine curate si a le prelungi durata de viata.

Scoateti din priza eventualele cabluri inainte de a curata castile. Asigurati-va
ca totul este complet uscat inainte de a incarca bateriile, de a conecta cabluri
sau de a folosi castile.

Scoateti pernutele pentru urechi, rotindu-le in sens invers acelor de ceas si
curatati-le separat. Pentru a reamplasa pernutele pentru urechi, puneti-le pe
cupe, inclinate la un unghi usor si rotiti-le in sensul acelor de ceas pentru a le
fixa in pozitie.

Curatati delicat castile, suportul pentru cap, pernutele pentru urechi
si cablurile folosind o laveta fara scame, umezita usor cu una dintre
urmatoarele:

* apa,

e alcool izopropilic de concentratie 70% sau

e alcool etilic de concentratie 75%.

Evitati patrunderea umiditatii in deschizaturi sau in plasa difuzorului. Curatati
cu grija acele zone cu o perie uscata si moale sau cu un tampon din bumbac.

¢ Nu utilizati obiecte ascutite.

Nu utilizati aer comprimat.

Nu utilizati produse care contin indlbitor sau apa oxigenata.
Nu scufundati castile in niciun fel de agent de curatare.

Nu clatiti castile in apa curenta.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIUNI ROMANA

GHID DE iNTRETINERE A BATERIEI

Castile sunt prevazute cu baterii litiu-ion de inalta performanta. Durata de
viatd a acestora este afectata de incarcare si utilizare. Urmati indicatiile de
mai jos pentru a mentine bateria in stare buna cat mai mult timp posibil.

e Evitati sa folositi incércétoare rapide, dacd este posibil. incarcarea rapida
solicita bateria si duce la degradarea acesteia.

e Evitati sa lasati bateria sa se epuizeze complet sau sa o incarcati atunci
cand este deja plina. incercati s& mentineti un nivel de incércare intre
30% si 80%.

e incazul in care castile sunt depozitate o perioada indelungat, se
recomanda sa le incarcati la jumatate si apoi sa efectuati o readucere
la setarile din fabrica. Depozitati castile intr-un loc uscat, intunecos si
racoros.

e Evitati sd utilizati sau sa incarcati castile in locuri foarte calde,
neventilate, la o temperatura de 40°C/104°F sau mai mare.

e Evitati incarcarea bateriei la temperaturi scazute, sub 10°C/50°F, precum
si utilizarea castilor la temperaturi sub 0°C/32°F.

e Evitati socurile mecanice puternice, cum ar fi caderea castilor pe
suprafete dure, deoarece aceasta poate deteriora bateriile.

Descarcati aplicatia Marshall Bluetooth si selectati nivelul de pastrare a
bateriei care se potriveste cel mai bine pentru dvs. si castile dvs.

ASOCIEREA UNUI DISPOZITIV NOU

Monitor Ill A.N.C. se poate conecta la doua dispozitive simultan si retine pana

la 8 dispozitive asociate anterior. Cand este in aria de acoperire, vor incerca

sa se reconecteze cu ultimul dispozitiv asociat.

. ncepeti cu castile pornite.

Il. Apasati de doua ori butonul rotativ de comanda si ledul lumineaza lent
intermitent in culoarea albastra.

lll. Selectati MONITOR Il A.N.C. de pe lista Bluetooth a dispozitivului audio.

BACK TO INDEX
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RESETAREA CASTILOR

In cazul in care céstile dvs. functioneaza anormal sau nu raspund la comenzi,
urmati instructiunile de mai jos.

. Tineti apasat mecanismul de comanda timp de 10 secunde pentru a
reporni castile.

Daca problema persista, readuceti la setéarile din fabrica.

Nota: Prin aceasta toate setarile utilizatorului vor fi sterse si castile vor trebui
asociate din nou.

. Stergeti MONITOR Il A.N.C. si MONITOR Il A.N.C. [LE] daca sunt prezente,
din lista Bluetooth a dispozitivului dvs. de sunet.

Il.  Asigurati-va ca ati pornit castile.

ll. Tineti apasat butonul M si butonul ANC timp de 5 secunde si eliberati cand
indicatorul led capata o culoare mov.

IV. Castile au revenit la setérile din fabrica si sunt gata sa fie asociate —
consultati sectiunea ,,Primii pasi”.

APLICATIA MARSHALL BLUETOOTH

Descarcati aplicatia Marshall Bluetooth pentru a profita la maximum
de castile dvs. si a le mentine la zi cu cel mai recent software.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store

BACK TO INDEX
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PROBLEMA

Castile nu pornesc

CAUZA

Nu este incarcata
bateria.

ACTIUNE

Cuplati difuzoarele la
0 sursa de alimentare
prin USB pentru
incarcare.

Nu este posibila
conectarea sau
asocierea cu un
dispozitiv Bluetooth

Nu este activat
Bluetooth pe dispozitiv
(smartphone, tableta,
computer).

Activati Bluetooth pe
dispozitivul dvs. de
sunet.

Castile nu sunt in
modul de asociere.

Urmati instructiunea

din sectiunea Asocierea

unui dispozitiv nou.

Comportament
instabil

Castile nu utilizeaza cea

mai recenta versiune
de firmware.

Descarcati aplicatia
Marshall Bluetooth

si conectati la casti.
Urmati instructiunile
din aplicatie pentru a
va asigura ca Monitor
IIIA.N.C. are cea mai
recenta versiune de
firmware.

S-a produs o eroare de
software.

Realizati o readucere
la setdrile din fabrica.
Consultati sectiunea
Resetarea castilor.

Castile trebuie
configurate din nou.
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PROBLEMA

Spotify nu porneste

CAUZA

Aplicatia Spotify nu este
instalata pe dispozitivul
dvs. de sunet.

ACTIUNE

Instalati cea mai
recenta versiune a
aplicatiei Spotify pe
dispozitivul dvs. de
sunet.

Butonul M este
configurat cu o actiune
diferita.

Descarcati si
accesati aplicatia
Marshall Bluetooth si
conectati-va la casti
pentru a personaliza
comportamentul
butonului M.

BACK TO INDEX



All intellectual property in the product and packaging (including the MARSHALL trade mark, copyright,
designs, and patents) are owned by Marshall Group AB and may not be used without permission.
All rights reserved. The Bluetooth® wordmark and logos are registered trademarks owned by the

Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Marshall Group AB is under license. Google Play is
a trademark of Google LLC. App Store is a service mark of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries Marshall Group AB, Centralplan 15, 111 20 Stockholm, Sweden. Produced in China. R1.3



MONITOR 111 A.N.C. — OVER-EAR HEADPHONES

MOJIHOE OHNAWH-PYKOBOACTBO




COAEPXAHUE

YKA3ATEJb

Hayano patoTbl........................oocooooiiiii, 005
Wcnonb3oBaHne KHOMKYW YNpPaBneHus ... 005
3apaaKa HAYWHUKOB........................................ 005
M-KHOMKA....................ocoooooo 005
Spotify Tap..............oooo 006
Wcnonb3oBaHue TBEpAoOro Yexna................ 006
MopgknioyeHne 3BYKOBOro YCTPOMCTBA 4epes
PasbemM 3,5 MM.......................... 007
Oyunctka Monitor II1A.N.C........................ 007
PykoBoACTBO Nno yxoay 3a akkymynatopom.008
ConpsixxeHue ¢ HOBbIM YCTPONUCTBOM........... 008
COpoC HACTPOEK HAYLUHUKOB.......................... 009

YcTpaHeHue HenoNaAoK.....................c.c.c.......... 010



MONITOR 111 A.N.C. — MOJIHOE OHJIAH-PYKOBO/CTBO 003

CXEMA YCTPOMCTBA PYCCKWH

BACK TO INDEX



MONITOR 111 A.N.C. — MOJIHOE OHJIAH-PYKOBO/ACTBO 004

CXEMA YCTPOMCTBA PYCCKWH

®

®

KHOMKA YNPABJIEHUA

KHoMKa ynpasnieHuns, pacronoXXeHHas Ha NpaBoM HayLLHUKE,
CNYXWUT 4SS yNpaBneHust My3blKou, TeNeOoHHbIMI 3BOHKAMM U
APYrUMN DYHKLIUAMM.

CBETOAUOAHbIA MUHAUKATOP

CBeTOANOAHBIN UHAMKATOP NOKa3blBaeT YpOBEHb 3apsaa
aKKyMynAaTopa: 0T KPACHOro 10 3e/1eHOr0 C NPOMEXYTOYHbIM
opaHxeBbIM (0—100%). OH MUraeT CMHUM B PEXIME COMPSXKEHMS M0
Bluetooth® u 6enbiM npu noucke yctponcTtea. Koraa nogknoyeHme
YCTaHOBJIEHO, UHAUKATOP NOCTOSAHHO rOpUT GENbIM.

PA3BEM USB-C

Jlns 3apsKu HAYLUHUKOB NOAKYNTE UX K UCTOYHUKY nuTaHus USB
C NoMoLLbio Kabens co wrekepamu USB-C Ha 060mx KOHLAX.

Pasbem USB-C Tak)Xe MOXXHO MCMonb30BaTh B KAYECTBE
ayauoBxoaa. BKnounTe HayLHUKK U NOAKIIIOYUTE UX K BbIXOAHOMY
pasbemy 3,5 MM Ha ayanoycTPOICTBE C MOMOLLbIO ayanokabens,
BXOASILLEro B KOMMEKT.

KHOMKA ANC

KHonka ANC cnyXuT ans nepektoyeHns Mexay peXxumamm
LIYMOMOAABIEHNS U NPO3PAYHOCTU. KOHTPOb LUYMa MOXHO
HacTpouTb B npunoxxeHun Marshall Bluetooth.

NHANBUAYAJIbHO HACTPAUBAEMASA M-KHOMKA

Ha)xxmute M-KHOMNKY, 4T00bI BKOUYUTL MY3bIKY Yepe3 Spotify Tap.
M-KHOMKY MOXXHO HacTpouTb B npunoxeHun Marshall Bluetooth.

BACK TO INDEX
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WHCTPYKLINU PYCCKWH

HAYAJI0 PABOTbI

[.  HaXMUTEKHONKYYNpaBNeHUAMAEPXUTE eeHAXKATOW, NOKACBETOANOHE
HAYHEeT MeAJIEHHO MUraTb CUHUM.

Il.  BcnuckeBluetoothHaycTponcTeesocnpon3seeHussbloepute MONITOR
Il A.N.C.

lll. CxayanTte npunoxeHue Marshall Bluetooth n cnepynte nHcTpykuusim B
NPUNOXEHNU, 4TOOI BbINOHUTL HACTPOMKY.

NCNOJIb3OBAHUE KHOMKKW YNPABJIEHUA

KHorka ynpaBneHns, pacnosioXeHHas Ha NpaBoM HayLLIHUKE, CYXUT AN
ynpaBfneHust My3biKoi, TeneOHHbIMIU 3BOHKAMM 1 AIpYrUMU (PYHKLMSMMU.

BKl0YeHNe/BbIKIIOYEHNE: HAXKMUTE U YAepKuBanTe 1 ceKyHay
BocnpounsseaeHne/naysa: HaOXXM1Te OANH pas

lMepexop Ha3aa/Bnepej: HAXXMUTE BIEBO/BNPABO
YBenunyeHme/ymeHbLLEHNe rPOMKOCTU: HAXXKMUTE BBEPX/BHU3

OTBET Ha BbI30B / 3aBEPLUEHE BbI30BA: HAXXMMUTE OANH pas3
OTKJIOHEHME BbI30BA: HAXXMWTE [1Ba pa3a

ConpsixeHue ycTpoincTB no Bluetooth (HAyLUHWKK BbIKNIOYEHDI):
HAXXMUTE 1 YAEePXUBanTe 2 CeKYHAbI

e ConpsxkeHue ycTPorncTB no Bluetooth (HayLIHWKK BKNIOYEHDI): HAXXMUTE
JBa pasa

3APAAKA HAYLUHNKOB

MoAKNUMTE HAYLWIHWUKK K UCTOYHWUKY NUTaHus ¢ nomollbio USB-kabens u
3apsanTe ux. Ecnm cBeToaNOAHbI MHAUKATOP NOCTOSAHHO FOPUT 3EMEHbIM,
3HAYMT, HAYLLUHWKWU MONHOCTBIO 3apsanaNCh.

M-KHOMKA

Haxxmute M-KHOMKY A5 BbINOSHEHMS 33JaHHOT0 JECTBUS (Er0 MOXKHO BblOpPaTh
B npunoxeHun Marshall Bluetooth). lencteunem no ymonyauuio ans M-KHOMKMN
SBNSETCS akTuBauums Spotify Tap.

BACK TO INDEX
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SPOTIFY TAP

C yHkumeit Spotify Tap nto6umas my3bika Bceraa noj, pykon. Kyaa 6bl Hu

3abpocunu Bac aena, Spotify Tap — 3T0 camblin GbICTPbIA, NPOCTON U YA06HbIN

cnocob B3sTb CBOI My3bIKY C COOOIA.

I.  Haxmute M-KHOMKY, 4TOObI BOCNPON3BECTN PEKOMEHJ0BAHHbIN TPEK C
Y4EeTOM BalLNX NPEANOYTEHWNIA.

IIl.  Haxmute M-KHOMKY eLLe pa3, YToObl BOCMPOM3BECTM ClIEAYIOLLMN
PEKOMEH0BaHHbIN TPeK.

Llns ucnonb3oBaHus hyHkumn Spotify Tap TpebyeTcs nocneaHss Bepcus
npunoxeHus Spotify.

e @ Spotify Tap™

NCNOJIb30OBAHUE TBEPAOI0 YEXJIA

TBepAblil 4exon, BXOAALLMIA B KOMNNEKT, 3aLMILAET HAyLUHUKK, KOrAa OHU He
NCMONb3YHTCA.

I.  OpHOBpPEeMEHHO NOBEPHUTE NEBbIN HAYLLHUK NPOTUB YACOBOW CTPESKM,
a Npasbl — MO YacoBOIA CTPESIKE.

[Il.  CnoXuTe HayLUHUKWK, TaK YTOObI MArKue ambyLLopbl KOCHYNMCb Apyr
apyra.

[ll. TlomecTuTe HayLUHUKK B TBEPAbIN YEXO.

MpumeyaHue. Ncnonb3oBaHue TBEPAOro Yexna ¢ HenpaBMIbHO CNOXEHHbIMU
HayLUHMKaMKU MOXXET NPUBECTH K NOABIEHUIO LiapanuH Ha ambyLuopax.

BACK TO INDEX
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NOAKJIOYEHME 3BYKOBOI0 YCTPOMCTBA YEPE3 PA3BEM 3,5 MM

Ecnu Balue 3ByKOBOE YCTPOICTBO He noaaepxusaeT Bluetooth, K HEMy MOXHO
NOAKNIIOYMTLCS C NOMOLLbo ayanokabens USB-C, BXoasLLero B KOMMIEKT.

Mpumeyanue. MNepes NOAKNOYEHUEM HAYLLUHMKOB HEO6XOANMO YCTAHOBUTD
MWHUMaNbHbIA YPOBEHb FPOMKOCT HAa 3BYKOBOM YCTPOWCTBE.

|.  HaywHuKmn fomkHbl 6biTh BKJIOYEHbI, @ BOCMPON3BEEHNE Ha
NoAKYEHHOM ycTpoiicTBe Bluetooth noctaBneHo Ha nayay.

[Il. ToaxkntounTe ayamokabenb, BXOAALLWIA B KOMNNEKT, B pasbemy USB-C Ha
HayLUHUKaX.

lll. Jlpyron KoHeL, Kabens noaKNoYNTe K CTEPEOBbLIX0AY 3,5 MM Ha
3BYKOBOM YCTPOMCTBE.

OYMCTKA MONITOR IIl A.N.C.

HayLHUKM 4acTo 1 J0BONbHO NPOAOSKUTENbHOE BPEMS KacatoTcs Balleil
KOXW. C TeYEHEM BPEMEHU Ha HUX CKANMBAKOTCA TPsi3b U XKMP, YTO

MOXXET OTPULIATENIbHO CKA3aTbCs HA paboynX XxapakTepucTUKax 1 BbI3BaTb
pasapaXKeHne KoXu. PerynsapHo YUCTUTE HayLIHWUKW, YTOObI NOAAEPXKNBATh WX B
ONPATHOM COCTOSIHWM 1 MPOAJINTb CPOK WX CITYXKObI.

Mepen YNCTKOW HAYLLHUKOB OTCOEAUHMTE BCE Kabenu. Nepes UCnonb3oBaHUEM
UNn 3apALKOIA HAYLLHUKOB, @ TakXXe nepej NOAKNYEHUEM No6bIX NPOBOOB
y6eanuTech, YTO BCe NOBEPXHOCTM NMONHOCTLIO BLICOXIHN.

MoBepHUTE amObyLLIOPbI HA HAYLWIHMKAX NPOTUB YAaCOBOW CTPENIKN U CHUMUTE
X, YTOObI 0YNCTUTb OTAENLHO. [locNe 0YNCTKM HAZEeHbTE aMByLLIIOpbl 06paTHO,
HAK/MOHWB MX N0/, HEOONbLLKUM YIIOM, U MOBEPHUTE MO YACOBOM CTPENKE, YTOObI
3a(uKcmpoBars.

AKKypaTHO 04NCTUTE HAYLLIHWKK, fyrY, aM6yLiopbl 1 NPOBOAA 6€3BOPCOBOIA
TKaHbl0, CJIErka CMOYEHHOIA:

e BOJOW;

e 70%-m 1M30nponNuN0OBLIM CIUPTOM; WK

®  75%-M 3TUNOBbLIM CMIUPTOM.

N36eraiiTe nonajaxus Bnarn B 0TBEPCTUS U CETKY ANHAMMKA. AKKYPaTHO
OYNLLANTE 3TV 061ACTY CYXON MArKON KNCTOYKON MW BATHOW NaN0YKoN.

He ucnonb3ayinte ocTpble NPeaMeTbI.
He npumeHsanTe cxxaTbin BO3AYX.
e He ucnonb3yinTe BeLLECTBA, COAEpXKaLLMe 0TOeNNBATENb UK
nepeknch BoAOPOAA.
He norpyxante HayLHWKN B YNCTSLLME BELLECTBA.
He npombiBanTe HayLIHWKN CTPYen BOAbI.

BACK TO INDEX
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PYKOBOACTBO MO YX0A4Y 3A AKKYMYJNATOPOM

Bawum HayLWHNKM OCHALLLEHbI BbICOKONPON3BOAMTENbHBIMI INTUIA-NOHHBIMM
aKKYMyNIiTOpamm, CpoK Cy>6bl KOTOPbIX 3aBUCUT OT PeXuUMa 3apsaaKu 1
ncnonb3oBanms. CneayiTe NPUBEAEHHBIM HUXE UHCTPYKLMSIM, 4TOObI KaK MOXHO
A0JbLUE NOAAEPXKMBATb aKKYMYNISITOPbI B OT/INYHOM COCTOSIHUM.

e [lo BO3MOXXHOCTW n3berante 6bICTPON 3apsKK, Tak Kak OHa co3jaeT
U3JILLHIO Harpy3Ky Ha akKyMynaTop, U3-3a Yero oH bbicTpee
BbIXOAWT M3 CTPOS.

e He ponyckaiiTe NOMHON PaspsaakyM akKyMynsaTopa unm 3apaaku yxe
MOJTHOCTbIO 3aPSHXKEHHOr0 akKymynsTopa. loaaepxusaiTe 3apag Ha
yposHe 0T 30% 10 80%.

e ECNK HayLIHMKK He 6YayT UCMO0Jb30BaThCS B TEYEHWE AJINTENbHOI0
BPEMEHU, PEKOMEHAYETCA 3apsaNuTb UX HAmNooBUHY, a 3aTem
BbINOJIHUTL COPOC [0 3aBOJCKMX HACTPOEK. XPAHUTE HAYLLUHWKM B
npoxnagHom, TEMHOM M CyXOM MeCTe.

e |136erante NCNONb30BAHNA NN 3aPSAKN HAYLLHUKOB B XKapKuX
HenpoBeTpMUBaeMblx Mectax ¢ Temnepatypon 40°C (104°F) v Bbiwe.

e |136eranTte 3apaaku akKymynatopa npu temnepatypax Huxe 10°C
(50°F) n ncnonb3oBaHma HayLLHUKOB Npu TemnepaTypax Hike 0°C
(32°F).

e |136erante CMNbHOIO MEXaHNYECKOr0 BO3AENCTBUS, Hanpumep
najeHns HayLHWKOB Ha TBEP/ble NOBEPXHOCTH, TaK KakK 3TO MOXET
MOBPEAUTb aKKYMYNIATOPI.

Ckavante npunoxeHue Marshall Bluetooth v BbibepuTe ypoBeHb 3KOHOMMUM

3apsja akkyMynsTopa, KOTopblii 60Nblue BCEro NOAX0ANT ANS BaLIEro pexuma

MCcnoJsib30BaHNA HAYLWHNKOB.

CONPSXKEHUE C HOBbIM YCTPOHCTBOM

Monitor Ill A.N.C. MOXHO NOAKNOYNTb K ABYM YCTPOMNCTBAM 0JJHOBPEMEHHO;
3anomMuHatoTCcs He 6onee 8 paHee CONPsHXKEHHbIX YCTPoMCTB. Haxoasch B
paanyce AeiCTBUS, HAYLLHUKYN NOMbITAKTCSA NOAKMIOYNTLCS K NOCNEAHEMY
NOAKNYEHHOMY YCTPOWUCTBY.

I.  BkJiounTe HayLWHUKN.

Il.  [Ba)kAbl HAXXMUTE KHOMKY ynpasfieHns. CBETOAUOAHbIN MHAMKATOP
HAYHET MeAJIEHHO MUTraTb CUHUM.

lll. BcnuckeBluetoothHaycTponcteesocnpon3seaeHnsisbioepute MONITOR
Ill A.N.C.

BACK TO INDEX
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CbPOC HACTPOEK HAYLLUHUKOB

Ecnun HaywWHWKKM HaYMHAOT paboTaTh ¢ OLIMOKAMI MW NEpecTalnT 0TBeYaTh Ha
3anpochl, CNeAyiTe NPUBEAEHHBIM HUXKE UHCTPYKLUAM.

. HaxmuTe u yaepxusanTte KHONKY ynpasieHns B TedeHne 10 CeKyH,
4T0Gbl NEPE3ANYCTUTD HAYLIHUKM.

Ecnn npobnema He ycTpaHeHa, BbINOAHUTE COPOC K 3aBOJACKUM HACTPOMKaM.

Mpumeyanue. Mpwn 3ToM GyayT yaaneHbl BCe Nob30BaTeNbCKINe HACTPONKN —
COMPSKEHNE HAYLLHMKOB HYXKHO GY/ET BbINONHUTH 3aHOBO.

I.  Ypanute MONITOR I A.N.C. » MONITOR Il A.N.C. [LE] (npv nx Hanuyum) B
cnucke Bluetooth cBoero 3BykoBoro yctponcTea.

Il. Y6eauTecb, YTO HAYLUHNKMN BKJOYEHbI.

lll. Haxmute n yaepxusante ogHoBpemMeHHO M-KHOMKY U KHonKy ANC B
TeyeHue 5 cekyHa. OTNycTUTe UX, KOraa MHANKATOp 3aropuTcs
(OUONETOBbIM.

IV. C6poc K 3aBOACKUM HACTPOWKAM BbINONHEH, U HAYLUHUKMN FOTOBbI K
CONPSKEHUIO, CM. pa3fen «Hayano paboTbi».

NPUIOXEHWUE MARSHALL BLUETOOTH

CkavanTte npunoxeHne Marshall Bluetooth: oHO nomoxeT
1CMONb30BATh BCE BO3MOXHOCTW HAYLLUHWKOB 1 OyaeT
perynspHo 06HOBAATL UX NPOrpamMmMHoe 06ecrneyeHue.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store

BACK TO INDEX
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PYCCKWH

HENOJIAKA

NMPUYMHA

CMnocob
YCTPAHEHUA

HaywHuku He

bartapes He 3apsxeHa.

MopgkntoyunTe

BKJ1I04AKOTCS HaYLUHUKKA K MCTOYHMKY
MUTaHUS C NOMOLLbHO
USB-kabensi u
3apsauTe Kx.

He ypaetcs ®yHKuua Bluetooth Bxuitouute Bluetooth Ha

NOAKAYUTbCSA He BK0YeHa 3BYKOBOM YCTPOICTBE.

K YCTPOUCTBY Ha YCTPONCTBE

Bluetooth nnu (cmapTdioHe,

BbINOJIHUTD nnaHuueTe,

CONpPsHKEHUE C HUM KOMMbIOTEPE).

HayluHuKm He
nepeBefeHbl B PEXUM
COMPSPKEHNS.

Cnenymnte
UHCTPYKLMSIM

B pasgaene
«ConpsbKeHne ¢ HOBbIM
YCTPONCTBOM>.
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o1

PYCCKWH

NMPUYMHA

CMnocob
YCTPAHEHUA

HENOJIAZLKKA

Owunoku B padote

B HayLHKKKM He
3arpy)xeHa nocnegHss
BEepCusl MPOLLUNBKMN.

CkayaiTe NpunoXXeHne
Marshall Bluetooth

1 NOAKITIOYNTECH K
HaylHuKam. Cnepys
WHCTPYKLIMAM

B MPUNOXEHNH,
3arpysute B Monitor

I A.N.C. nocnegHioto
BEPCUI0 NPOLLINBKM.

OwwmbKa nporpaMmmHoro
o6ecneyeHus.

BoinosnHuTe cbpoc

K 3aBOACKIM
HacTpoiiKam, Cm.
pasgen «Copoc
HACTPOEK HaYLIHNKOB».

lNocne atoro
noTpe6yeTcs
HACTPOUTb HAYLUHWUKN
3aHOBO.

Spotify He
3anyckaercs

Ha 3BykoBOM
YCTPOWCTBE He
YCTaHOBNEHO
npunoxexue Spotify.

YcTaHoBuTe
NoCNeaHIon BEPCuI0
npunoxexus Spotify Ha
3BYKOBOM YCTPOWCTBE.

s M-KHONKK 3agaHo
Jipyroe nencTeue.

CkavanTte NpunoXeHue
Marshall Bluetooth

1 NOAKNIOYNTECH K
HayLIHWKaM, YTo6bl
BbIOpaTh AEUCTBUE ANs
M-KkHonKu.

BACK TO INDEX
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®

©)

OVLADACIE TLACIDLO

Pomocou ovladacieho tlacidla na pravej musli slichadiel mozete
ovladat hudbu, telefonne hovory a dalSie funkcie.

LED INDIKATOR

Farba LED indikatora zobrazuje uroveri nabitia batérie, od ¢ervenej

cez oranzovu az po zelend (0 — 100 %). PoGas rezimu parovania cez
Bluetooth® blika namodro a pocas vyhladavania zariadenia nabielo. Po
pripojeni svieti LED indikator stale nabielo.

PORT USB-C
Slichadla zapojte do USB zdroja napajania pomocou dodaného kabla
typu USB-C — USB-C a nabite ich.

Port USB-C mozno pouzit aj ako zvukovy vstup. Zapnite sluchadla a
pomocou dodaného audio kabla ich pripojte k 3,5 mm vystupnému
konektoru zvukového zariadenia.

TLACIDLO ANC

Stlacenim tlacidla ANC mdzete prepinat medzi funkciou potlacenia
hluku a transparentnym rezimom. Funkciu potlacenia hluku si méZete
prispdsobit v aplikacii Marshall Bluetooth.

PRISPOSOBITELNE TLACIDLO M

Stlacenim tlacidla M spustite hudbu pomocou funkcie Spotify Tap.
Tlacidlo M si mozete prispdsobit v aplikacii Marshall Bluetooth.

BACK TO INDEX
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ZACINAME

StlaCte apodrzte ovladacie tlacidlo, kym nezacne LED indikator pomaly blikat
namodro.

Zo zoznamu Bluetooth zariadeni na vaSom audio zariadeni vyberte moznost
MONITOR Il A.N.C.

Stiahnite siaplikaciu Marshall Bluetooth a podla pokynov v aplikacii dokoncite
nastavenie.

POUZIVANIE OVLADACIEHO TLACIDLA

Pomocou ovladacieho tladidla na pravej musli sluchadiel mozete ovladat
hudbu, telefonne hovory a dalSie funkcie.

Zapnutie/vypnutie — stlaCte a podrZte 1 sekundu
Prehravanie/pauza — stlaCte jedenkrat

Preskocenie dozadu/dopredu — stlacte tlaCidlo dolava/doprava
ZvySenie/znizenie hlasitosti — stlacte tlacidlo hore/dole
Prijatie/ukonCenie hovoru — stlacte jedenkrat

Odmietnutie hovoru — stlacte dvakrat

Parovanie cez Bluetooth, sltichadla su vypnuté — stlacte a podrzte 2
sekundy

Parovanie cez Bluetooth, sltichadla su zapnuté — stlacte dvakrat

NABIJANIE SLUCHADIEL

Sluchadla zapojte do USB zdroja napdjania a nabite ich. Sluchadla su plne
nabité, ked LED indikator svieti stale na zeleno.

TLACIDLO M

Stlacenim tlacidla M ziskate pristup k niektorej z prispdsobitelnych akcii,
ktoru si mozete vybrat v aplikacii Marshall Bluetooth. V predvolenom
nastaveni je akcia tlacidla M funkcia Spotify Tap.

BACK TO INDEX
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FUNKCIA SPOTIFY TAP

Pomocou funkcie Spotify Tap sa dostanete priamo k hudbe. Kamkolvek

pbjdete, funkcia Spotify Tap je najjednoduchsim a najosobnejSim spdsobom,

ako si so sebou vziat hudbu, ktorej postaci iba par sekund na spustenie.

. Stlaenim tlaCidla M prehrate odportcania na zaklade vasho vkusu.

Il.  OpatovnymstlacenimtlaCidlaM prejdete nadalSie odporucanie vytvorenéiba
pre vas.

Ak chcete pouzivat funkciu Spotify Tap, skontrolujte, Ci je aplikacia Spotify

aktualizovana.

e @ Spotify Tap™

POUZIVANIE PEVNEHO PUZDRA

PriloZzené pevné puzdro chrani slichadla v ¢ase, ked'ich nepouZivate.

I.  Lavé slichadlo otocte proti smeru hodinovych ruciciek a pravé slichadlo
otoCte v smere hodinovych ruciciek.

Il. Sluchadla zloZte tak, aby sa nauSniky spojili dohromady.

lll. Sluchadla viozte do pevného puzdra.

Poznamka: Ak slichadla zlozite nespravne a vlozite ich do pevného puzdra,
moze to zanechat trvalé stopy na nausnikoch.

BACK TO INDEX
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PRIPOJENIE AUDIO ZARIADENIA POMOCOU 3,5 MM KONEKTORA

Ak vaSe audio zariadenie nepodporuje technoldgiu Bluetooth, mbzete ho
pripojit pomocou dodaného audio kabla typu USB-C.

Poznamka: Pred pripojenim sltichadiel sa uistite, Ze je hlasitost audio
zariadenia nastavena na nizku uroven.

I.  Skontrolujte, i su sluchadla zapnuté a Ci je pozastavené prehravanie z
akéhokolvek pripojeného zariadenia Bluetooth.

Il.  PriloZzeny audio kabel pripojte k portu USB-C na sluchadlach.

lll. Druhy koniec pripojte k 3,5 mm stereo vystupu na audio zariadeni.

CISTENIE SLUCHADIEL MONITOR il A.N.C.

Sluchadla prichadzaju ¢asto a niekedy aj dlhodobo do tesného kontaktu s
pokozkou. To moze ¢asom sposobit hromadenie necistot a mastnoty, ktoré
mdZzu ovplyvnit vykon a spdsobit podrazdenie pokozky. Slichadla Cistite
pravidelne, aby ste ich zachovali v dobrom stave a sluzili vam ¢o najdihSie.

Pred Cistenim slichadiel odpojte vSetky kable. Pred nabijanim batérii,
pripajanim kablov alebo pouzivanim slichadiel sa uistite, Ze je vSetko Uplne
suché.

Otacanim proti smeru hodinovych ruciciek odstrarite nausniky a vycistite
ich samostatne. Ak chcete nasadit nausniky spat, nasadte ich na musle pod
miernym uhlom a oto¢enim v smere hodinovych ruciciek ich upevnite.

Sluchadla, hlavovy most, nausniky a kable jemne o istite handrickou, ktora
nepusta vlakna a je mierne navihcena:

e vodou,
e 70 % izopropylalkoholom alebo
e 75 % etylalkoholom.

Zabrante vniknutiu vihkosti do akychkolvek otvorov alebo do sietky
reproduktora. Tieto miesta starostlivo vycistite suchou a mékkou kefkou
alebo vatovym tampdonom.

e Nepouzivajte Ziadne ostré predmety.

NepouZivajte stlaceny vzduch.

Nepouzivajte produkty s obsahom bielidla alebo peroxidu vodika.
Neponarajte slichadla do Ziadnych Cistiacich prostriedkov.
Neoplachuijte slichadla pod tectcou vodou.

BACK TO INDEX
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POKYNY NA STAROSTLIVOST 0 BATERIU

Vase sluchadla st vybavené vykonnymi litiovo-ionovymi batériami, priCom

zivotnost batérie je ovplyvnena nabijanim a pouzivanim. Aby ste batérie

udrzali ¢o najdlhSie vo vybornom stave, postupujte podla nizSie uvedenych
pokynov.

e Ak je to mozné, nepouzivajte rychlonabijacky. Pri rychlom nabijani sa
batéria namaha a znehodnocuije sa.

e Nenechajte batériu Uplne vybit ani ju nenabijajte, ked je uz nabita. Snazte
sa udrZiavat droven nabitia v rozmedzi 30 % az 80 %.

e Ak su sluchadla odlozené dihSi ¢as, odporu¢ame ich nabit priblizne na
polovicu a potom vykonat obnovenie vyrobnych nastaveni. Slichadla
skladujte na chladnom, tmavom a suchom mieste.

e Sluchadla nepouzivajte ani nenabijajte na hortcich a nevetranych
miestach s teplotou vy$Sou ako 40 °C/104 °F.

e Batériu nenabijajte pri teplotach nizsich ako 10 °C/50 °F. Slichadla
nepouzivajte pri teplotach nizsich ako 0 °C/32 °F.

e Slichadla nevystavujte silnym mechanickym otrasom, napriklad zabrarite
ich padu na tvrdy povrch, pretoze by sa mohli poskodit batérie.

Stiahnite si aplikaciu Marshall Bluetooth a vyberte uroven zachovania batérie,
ktora vam a vasim sluchadlam najviac vyhovuije.

PAROVANIE NOVEHO ZARIADENIA

Sluchadla Monitor IIl A.N.C. mozno pripojit k dvom zariadeniam naraz a

pamaétaju si az 8 predtym sparovanych zariadeni. Ked st v dosahu, pokusia

sa znovu pripojit k poslednému pripojenému zariadeniu.

I.  Najprv zapnite slichadla.

Il. Dvakrat stlacte ovladacie tlacidlo a LED indikator zacne pomaly blikat
namodro.

lll. Zo zoznamu Bluetooth zariadeni na vaSom audio zariadeni vyberte moznost
MONITOR il A.N.C.

BACK TO INDEX
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RESTART SLUCHADIEL

Ak sluchadla nereaguiju spravne alebo vobec, postupujte podla nasledujucich
pokynov.

I.  Sluchadla reStartujete stlacenim a podrzanim ovladacieho tlacidla na 10
sekund.

Ak problém pretrvava, vykonajte obnovenie vyrobnych nastaveni.

Poznamka: Pri tomto procese sa odstrania vSetky pouzivatelské nastavenia a
slichadla bude potrebné znova sparovat.

I.  Odstrarite polozky MONITOR il A.N.C. a MONITOR Ill A.N.C. [LE], ak su
pritomné, zo zoznamu Bluetooth zariadeni na vaSom audio zariadeni.

Il.  Skontrolujte, Ci su slichadla zapnuté.

lll. Stlacte a podrzte tlaCidlo M a tlaCidlo ANC na 5 sekund a uvolnite ich, ked'sa
LED indikator rozsvieti nafialovo.

IV. Sluchadla sa vratili na tovarenské nastavenia a su pripravené na
sparovanie, pozri ¢ast ,,ZaCiname*.

APLIKACIA MARSHALL BLUETOOTH

Stiahnite si aplikaciu Marshall Bluetooth, aby ste zo sluchadiel
vytazili maximum a vzdy vyuZzivali aktualny a najnovsi softver.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store

BACK TO INDEX
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SLOVENCINA

PROBLEM

Sluchadla sa
nezapnu

PRICINA

Batéria je vybita.

CINNOST

Slichadla zapojte do
USB zdroja napdjania a
nabite ich.

Nie je mozné pripojit
alebo sparovat's
Bluetooth zariadenim

Na vaSom zariadeni
(smartfon, tablet,
pocitad) nie je
aktivované rozhranie
Bluetooth.

Aktivujte Bluetooth na
vaSom audio zariadeni.

Slichadla nie su v
rezime parovania.

Postupujte podia
pokynov v Casti
Parovanie nového
zariadenia.

Nepredvidatelné
spravanie

Slichadla nepouzivaju
najnovsiu verziu
firmvéru.

Stiahnite si aplikaciu
Marshall Bluetooth

a pripojte sa k
slichadlam. Postupuijte
podla pokynov v
aplikacii a skontrolujte,
Ci je v sluchadlach
Monitor Il A.N.C.
najnovsia verzia
firmvéru.

Vyskytla sa chyba
softvéru.

Prezrite si ¢ast ReStart
slichadiel a vykonajte
obnovenie vyrobnych
nastaveni.

Slichadla je potrebné
znova nastavit.

BACK TO INDEX
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PROBLEM PRICINA CINNOST

Aplikacia Spotify sa  V audio zariadeni nie je Nainstalujte si do audio

nespusta nainStalovana aplikacia zariadenia najnovsiu
Spotify. verziu aplikacie Spotify.
Tlacidlo M je Stiahnite si aplikéciu
nakonfigurované na inu Marshall Bluetooth
akciu. a pripojte ju k

slichadlam, aby ste si
prispdsobili spravanie
tlaCidla M.

BACK TO INDEX
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@ UPRAVLJALNI GUMB

Z upravljalnim gumbom na desnem uSesnem nastavku lahko upravljate
glasbo, telefonske Klice in drugo.

(2) LUCGKA LED

Lucka LED prikazuje stopnjo napolnjenosti baterije med polnjenjem,

od rdece prek oranzne do zelene (0—100 %). V naCinu seznanjanja
povezave Bluetooth® utripa modro, med iskanjem naprave pa belo. Ko
je povezava vzpostavljena, lucka LED sveti stalno belo.

(3) VHOD USB-C
SluSalke napolnite tako, da jih s kablom USB-C na USB-C prikljucite na
vir napajanja USB.
Vhod USB-C lahko uporabite tudi kot zvocni vhod. Vklopite sluSalke
in jih s priloZzenim zvocnim kablom prikljucite na 3,5-mm izhodni
prikljucek zvocne naprave.

(4) GUMB ANC

Pritisnite gumb ANC za preklapljanje med odpravljanjem hrupa in
prosojnostjo. Upravljanje hrupa lahko prilagodite v aplikaciji Marshall
Bluetooth.

@ PRILAGODLJIV GUMB M

Pritisnite gumb M in zaZenite glasbo s funkcijo Spotify Tap. Gumb M
lahko prilagodite v aplikaciji Marshall Bluetooth.

BACK TO INDEX
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PRVI KORAKI

I Pritisnite in pridrZite upravljaini gumb, dokler lucka LED ne zacne pocasi
utripati modro.

Il. Na seznamu Bluetooth v zvocni napravi izberite MONITOR il A.N.C.

lll. Prenesite aplikacijo Marshall Bluetooth in sledite navodilom v aplikaciji za
dokoncanje nastavitve.

UPORABA KRMILNEGA GUMBA

Z upravljalnim gumbom na desnem uSesnem nastavku lahko upravljate
glasbo, telefonske klice in drugo.

Vklop/izklop — pritisnite in drZite 1 sekundo

Predvajanje/premor — en pritisk

PrejSnja/naslednja skladba — pritisnite levo/desno
Povecanje/zmanjSanje glasnosti — pritisnite navzgor/navzdol
Sprejem/zakljucek Klica — pritisnite enkrat

Zavrnitev Kklica — pritisnite dvakrat

Seznanjanje Bluetooth, sluSalke so izklopljene — pritisnite in drZite 2
sekundi

e Seznanjanje Bluetooth, sluSalke so vklopljene — pritisnite dvakrat

POLNJENJE SLUSALK

Slusalke priklopite na vir napajanja USB, da jih zacnete polniti. SluSalke so
popolnoma napolnjene, ko lucka LED neprekinjeno sveti zeleno.

GUMB M

Pritisnite gumb M za dostop do prilagojenega dejanja, ki ga lahko izberete v
aplikaciji Marshall Bluetooth. Privzeto dejanje gumba M je aktiviranje funkcije
Spotify Tap.

BACK TO INDEX
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SPOTIFY TAP

S funkcijo Spotify Tap preidite naravnost h glasbi. Kjerkoli vas Ze pelje

Zivljenje, je Spotify Tap najlazji in najbolj oseben nacin, da svojo glasho

vzamete s seboj, pripravljen pa je v nekaj sekundah.

I Pritisnite gumb M in predvajajte priporocila glede na svoj okus.

Il.  Ponovno pritisnite gumb M, da se prikaze naslednje priporocilo, pripravljeno
samo za vas.

Ce Zelite uporabljati funkcijo Spotify Tap, se prepriGajte, da je vasa aplikacija

Spotify posodobljena.

e @ Spotify Tap™

UPORABA TRDEGA OHISJA
Prilozeno trdo ohiSje varuje slusalke, kadar jih ne uporabljate.

. Levi uSesni pokrovéek obrnite v levo, medtem ko desni uSesni pokrovéek
obracate v levo.

Il. SluSalke zlagajte, dokler se mehki uSesni blazinici ne stikata.

lll. SluSalke vstavite v trdo ohiSje.

Opomba: Ce trdo ohisje uporabljate z nepravilno zloZenimi slusalkami, se
lahko na uSesnih blazinicah pojavijo stalni sledovi.

BACK TO INDEX
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PRIKLJUCGITEV ZVOCNE NAPRAVE 3,5 MM

Ce zvo&na naprava ne podpira Bluetootha, se nanjo kljub temu lahko
prikljucite s prilozenim zvocnim kablom USB-C.

Opomba: Pred prikljucitvijo sluSalk se prepricajte, da je glasnost zvocne

naprave nastavljena na nizko raven.

I.  PrepriCajte se, da so sluSalke vklopljene in da so vse povezane naprave
Bluetooth zacasno ustavljene.

Il.  Prikljucite prilozeni zvocni kabel na vhod USB-C na sluSalkah.

ll. Drugi konec prikljuite na 3,5-mm stereo izhod na zvocni napravi.

CISCENJE SLUSALK MONITOR Il A.N.C.

Slusalke so pogosto in vCasih tudi dlje ¢asa v tesnem stiku s kozo. To lahko
stasoma povzroci nabiranje umazanije in mascob, kar lahko vpliva na
delovanje in povzroCi draZenje koze. Redno Cistite sluSalke, da bodo vedno
sveze oCiSCene, in tako zagotovite dolgo zivljenjsko dobo.

Pred ¢isCenjem sluSalk odklopite vse kable. Pred polnjenjem baterij,
prikljucevanjem kablov ali uporabo sluSalk se prepricajte, da so vsi deli
popolnoma suhi.

Odstranite uSesne blazinice tako, da jih obrnete v levo, in jih oCistite loceno.
Ce Zelite znova namestiti uSesne blazinice, jih namestite na uSesne nastavke,
nagnjene pod rahlim kotom, in jih obrnite v desno, da se zaskocijo na mestu.

Slusalke, naglavni trak, uSesne blazinice in kable nezno ocistite s krpo, ki ne
pusca vlaken in je rahlo navlazena z:

e vodo,
e  70-odstotnim izopropanolom ali
e 75-odstotnim etanolom.

Pazite, da vlaga ne prodre v odprtine ali v mrezico zvocnika. Te dele previdno
obriSite s suho in mehko krtaco ali vatirano palicko.

¢ Ne uporabljajte ostrih predmetov.

Ne uporabljajte stisnjenega zraka.

Ne uporabljajte izdelkov, ki vsebujejo belilo ali vodikov peroksid.
Slusalk ne potapljajte v Cistila.

Slusalk ne spirajte pod tekoco vodo.

BACK TO INDEX
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PRIROCNIK ZA VZDRZEVANJE BATERIJE

VaSe slusalke so opremljene z zmogljivimi litij-ionskimi baterijami, katerih
Zivljenjska doba je odvisna od polnjenja in uporabe. UpoStevajte spodnje
smernice, da bo vaSa baterija ¢im dlje brezhibno delovala.

(e je mogoce, se izogibajte uporabi hitrih polnilnikov. Hitro polnjenje
obremeni baterijo in poslabSa njeno zmogljivost.

e Ne pustite, da se baterija popolnoma izprazni, in je ne polnite, ko je ze
polna. Poskusite vzdrzevati napolnjenost med 30 in 80 %.

e (e bodo slusalke shranjene dije ¢asa, je priporocljivo, da jih napolnite
priblizno do polovice in nato izvedete tovarniSko ponastavitev. SluSalke
hranite v hladnem, temnem in suhem prostoru.

e |zogibajte se uporabi ali polnjenju slusalk v vrocih in neprezracevanih
prostorih s temperaturo 40 °C/104 °F ali vec.

* |zogibajte se polnjenju baterije pri nizki temperaturi pod 10 °C/50 °F in
uporabi slusalk pri temperaturi pod 0 °C/32 °F.

e Preprecite mocne mehanske udarce, na primer zaradi padca slusalk na
trdo povrsSino, saj to lahko poSkoduje baterijo.

Prenesite aplikacijo Marshall Bluetooth in izberite raven ohranjanja baterije, ki
najbolj ustreza vasi uporabi slusalk.

SEZNANJANJE NOVE NAPRAVE

Slusalke Monitor Ill A.N.C. so lahko povezane z dvema napravama hkrati in i
zapomnijo do 8 predhodno seznanjenih naprav. Kadar so v dosegu, poskusajo
ponovno vzpostaviti povezavo z zadnjo povezano napravo.

[ Zacnite z vklopljenimi sluSalkami.

Il.  Dvakrat pritisnite upravljalni gumbin lucka LED zaCne pocasi utripati v modri
barvi.

lll. Na seznamu Bluetooth v zvocni napravi izberite MONITOR il A.N.C.

BACK TO INDEX
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PONASTAVITEV SLUSALK

Ce se slusalke ne odzivajo pravilno ali ne delujejo, sledite navodilom v
nadaljevanju.

I Zaponovnizagon sluSalk pritisnite in za 10 sekund pridrZite upravljalno tipko.
Ce teZave ne odpravite, izvedite tovarnisko ponastavitev.

Opomba: S tem bodo izbrisane vse uporabniSke nastavitve in sluSalke bo
treba ponovno seznaniti.

I.  Sseznama Bluetooth svoje zvocne naprave odstranite napravi MONITOR Il
A.N.C. in MONITOR Il A.N.C. [LE], Ce sta prisotni.

Il.  PrepriCajte se, da so sluSalke vklopljene.

lll. Za 5 sekund pritisnite in drZite gumb M in gumb ANC ter ju spustite, ko
indikator LED zacne svetiti vijolicno.

IV. SluSalke so ponastavljene na tovarniSke nastavitve in pripravljene za
seznanitev; glejte poglavje Prvi koraki.

APLIKACIJA MARSHALL BLUETOOTH

Prenesite aplikacijo Marshall Bluetooth, da boste sluSalke lahko ¢im bolje
izkoristili in jih redno posodabljali z najnovejSo programsko opremo.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store

BACK TO INDEX
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SLOVENSCINA

TEZAVA

Slusalke se ne

VZROK

Baterija ni napolnjena.

UKREP

Slusalke priklopite na

vklopijo vir napajanja USB, da
jih zacnete polniti.
Ni se mogoce Funkcija Bluetooth ni Vklopite funkcijo

povezati oziroma
seznaniti z napravo
Bluetooth

omogocena na vasi
napravi (pametni
telefon, tablicni
raéunalnik, osebni
raéunalnik).

Bluetooth na zvocni
napravi.

Slusalke niso v nacinu
seznanjanja.

Sledite navodilom v
poglavju Seznanjanje
nove naprave.

Nepravilno delovanje

SluSalke ne uporabljajo
najnovejSe razliGice
vdelane programske
opreme.

Prenesite aplikacijo
Marshall Bluetooth

in se povezite s
sluSalkami. Sledite
navodilom v aplikaciji
in se prepricajte, da
imajo sluSalke Monitor
Il A.N.C. namesceno
najnovejso razli¢ico
vdelane programske
opreme.

PriSlo je do napake
programske opreme.

[zvedite tovarniSko
ponastavitev, glejte
poglavje Ponastavitev
slusalk. Slu$alke je
treba znova nastaviti.

BACK TO INDEX



MONITOR 11 A.N.C. — CELOTEN SPLETNI PRIROCNIK o1

ODPRAVLJANJE TEZAV SLOVENSCINA
TEZAVA VZROK UKREP
Spotify se ne zazene  Aplikacija Spotify ni V zvocno napravo
namescena v vasi namestite najnovejSo
zvocGni napravi. razlicico aplikacije
Spotify.

Gumb M je konfiguriran ~ Prenesite aplikacijo

za drugacéno dejanje. Marshall Bluetooth
in se poveZite s
slusalkami, da
prilagodite delovanje
gumba M.

BACK TO INDEX
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ENHETENS LAYOUT SVENSKA

®

©)

KONTROLLKNAPP

Anvand kontrollknappen pa den hogra horluren for att styra musik,
telefonsamtal och mer.

INDIKATORLAMPA

Indikatorlampan visar batterinivan under laddning, rod till orange ftill
gron (0-100 %). Den blinkar blatt vid parkoppling via Bluetooth® och
vitt nar den letar efter en enhet. Indikatorlampan lyser med ett fast vitt
sken nar horlurarna ar anslutna.

USB-C-INGANG
Ladda horlurarna genom att ansluta en USB-stromkalla med USB-C-
kabeln.

USB-C-ingangen kan dven anvandas som ljudingang. Sl pa horlurarna
och anslut dem med den medféljande ljudkabeln till ljudenhetens 3,5
mm:s utgang.

BRUSREDUCERINGSKNAPP

Tryck for att vaxla mellan brusreducering och transparens.
Brusreduceringen kan justeras i Marshalls Bluetooth-app.

ANPASSNINGSBAR M-KNAPP

Tryck pa M-knappen for att borja spela musik med Spotify Tap.
M-knappen kan anpassas i Marshalls Bluetooth-app.

BACK TO INDEX
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KOMMA IGANG

. Tryckoch hall ner kontrollknappen tillsindikatorlampan Iangsamt blinkar bla.

I Valj MONITOR Il A.N.C. fran din ljudenhets Bluetooth-lista.

lll. Ladda ner Marshalls Bluetooth-app och f6lj instruktionerna i appen for att
slutfora installationen.

ANVANDA KONTROLLKNAPPEN

Anvind kontrollknappen pé den hdogra horluren for att styra musik,
telefonsamtal och mer.

e Sla pa/av — tryck och hall ner i 1 sekund

Spela/pausa — tryck en géng

Hoppa bakat/framat — tryck vénster/hdger

Vrid upp/sank volymen — tryck uppat/nedat

Ta emot/avsluta samtal — tryck en gang

Avvisa ett samtal — tryck tva ganger

Parkoppling via Bluetooth nér horlurarna ar av — tryck och héll ner i 2
sekunder

e Parkoppling via Bluetooth nér horlurarna ar pa — tryck tva ganger

LADDA HORLURARNA

Koppla in horlurarna i en USB-stromkalla for att ladda dem. Horlurarna ar helt
laddade nar indikatorlampan lyser med ett fast gront sken.

M-KNAPP

Tryck pa M-knappen for att styra anpassade funktioner som kan valjas i
Marshalls Bluetooth-app. Som standard styr M-knappen Spotify Tap.

BACK TO INDEX
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SPOTIFY TAP

Upplev musik med Spotify Tap. Det spelar ingen roll vad du gor eller var du ér,
Spotify Tap &r det enklaste och mest personliga sattet att lyssna pa musik.

[.  Tryck pa M-knappen for att fa rekommendationer baserade pa din
favoritmusik.
Il. Tryck pa M-knappen igen for att fa en ny rekommendation.

For att kunna anvénda Spotify Tap maste din Spotify-app vara uppdaterad.

e @ Spotify Tap™

ANVANDA DET HARDA FODRALET

Det medfoljande harda fodralet skyddar dina horlurar nér du inte anvander
dem.

. Vrid den vénstra dronkapan motsols samtidigt som du vrider den hogra
medsols.

Il Vik horlurarna sa att 6ronkuddarna nuddar varandra.

ll. Lagg horlurarna i det harda fodralet.

Obs! Om du viker dina hérlurar pa ett felaktigt satt innan du lagger dem i det
harda fodralet kan du skada éronkuddarna.

BACK TO INDEX
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ANSLUT EN LJUDENHET MED 3,5 MM-UTTAG

Om din ljudenhet inte har stod for Bluetooth kan du fortfarande ansluta den
med den medféljande USB-C-kabeln.

Obs! Se till att ljudenhetens volym &r lag innan du kopplar in horlurarna.

. Se till att horlurarna ar pa och att anslutna Bluetooth-enheter ar satta pa
paus.

II.  Anslut den medfdljande ljudkabeln till USB-C-ingang pé horlurarna.

lll. Anslut den andra anden av ljudkabeln till ljudenhetens 3,5 mm-
stereoutgang.

GORA RENT DINA MONITOR IlI A.N.C.

Dina horlurar kommer ofta och lange i kontakt med din hud. Detta kan

sa smaningom leda till att det samlas smuts och fett som kan paverka
funktionen och orsaka hudirritationer. For att hélla dina horlurar rena och f&
dem att halla langre bor du rengdra dem regelbundet.

Koppla bort alla kablar innan du rengor horlurarna. Se till att allt &r helt torrt
innan du laddar batterierna, ansluter kablar eller anvander horlurarna.

Ta bort 6ronkuddarna genom att vrida dem moturs och rengor dem separat.
For att sétta tillbaka dronkuddarna, placera dem pé 6ronkaporna, latt lutande
och vrid dem medurs for att 1dsa dem pé plats.

Rengor forsiktigt horlurarna, pannbandet, oronkuddarna och kablarna med en
luddfri trasa, latt fuktad med antingen:

e vatten,
e 70 % isopropylalkohol, eller
e 75 % etylalkohol

Undvik att fa in fukt i nagra 6ppningar eller i hogtalarnatet. Rengdr de delarna
med en torr och mjuk borste eller en bomullspinne.

e Anvénd inga vassa foremal.

Anvand inte tryckluft.

Anvénd inte produkter som innehéller blekmedel eller vateperoxid.
Sénk inte ner hérlurarna i nagot rengdringsmedel.

Skolj inte horlurarna under rinnande vatten.

BACK TO INDEX
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UNDERHALL AV BATTERIET

Dina horlurar har hogpresterande litiumjonbatterier med en livslangd som
paverkas av laddning och anvéndning. Folj riktlinjerna nedan for att halla ditt
batteri i bra skick s& lange som mdgjligt.

e Undvik om mgjligt att anvinda snabbladdare. Snabbladdare kan paverka
batteriet negativt och gora att det forlorar kapacitet.

e Undvik att ladda ur batteriet helt eller att ladda det nar det redan ar fullt.
Forsok att halla laddningen mellan 30 % och 80 %.

e Om du vet att du inte kommer att anvanda dina horlurar under en langre
tid rekommenderar vi att du laddar dem till 50 % och sedan gor en
fabriksaterstallning. Forvara dina horlurar pa en sval, mork och torr plats.

¢ Undvik att anvénda eller ladda dina horlurar pa varma och daligt
ventilerade platser, dver 40 °C/104 °F.

e Undvik att ladda batteriet vid temperaturer som understiger 10 °C/50 °F
och undvik aven att anvanda horlurarna nar temperaturen understiger 0
°C/32 °F.

¢ Undvik starka mekaniska stotar som att tappa horlurarna pa harda ytor
eftersom det kan skada batteriet.

Ladda ner Marshalls Bluetooth-app och valj den niva av batterivard i appen
som passar dig och dina horlurar bast.

PARKOPPLA EN NY ENHET

Monitor Il A.N.C. kan ansluta till tva enheter samtidigt och minnas upp till atta
tidigare parkopplade enheter. Nar de befinner sig inom rackvidd kommer de
att forsoka ateransluta till den senast anslutna enheten.

. Borja med att sla pa hérlurarna.

II.  Tryck pa kontrollknappen tva ganger s att indikatorlampan langsamt
borja blinka bla.

[Il. Valj MONITOR IIl A.N.C. fran din ljudenhets Bluetooth-lista.

BACK TO INDEX
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INSTRUKTIONER SVENSKA

ATERSTALLA HORLURARNA

Om dina horlurar inte fungerar som de ska, flj instruktionerna nedan.

. Tryckochhall ner kontrollknappen i 10 sekunder for att starta om horlurarna.
Om problemet kvarstar kan du gora en fabriksaterstéllning.

Obs! Detta kommer att radera alla anvandarinstaliningar och horlurarna
maste sedan parkopplas igen.

. Tabort MONITOR Il A.N.C. och MONITOR Il A.N.C. [LE] om de finns, fran
ljudenhetens Bluetooth-lista.

Il. Se till att dina horlurar &r igéng.

Il Tryck och hall samtidigt nere kontrollknappen och M-knappen i 5
sekunder och slapp nar indikatorlampan blir lila.

IV. Dina horlurar har nu blivit fabriksaterstéllda och kan parkopplas igen, se
avsnittet "Komma igang”.

MARSHALLS BLUETOOTH-APP

Ladda ner Marshalls Bluetooth-app for att fa ut det mesta fran dina
horlurar och hélla de uppdaterade med den senaste programvaran.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store

BACK TO INDEX
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FELSOKNING SVENSKA
PROBLEM ORSAK ATGARD
Horlurarna slas inte Batteriet ar inte laddat. Koppla in horlurarna i
pa en USB-stromkalla for
att ladda dem.
Kan inte anslutas Bluetooth &r inte Aktivera Bluetooth pa
eller parkopplas med  aktiverat pa din din ljudenhet.

en Bluetooth-enhet enhet (smarttelefon,
surfplatta, dator).

Horlurarna &r inte i Folj instruktionerna
parkopplingslége. i Parkoppla en ny
enhet”.
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FELSOKNING SVENSKA
PROBLEM ORSAK ATGARD

Felaktigt beteende

Horlurarna anvander
inte den senaste
firmware-versionen.

Ladda ner Marshalls
Bluetooth-app och
anslut horlurarna. Folj
instruktionerna i appen
for att sdkerstélla

att Monitor Ill A.N.C.
anvander den senaste
firmware-versionen.

Det finns ett
programvarufel.

Gor en
fabrikséterstallning,
se avsnittet "Aterstalla
horlurarna”.

Horlurarna behdver
konfigureras pa nytt.

Spotify startar inte

Spotify-appen ar inte
installerad pa din
ljudenhet.

Installera den senaste
versionen av Spotify-
appen pa din ljudenhet.

M-knappen &r
konfigurerad med en
annan funktion.

Ladda ner Marshalls
Bluetooth-app och
anslut horlurarna for
att kunna anpassa
M-knappen.

BACK TO INDEX
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AllUsUn muilng
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LAYOUT NG DEVICE WIKANG FILIPINO

®

©)

CONTROL KNOB

Gamitin ang control knob, na matatagpuan sa kanang ear cup para
kontrolin ang iyong musika, mga tawag sa telepono, at iba pa.

LED INDICATOR

Ipinapakita ng LED ang antas ng baterya habang nagcha-charge,

pula hanggang orange hanggang berde (0—100%). Nagpa-pulse ito
nang asul habang nasa Bluetooth® pairing mode at nang puti habang
naghahanap ng device. Nakapirming puti ang LED kapag nakakonekta
ito.

USB-C PORT

I-charge ang headphones sa pamamagitan ng pagsaksak sa USB na
power source gamit ang USB-C to USB-C cable.

Magagamit din ang USB-C port bilang audio input. I-on ang
headphones at ikonekta ito sa pamamagitan ng kasamang audio cable
sa 3.5 mm na output jack ng sound device.

ANC BUTTON

Pindutin ang ANC button para mag-toggle sa pagitan ng pagkansela
ng ingay at transparency. Maa-adjust ang pangkontrol ng ingay sa
Marshall Bluetooth app.

NAKO-CUSTOMIZE NA M-BUTTON

Pindutin ang M-button para masimulan ang musika gamit ang Spotify
Tap. Mako-customize ang M-button sa Marshall Bluetooth app.

BACK TO INDEX
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MGA TAGUBILIN WIKANG FILIPINO

PAGSISIMULA

Pindutin nang matagal ang control knob hanggang sa dahan-dahang mag-
pulse nang asul ang LED.

Piliin ang MONITOR IIl A.N.C. mula sa listahan ng Bluetooth ng iyong sound
device.

I-download ang Marshall Bluetooth app at sundin ang mga tagubilin sa loob
ng app para kumpletuhin ang pag-set up.

PAGGAMIT SA KNOB NG KONTROL

Gamitin ang control knob, na matatagpuan sa kanang ear cup para kontrolin ang
iyong musika, mga tawag sa telepono, at iba pa.

Power on/off — pindutin nang 1 segundo

Mag-play/mag-pause — pindutin nang isang beses

Lumaktaw pabalik/pasulong — pindutin pakaliwa/pakanan
Lakasan/hinaan ang volume — pindutin pataas/pababa
Tanggapin/ibaba ang tawag — pindutin nang isang beses

Tanggihan ang tawag — pindutin nang dalawang beses

Pagpapares ng Bluetooth, naka-off ang headphones — pindutin nang 2
segundo

Pagpapares ng Bluetooth, naka-on ang headphones — pindutin nang
dalawang beses

PAG-CHARGE SA HEADPHONES

Isaksak ang headphones sa USB na power source para i-charge ito. Fully
charged na ang headphones kapag nakapirming berde ang LED indicator.

M-BUTTON

Pindutin ang M-button para mag-access ng custom na aksyon, na mapipili sa
Marshall Bluetooth app. Bilang default, ang aksyon ng M-button ay Spotify Tap.

BACK TO INDEX
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MGA TAGUBILIN WIKANG FILIPINO

SPOTIFY TAP

Dumiretso sa musika gamit ang Spotify Tap. Saan ka man dalhin ng iyong araw,
ang Spotify Tap ang pinakamadali at pinakapersonal na paraan para dalhin ang
iyong musika, at handa ito sa loob ng ilang segundo.

I.  Pindutin ang M-button para mag-play ng rekomendasyon batay sa gusto
mong pinakikinggan.

[I.  Pindutin ulit ang M-button para sa susunod na rekomendasyong ginawa
para lang sa iyo.

Para gamitin ang Spotify Tap, siguraduhing updated ang iyong Spotify app.

e @ Spotify Tap™

PAGGAMIT SA HARD CASE

Pinoprotektahan ng kasamang hard case ang iyong headphones kapag hindi mo

ginagamit ang mga ito.

I lkutin ang kaliwang ear cap nang counter-clockwise habang iniikot ang
kanang ear cap nang clockwise.

Il. Itiklop ang headphones hanggang sa magtagpo ang malalambot na ear
cushion.

lll. llagay ang headphones sa hard case.

Tandaan: Posibleng mag-iwan ng permanenteng marka sa mga ear cushion
kapag ginamit ang hard case nang mali ang pagkakatiklop sa headphones.

BACK TO INDEX
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MGA TAGUBILIN WIKANG FILIPINO

PAGKONEKTA NG 3.5 MM NA SOUND DEVICE

Kung hindi sinusuportahan ng iyong sound device ang Bluetooth, makakakonekta
ka pa rin dito sa pamamagitan ng kasamang USB-C na audio cable.

Tandaan: Siguraduhing nakatakda ang volume ng sound device sa mahina bago
isaksak ang headphones.

I.  Tiyaking naka-on ang headphones at naka-pause ang anumang
nakakonektang Bluetooth device.

Il. Ikonekta ang kasamang audio lead sa USB-C port ng headphones.

lll. lkonekta ang kabilang dulo sa 3.5 mm stereo output ng sound device.

PAGLILINIS NG IYONG MONITOR Il A.N.C.

Palaging nadidikit sa iyong balat ang headphones at kung minsan ay matagal
itong nadidikit dito. Sa paglipas ng panahon, maaari itong magdulot ng pamumuo
ng dumi at langis na makakaapekto sa performance at magdulot ng iritasyon sa
balat. Regular na linisin ang iyong headphones para mapanatiling bago ang mga
ito at mas magtagal ang mga ito.

Bunutin ang anumang cable bago linisin ang headphones. Siguraduhing ganap
na natuyo ang lahat bago i-charge ang mga baterya, ikabit ang anumang cable,
0 gamitin ang headphones.

Alisin ang mga ear cushion sa pamamagitan ng pag-ikot sa mga ito nang
anticlockwise at linisin ang mga ito nang hiwalay. Para ibalik ang mga ear
cushion, ilagay ang mga ito sa mga earcup, nang bahagyang nakatagilid sa isang
anggulo, at ikutin ang mga ito nang clockwise para ilapat ang mga ito sa tamang
puwesto.

Dahan-dahang linisin ang headphones, headband, mga ear cushion, at mga
cable gamit ang lint-free cloth na binasa ng kaunting:

e tubig,
e 70% isopropyl alcohol, o
*  75% ethyl alcohol

Iwasang mapasukan ng moisture ang anumang butas o sa speaker mesh.
Maingat na linisin ang mga bahaging iyon gamit ang tuyo at malambot na brush,
0 isang cotton swab.

e Huwag gumamit ng anumang matalas na bagay.

Huwag gumamit ng compressed air.

Huwag gumamit ng mga produktong may bleach o hydrogen peroxide.
Huwag ilubog ang headphones sa anumang cleaning agent.

Huwag banlawan ang headphones sa ilalim ng dumadaloy na tubig.
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MGA TAGUBILIN WIKANG FILIPINO

GABAY SA PAG-IINGAT SA BATERYA

Mayroong mga high-performance lithium-ion battery ang iyong headphones
na may tagal ng baterya na naaapektuhan ng pag-charge at paggamit. Sundin
ang mga alituntunin sa ibaba para manatiling maayos ang iyong mga baterya
hangga’t posible.

e |wasang gumamit ng mga fast charger kung posible. Hindi nakakabuti
ang fast charging sa baterya at ikasisira nito ito.

e |wasang hayaang ganap na maubos ang baterya o i-charge ito kapag
puno na ito. Subukang panatilihin ang charge sa pagitan ng 30% at 80%.

e  Kung na-store nang matagal ang headphones, inirerekomendang
i-charge ito hanggang sa halos mangalahati ang charge nito at
pagkatapos ay mag-factory reset. I-store ang headphones sa malamig,
madilim, at tuyong lugar.

e |wasang gamitin at i-charge ang headphones sa maiinit at walang
hanging lugar na may temperaturang 40°C/104°F pataas.

e |wasang i-charge ang baterya sa malalamig na temperaturang wala pang
10°C/50°F at iwasang gamitin ang headphones sa temperaturang wala
pang 0°C/32°F.

e |wasan ang malalakas na pagkakabunggo gaya ng pagkahulog ng
headphones sa matitigas na surface dahil posible nitong mapinsala ang
mga baterya.

I-download ang Marshall Bluetooth app at piliin ang antas ng preservation ng
baterya na pinakanaaangkop sa iyo at sa headphones mo.

PAGPAPARES NG BAGONG DEVICE

Puwedeng ikonekta ang Monitor Ill A.N.C. sa dalawang device nang sabay at
natatandaan nito ang hanggang 8 dati nang naipares na device. Kapag nasa
malapit, susubukan nitong kumonekta ulit sa huling naikonektang device.

I.  Mag-umpisa nang naka-on ang headphones.

IIl.  Pindutin nang dalawang beses ang control knob at dahan-dahang magpa-
pulse nang asul ang LED.

lll.  Piliinang MONITOR 1l A.N.C. mula sa listahan ng Bluetooth ng iyong sound
device.

BACK TO INDEX
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MGA TAGUBILIN WIKANG FILIPINO

PAG-RESET SA HEADPHONES

Kung mali-mali ang paggana o hindi tumutugon ang iyong headphones, sundin
ang mga tagubilin sa ibaba.

I.  Pindutin nang 10 segundo ang control jog para i-restart ang headphones.
Kung magpapatuloy ang problema, mag-factory reset.

Tandaan: Made-delete nito ang lahat ng setting ng user at kakailanganing ipares
ulit ang headphones.

[ Alisin ang MONITOR Il A.N.C., at MONITOR Il A.N.C. [LE] kung mayroon
nito sa listahan ng Bluetooth ng iyong sound device.

Il.  Tiyaking naka-on ang iyong headphones.

lll. Pindutin nang 5 segundo ang M-button atang ANC button atiangat ang daliri
kapag naging purple ang LED indicator.

IV. Naibalik na ang headphones sa mga factory setting nito at handa na
itong ipares, tingnan ang seksyong “Pagsisimula.”

MARSHALL BLUETOOTH APP

I-download ang Marshall Bluetooth app para masulit ang headphones
mo at mapanatili itong updated sa pinakabagong software.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store
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PAG-TROUBLESHOOT

010

WIKANG FILIPINO

PROBLEMA

Hindi nao-on ang
headphones

DAHILAN

Ubos na ang baterya.

AKSYON

Isaksak ang
headphones sa USB
na power source para
i-charge ito.

Hindi maikonekta o
maipares sa Bluetooth
device

Hindi naka-enable ang
Bluetooth sa iyong
device (smartphone,
tablet, computer).

I-activate ang
Bluetooth sa iyong
sound device.

Wala sa pairing mode
ang headphones.

Sundin ang tagubilin sa
Pagpapares ng bagong
device.

Mali-maling paggana

Hindi ginagamit ng
headphones ang
pinakabagong bersyon
ng firmware.

I-download ang
Marshall Bluetooth
app at ikonekta ito sa
headphones. Sundin
ang mga tagubilin sa
app para matiyak na
ang pinakabagong
bersyon ng firmware
ang ginagamit ng
Monitor Il A.N.C.

May error sa software.

Mag-factory

reset, tingnan ang
seksyong Pag-rest sa
headphones.

Kailangang i-set up ulit
ang headphones.
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PAG-TROUBLESHOOT WIKANG FILIPINO
PROBLEMA DAHILAN AKSYON
Hindi bumubukas Hindi naka-install ang I-install ang
ang Spotify Spotify app sa iyong pinakabagong bersyon
sound device. ng Spotify app sa iyong

sound device.

Iba ang aksyong na- I-download ang

configure sa M-button. Marshall Bluetooth
app at ikonekta ito
sa headphones para
i-customize ang
M-button behavior.

BACK TO INDEX
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CIHAZ DUZENI TURKGE

®

©)

KONTROL DUGMESI

Miizik, telefon aramalari ve daha fazlasini kontrol etmek igin kulakligin
sagindaki kontrol diigmesini kullanin.

LED GOSTERGESI

LED g1k, sarj olurken kirmizi, turuncu veya yesil yanarak pil seviyesini
(%0-100) gosterir. Bluetooth® eslestirme modundayken mavi, bir
cihaz ararken ise beyaz renkte yanip soner. Baglanti kuruldugunda LED
surekli beyaz yanar.

USB-C GIRISI
USB-C-USB-C kablosu aracihigiyla kulakhdi USB gii¢ kaynagina
takarak sarj edin.

USB-C girisi ses girisi olarak da kullanilabilir. Kulakhgi acin ve birlikte
verilen ses kablosunu kullanarak ses cihazinin 3,5 mm ¢ikig jakina
baglayin.

ANC DUGMESI

Gardlta engelleme ve seffaflik arasinda gegis yapmak icin ANC
digmesine basin. Girilti kontrol, Marshall Bluetooth uygulamasindan
ayarlanabilir.

OZELLESTIRILEBILIR M DUGMESI

Spotify Tap ile miizigi baglatmak icin M diigmesine basin. M diigmesi,
Marshall Bluetooth uygulamasindan 6zellestirilebilir.
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TALIMATLAR TURKGE

BASLANGIG

I.  LED mavi olarak yavas yanip sonmeye baglayana kadar kontrol diigmesini
basil tutun.

Il.  Ses cihazinizin Bluetooth listesinden MONITOR 11l A.N.C.'yi segin.

lll. Kurulumu tamamlamak icin Marshall Bluetooth uygulamasini indirin ve
uygulamada yer alan yonergeleri izleyin.

KONTROL DUGMESINI KULLANMA

Miizik, telefon aramalari ve daha fazlasini kontrol etmek icin kulakligin
sagindaki kontrol diigmesini kullanin.

Giicli ag/kapat — 1 saniye basili tutun

Oynat/durdur — bir kez basin

lleri/geri atla — saga/sola itin

Sesi ag/kis — yukari/asagiya itin

Gagnyr yanitla/sonlandir — bir kez basin

Cagryi reddet — iki kez basin

Bluetooth eslestirme, kulakidi kapatma — 2 saniye basili tutun
Bluetooth eslestirme, kulakhgi agma — iki kez basin

KULAKLIGI SARJ ETME

Kulakhigi sarj etmek icin USB gii¢ kaynagina takin. LED gdstergesi siirekli
yesil yandiginda kulakhgin tamamen sarj oldugunu gosterir.

M DUGMESI

Marshall Bluetooth uygulamasindan segebileceginiz 6zel bir eyleme erismek
icin M diigmesine basin. M diigmesi varsayilan olarak Spotify Tap’i acar.
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TALIMATLAR TURKGE

SPOTIFY TAP

Spotify Tap ile dogrudan miizigin tadini ¢ikarin. Gin iginde nereye giderseniz

gidin, Spotify Tap ile saniyeler icinde miiziginizin size eslik etmesini

saglayabilirsiniz.

I.  Dinleme zevkinize gore tavsiye edilen bir parcayi calmak icin M diigmesine
basin.

Il.  Sizinicin 6zel olarak hazirlanan bir sonraki tavsiye edilen parcayi calmak igin
M diigmesine tekrar basin.

Spotify Tap’i kullanmak icin Spotify uygulamanizin giincel oldugundan emin
olun.

e @ Spotify Tap™

SERT KILIFI KULLANMA

Birlikte verilen sert kilif, kullanmadiginiz zamanlarda kulakliginizi korur.

I.  Sag kulak kapagini saat yoniinde gevirirken sol kulak kapagini saat
yonUniin tersine cevirin.

Il Yumusak kulak yastiklari bulusana kadar kulakliklari katlayin.

I Kulakhgr sert kilifa yerlestirin.

Not: Sert kilifi kulaklik yanhig katlanmig sekilde kullanmak, kulak yastiklarinda
kalici izler birakabilir.

BACK TO INDEX
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TALIMATLAR TURKGE

3,5 MM SES CIHAZI BAGLAMA

Ses cihaziniz Bluetooth‘u desteklemiyorsa yine de birlikte verilen USB-C ses
kablosuyla buna baglanabilirsiniz.

Not: Kulakhidi baglamadan dnce ses cihazinin sesinin diisiik olacak sekilde
ayarlandigindan emin olun.

[ Kulakh@inacik oldugundan ve bagl Bluetooth cihazlarinin duraklatildigindan
emin olun.

Il. Birlikte verilen ses kablosunu kulakliktaki USB-C girisine bagdlayin.

lll. Diger ucunu ses cihazindaki 3,5 mm stereo ¢ikisa baglayin.

MONITOR 11l A.N.C. CIHAZINIZI TEMIZLEME

Kulakliklar sik sik ve bazen uzun sireler boyunca cildinizle yakin temas
halindedir. Bu, zamanla performansi etkileyebilecek ve ciltte tahrige neden
olabilecek kir ve yag birikmesine neden olabilir. ilk giinkii gibi performans
gostermesi ve daha uzun siire dayanmasi i¢in kulakliginizi diizenli olarak
temizleyin.

Kulakhg temizlemeden once tiim kablolari ¢ikarin. Pilleri sarj etmeden,
herhangi bir kabloyu baglamadan veya kulakligi kullanmadan 6nce her seyin
tamamen kurudugundan emin olun.

Kulak yastiklarini saat yonunun tersine gevirerek gikarin ve ayri ayri
temizleyin. Kulak yastiklarini geri takmak icin hafif egimli aciyla yerlerine
yerlestirin ve tam oturtmak igin saat yoniinde cevirin.

Kulaklik, bas bandi, kulak yastiklari ve kablolari temizlemek igin

® su,

e %70 izopropil alkol veya

e %75 etil alkol ile hafifce nemlendirilmig, hav birakmayan bir bez kullanin.

Acikliklara veya hoparlorin gozenekli kismina nem girigsinden kacinin. Bu
alanlar kuru ve yumusak bir fircayla veya pamukliu ¢ubukla dikkatlice
temizleyin.

e Keskin nesneler kullanmayin.

Basingli hava uygulamayin.

Agartici veya hidrojen peroksit iceren driinler kullanmayin.
Kulakhgi herhangi bir temizlik maddesine batirmayin.
Kulakhgr musluk suyuyla durulamayin.

BACK TO INDEX
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TALIMATLAR TURKGE

PIL BAKIM KILAVUZU

Kulakhginiz yiiksek performansii lityum iyon pillere sahiptir ve pilin kullanim
omri sarj etmeye ve kullanima gore degisir. Pillerinizi miimkiin oldugunca
uzun sire ¢ok iyi durumda tutmak icin asagidaki yonergeleri izleyin.

e Mimkinse hizli sarj cihazlar kullanmaktan kaginin. Hizh sarj iglemi, pil
uzerinde baskiya neden olur ve pile zarar verir.

¢ Pilin sarjinin tamamen bogalmasindan veya doluyken pili sarj etmekten
kacinin. Sarj seviyesini %30 ile %80 arasinda tutmaya caligin.

e Kulaklik uzun sire Kullanilmayacaksa, kulakhg yaklasik yariya kadar
sarj etmeniz ve ardindan fabrika ayarlarina sifirlamaniz énerilir. Kulakligi
serin, karanlik ve kuru bir yerde saklayin.

e Kulakhgi sicak ve havalandiriimamis yerlerde, 40°C/104°F ve lizeri
sicakliklarda kullanmaktan veya sarj etmekten kaginin.

e  Pili diistik sicakliklarla, 10°C/50°F altinda sarj etmekten ve kulaklig
0°C/32°F altinda kullanmaktan kaginin.

e Kuvvetli mekanik darbelerden (6rnegdin kulakhigi sert ylizeylere diistirmek)
kacinin, aksi halde piller zarar gorebilir.

Marshall Bluetooth uygulamasini indirin ve size ve kulakliginiza en uygun pil
koruma seviyesini segin.

YENI CIHAZ ESLESTIRME

Monitor Ill A.N.C. ayni anda iki cihaza baglanabilir ve dnceden eslestirilmis 8
adede kadar cihazi hatirlar. Yeterince yakin oldugunda son baglanan cihazla
yeniden baglantl kurmaya galigacaktir.

[ Bunun igin dncelikle kulakhgdr agin.

Il Kontrol diigmesini basip birakin ve LED’in yavasca yanip sénen maviye
dondiiginden emin olun.

Il Ses cihazinizin Bluetooth listesinden MONITOR 111 A.N.C.‘yi segin.

BACK TO INDEX
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TALIMATLAR TURKGE

KULAKLIGI SIFIRLAMA

Kulakhiginiz diizglin caligmiyor veya tepki vermiyorsa asagidaki yonergeleri

izleyin.

I Kulakhd! yeniden baglatmak icin kontrol diigmesine 10 saniye boyunca
basili tutun.

Sorun devam ederse fabrika ayarlarina dondurtn.

Not: Bu islem, tlim kullanici ayarlarini silecek ve kulakliginizin yeniden
eslestirilmesi gerekecektir.

[. MONITOR Il A.N.C. ve MONITOR Il A.N.C. cihazini ¢cikarma [LE] varsa ses
cihazinizin Bluetooth listesinden Minor IV cihazini segin.

Il Kulakh@inizin acik oldugundan emin olun.

lll. M diagmesine ve ANC diigmesine ayni anda 5 saniye boyunca basili tutun ve
LED gostergesi mor renge dontnce birakin.

IV. Kulaklik fabrika ayarlarina donmustir ve eslestiriimeye hazirdr.
“Baglangi¢” bollimiine bakin.

MARSHALL BLUETOOTH UYGULAMASI

Kulakhginizdan en iyi sekilde yararlanmak ve en yeni yaziimla
kulakhiginizi giincel tutmak i¢in Marshall Bluetooth uygulamasini indirin.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store
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SORUN GIDERME TURKCE
SORUN NEDEN EYLEM
Kulaklik aciimiyor Pilin sarji yok. Kulakhgi sarj

etmek icin USB gli¢
kaynagina takin.

Bluetooth cihazi ile Cihazinizda (akilli Ses cihazinizda
baglanti kurulamiyor telefon, tablet, Bluetooth'u
veya eslestirilemiyor  bilgisayar) Bluetooth etkinlestirin.

etkinlestirilmemisgtir.

Kulaklik eslestirme Yeni cihaz eslestirme
modunda degil. kismindaki yonergeleri
izleyin.

Hatali davranig Kulaklik son (rtin Marshall Bluetooth
yaziim sirimdaind uygulamasini indirin
kullanmiyor. ve kulakliga baglanin.

Monitor Il A.N.C.

cihazinin son riin
yazilim siiriimiine
sahip oldugundan emin
olmak igin uygulama igi
yonergeleri izleyin.

Yazilim hatasi var. Fabrika ayarlarina
dondurme igin Kulakligi
sifirlama kismina
bakin.

Kulakhigin yeniden
kurulmasi gerekir.
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SORUN GIDERME TURKCE
SORUN NEDEN EYLEM
Spotify Ses cihazinizda Spotify Ses cihaziniza Spotify
baglatilamiyor uygulamasi yikli degil. uygulamasinin son

siriimind yikleyin.

M diigmesi farkli Marshall Bluetooth
bir eylem ile uygulamasini indirin ve
yapilandirnimig. M diigmesi davranigini

Ozellegtirmek igin
kulakhiga baglanin.

BACK TO INDEX
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KOMMNOHEHTH NPUCTPOKO YKPAIHCbKA
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KOMMNOHEHTU NPUCTPOIO YKPAIHCbKA

®

®

KHONKA KEPYBAHHA

3a 0NOMOrol KHOMKM KepyBaHHS, pO3TalLOBaHin Ha NPaBii YaLuL
HaBYLLIHMKIB, MOXHa KepyBaTi My3uUKO0, TeNeOHHUMMN BUKIMKAMU
TOLLO.

CBITNOAIOAHWIA IHAUKATOP

[HaMKaTop NoKasye 3apsag akymynatopa nif vac 3apsgKaHHs: Big
4epBOHOro Yepe3 nomapaHyeBumn Ao 3eneHoro (0-100%). Y pexumi
cnonyyeHHs no Bluetooth® nynbecye cuHin iHaukaTop, a nig Yac
NOLIYKY NPUCTPOK — 6inui. Konu nigKnioyYeHHs BCTAHOBEHO,
CBITUTbLCA 6iNNIA iHAMKATOP.

NOPT USB-C

3apsiapKkanTe HaBYLUHUKW, MiAKIOYUBLLN JXKepeno xusneHHs USB
yepe3 Kabenb USB-C-USB-C.

MopT USB-C MOXHa BUKOPUCTOBYBATU TAKOX 5K BXif, 3BYKY.
YBIMKHITb HABYLUHWUKW Ta NiAKJIOYiTh 1X 3@ ONOMOro ayiokabeso
3 KOMMNEKTY A0 3,5-MM BMXiZHOI0 PO3’EMY ayaionpucTpolo.

KHOMKA «ANC»

Hatuckante kHonky «ANC», 1106 nepemmkaTmcs M
LUYMO3arnyLeHHsAM i NPO30piCTH0. KOHTPOJIb WYMY MOXKHA
HanawTysaTu B nporpami Marshall Bluetooth.

HACTPOHOBAHA KHOMKA «M»

HaTUCHITL KHOMKY «M», 11,06 noyaTu cnyxatm MysuKky 3a 4ONOMOror
Spotify Tap. KHonKy «M» Mo)KHa Hanawtysatu B nporpami Marshall
Bluetooth.

BACK TO INDEX
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IHCTPYKLIII YKPAIHCbKA

NOYATOK POBOTU

I.  HaTuCHITb i TpMMaWTe KHOMKY KepyBaHHS, NOKWU HEe NOYHE MOBifbHO
6/MMaTK CUHIN iHAMKaTop.

Il. Ycnucky Bluetooth coro aygionpuctpoto Bu6epits <MONITOR I A.N.C.».

lll. 3aBaHTaxxTe nporpamy Marshall Bluetooth i BukoHanTe HanawTyBaHHs
3riIHO 3 IHCTPYKL,iSIMK B nporpami.

BWKOPUCTAHHA KHOMNKKN KEPYBAHHA

3a 0NOMOro0 KHOMKW KEPYBaHHSA, pO3TaLlOBaHiN Ha Npa.iid YaLiLi HaBYLLIHMKIB,
MOXXHA KepyBaT My3nKOH, TeNeOHHUMMN BUKMKAMM TOLLIO.

YBIMKHYTU/BUMKHY T — HATUCHITb | TpUManTe 1 cekyHay
BigTBOPMTU/NPU3YNUHUTI — HATUCHITL OMH pa3

MepenTn Ha3a/Bnepen — HaTUCHITb BJ1iBO/BNPaBO
306iNbLUNTA/3MEHLUNTU FYYHICTb — HATUCHITb BBEPX/BHU3
MpUAHATI/3aBEPLUNTN BUKNIMK — HATUCHITb OAWH pa3

Biaxunutu BUKNIMK — HATUCHITb ABiYi

CnonyyenHs no Bluetooth, HaByLWHWUKU BUMKHYTi — HATUCHITB i
TpUManTe 2 CeKyHaM

e CnonyyeHHs no Bluetooth, HaBYLWHWKN BBIMKHYTi — HATWUCHITb ABiYi

3APAAXAHHA HABYLLUHUKIB

o6 3apsaanTh HaBYLLHUKW, Nif'eAHAUTE iX A0 Axepena XusneHHs USB.
HaByLIHWKK NOBHICTIO 3apsAAXKEHI, KON MOCTINHO CBITUTLCS 36NEHWIA iHAUKATOp.

KHOMKA «M»

HaTucHiTb KHOMKY «M>, 11106 BUKOHATW HanawToBaHy Aito, IKY MOXHa BU6bpaTu B
nporpami Marshall Bluetooth. 3a 3amoBuyBaHHsAM fjieto KHONKK «M>» € Spotify Tap.

BACK TO INDEX
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IHCTPYKLIII YKPAIHCbKA

SPOTIFY TAP

BpuBainTtecs npsimo B CBIT My3uku 3i Spotify Tap. [le 6 B He nepebysanu, Spotify
Tap — e HannNpOoCTILWKA i HAWBINbLI NEPCOHANI30BaHMIA CMOCI6 Y3STH 3 COO0H0
yno6neny My3uky, i BiH 6yae roToBuin 3a niveHi CeKyHau.

I.  HatucHiTb KHOMKY «M», 1106 BiLTBOPUTN PEKOMEHLOBAHY MY3UKY
BiANOBIZHO [10 CBOr0 CMaKy.

Il HatucHiTb KHONKY «M> e pas, wo6b nocnyxaTu HaCTYMHY
PeKoMeHaLlito, po3pobneHy cnewianbHO AN Bac.

o6 BukopuctosyBatu Spotify Tap, nepekoHanTecs, Lo Baiia nporpama Spotify
OHOBJEHA.

e @ Spotify Tap™

BUKOPUCTAHHA XKXOPCTKOI0 ®YTJIAPA

KOMMNEKTHWIA XXOPCTKNIA (hYTNAP 3axuiLae Balli HABYLIHMKMA, KONN BUA HUMI He
KOPUCTYETECS.

| TTOBEpHITb YalLKY NiBOro HaBYLIHWKA NPOTU FOAUHHWUKOBOI CTPINKK, a
npasoro — 3a roAUHHNKOBOO CTPISKOH.

[Il.  CknapiTb HaBYLIHWKMN TaK, W06 M’Ki aMOYLLIOPU CYMICTUAINCS.

lll. MoknapniTb HABYLWIHWKK B TBEPLMA PYTNAP.

lMpumiTKa. Mpn BUKOPUCTAHHI XOPCTKOro PyTnsapa 3 HenpaBuiibHO CKN1afeHUMU
HaBYLUHWKaMK Ha amOyLOpax MOXYTb 3aNUWLNTUCA HE3BOPOTHI Ciaw.
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IHCTPYKLIII YKPAIHCbKA

MNIAKJAKYEHHA 3BYKOBOIro NPUCTPOK YEPE3 BXIA 3,5 MM

K110 BaL aymionpucTpiin He niaTpumye Bluetooth, Bu Bce 0aHO MOXeTe
NigKNOYUTACS A0 HHOMO 3a JoNOMOrow ayaiokabento USB-C i3 KomnnekTy.

MpumiTka. Mepu HiXX NiAKII0YaT HABYLWIHMKW, NEPEKOHAUTECH, 1|0 BCTAHOBJIEHA
HW3bKa r'YYHICTb aymionpucTpolo.

|.  TepekoHanTecs, Lo HABYLLUHNKI BBIMKHEHI, @ BiITBOPEHHS HA BCiX
nigKnoyveHnx npuctposx Bluetooth npusynuHeHo.

[Il. TMip'epnanTe ayaiokabenb i3 komnnekTy Ao nopty USB-C Ha HaBYLIHMKAX.

lll. IHWWA KiHeupb Nig'eaHanTe [0 cTepeoBuxomy 3,5 MM Ha ayaionpucTpoi.

YULLLEHHA MONITOR 111 A.N.C.

HaBYLIHMKK 4aCTO KOHTAKTYIOTb i3 BALLO LUKiPOO, iHOMI NPOTAroM TPUBAJIOr0
yacy. 3 4acoM Lie MOXE NPU3BECTU L0 HAKOMUYEHHS BpYAY Ta XUpY, L0 MOXe
BM/IMBATU HA AKICTb POGOTU HABYLIHUKIB | CNPUYMHATY NOLPASHEHHS LKipU.
PerynsapHo uncTbTe HaByLIHWKW, 106 BOHU 36epiran CBiXICTb i JOBrO CAYXUNW.

Mepe YnLIEHHSM HaBYLLUHUMKIB Bif'efHanTe BCi Kabeni. Mepiu HXK 3apsaaxatm
aKyMynaTopu, nigKnoyaTun 6yab-aKi kabesi a60 BUKOPUCTOBYBATU HABYLLIHNKM,
NepeKoHaTecs, L0 BCi YaCTUHN MOBHICTIO BUCOXN.

3HIMITb aMbyLLOpK, NOBEPHYBLUM iX NPOTW FOANHHUKOBOI CTPINKMK, | NOYNCTETE
oKpemo. LLIo6 noBepHyTU ambYLLIOPK HA MiCLLe, MOMICTITb IX Ha YaLIKK
HaBYLLHWKIB, HAXWUJIMBLUW NijJ, HEBENMKUM KYTOM, i NOBEPHITb 338 FOAUHHNKOBOID
CTPINKOIo, W06 3adikcyBatw.

06epexHO NOYUCTHTE HABYLLHUKW, HAroniB's, aMmoOyLILOPK Ta Kabeni TKAHMHOI
6e3 BOpCY, 3/1erka 3MOYnBLLMK:

*  BOJOI0,
e 70% i3onponinosum cnupTom abo
*  75% eTnioBUM CMMPTOM.

YHvKalWTe noTpanasHHs BONOru B 6yab-Ki 0TBOPYM abo CiTKy AnHamika. PeTenbHo
MOYUCTBLTE L AiNSHKM CYX0l0 M'SKOI0 LLiTKOW 260 BATHUM TaMMOHOM.

e He BUKOPMCTOBYMTE FOCTPI NPEAMETH.

e He BUKOPMCTOBYITE CTUCHEHE NOBITPSI.

e He BUKOpMCTOBYITE 3aC006M, IKi MIiCTATb BifbintoBay abo nepekuc
BOAHIO.

e He 3aHyploiiTe HaBYLLIHMKMK B 6Yb-AKi 3aC00M ANS YNLLIEHHS.

e He npomuBanTe HaBYLUHWKM Nifi NPOTOYHOK BOAOIO.
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IHCTPYKLIII YKPAIHCbKA

IHCTPYKLIA 3 Aornany 3A AKYMYNATOPOM

BaLui HaBYLIHUKIM OCHALLLEHI BUCOKONPOAYKTUBHUMM AiTilA-iOHHUMK
aKyMyngaTopamm, Ha TEPMiH CYXXOM SKNX BNAMBAE Te, IK BN 3apsaKacTe Ta
BUKOPUCTOBYETE HABYLLHWUKK. [IOTPMMYINTECH HABEAEHUX HUXKYE PEKOMEHAALLIN,
06 IKOMOra [0BLLE NiATPUMYBATU aKyMYNATOPU B FrapHOMY CTaHi.

e 3a MOXNMBOCTI YHUKANTE BUKOPUCTAHHSA NPUCTPOIB LUBUAKOIO
3apagxaHHs. LLsnake 3apamxaHHa CnpuydUHAE HaBaHTaXKEHHA Ha
aKyMynsTop i npu3BoAUTb A0 WOro aerpaaadil.

®  YHUKaNTe NOBHOr0 PO3PSAXKAHHSA aKyMynaTopa Ta He 3apsaxxante
0ro, KON BXe € NOBHUM 3apsi. PeKOMeHZYEMO NiaTpMMyBaTH 3apaf,
MiX 30% i 80%.

e SKLI0 HaBYLIHWUKWK 36epiratoTbCA NPOTAroOM TPUBANOro Yacy,
PEKOMEHAYEMO 3apAAMTM IX NPUGIM3HO 40 NONOBUHU, & NOTIM
BiZIHOBUTM 3aBOACLKI HAaNalTyBaHHs. 36epiranTe HaByLLUHUKMN B
MPOX0N0AHOMY, TEMHOMY Ta CyXOMY MiCLi.

®  YHUKaANTE BUKOPUCTAHHS Ta 3apAdKaHHS HABYLLHWKIB Y XKapKKX i
HEenpoBiTPoBaHMX Micusax 3a Temnepatypu 40°C/104°F i Bue.

®  YHUKaNTe 3apsaXKaHHa akyMynaTopa 3a HU3bKKUX TeMneparyp, Huxye
10°C/50°F, i BUKOPUCTAHHA HABYLLHUKIB 3 TEMMNEPATYPU HIKYe
0°C/32°F.

e He ponyckante CUibHUX MeXaHiYHKX yaapiB, HANpUKNaz, nagiHb
HaBYLUHWKIB Ha TBEPAY NOBEPXHI0 — Li& MOXE MOLLKOANUTY
aKymynsaropm.

3aBaHTaxkTe nporpamy Marshall Bluetooth i B6epiTb piBeHb 306€PEXEHHS

aKyMyngTopiB, AKMIA HaWKpaLle niaxoanTb ANS BAC i BalMX HABYLUHUKIB.

CNOJIYYEHHA 3 HOBUM NPUCTPOEM

HasywHuku Monitor Il A.N.C. MOXYTb NiAKAOYATMCS 0JHOYACHO 0 ABOX
NPUCTPOIB i Nam'aTaTi [0 8 NpUCTPOIB, AKi ByNK cnonyyeHi paHile. Mepebysaroymn
B 30Hi 3B'AI3KY, HABYLLHWUKM CNPO6YIOTb NOBTOPHO NiAKNOYNTMCS [0 OCTAHHLOIO
MiAKJIYEHOro NPUCTPOLO.

I YBIMKHIiTb HaBYLUHUKMN.

[Il.  JIBiYi HATUCHITb KHOMKY KEPYBaHHSI;, MOYHE NOBISIbHO 6IMMATU CUHIN
iHAMKaTop.

lll. Ycnucky Bluetooth ceoro aymionpuctpoto Bu6epits <MONITOR I11 A.N.C.».
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CKWAAHHA HABYLLHUKIB

AKLL,0 HABYLLIHMKM NPaLIOOTb HEeCTabiNbHO 260 He NiAKNIYaThCs, BUKOHAWNTE
HaBeAEHi HMXKYe IHCTPYKL,T.

I.  HatucHiTb i 10 CeKyHA TpUMainTe KHOMKY KepyBaHHS, LLL06
rnepes3anyCcTUT HABYLLHNKW.

AK1LL0 Npo6nema He yCyBaeTbCA, BiJHOBITb 3aBOJICHKI HANALUTYBAHHS.

lMpumiTka. Lie npu3sene A0 BUAANEHHS BCiX KOPUCTYBALbKUX HANALLTYBaHb, i
J0BEETbCS 3HOBY BUKOHATH CMONYYEHHS HABYLLIHUKIB.

I.  Bupanito MONITOR Il A.N.C. Ta MONITOR Il A.N.C. [LE] (sKLL0 €) 3i
cnucky Bluetooth cBoro aymionpuctpoto.

Il.  YBIMKHiTb HaBYLLHUKMN.

[ll. HaTuCHITb i 5 CeKYHA TPUMANTE KHOMKY KepPYBaHHA Ta KHOMKY «M» i
KHOMNKY «ANGC» i BignyCTiTb, KOJIN iHAMKATOP CTaHe (ioNeTOBUM.

IV. HaBywHMKKN NOBEPHYTb 3aBOJCHKI HANaWTyBaHHA Ta 6yayThb roTOBI J10
CMONyYeHHs (auB. po3ain «[loyaTtok poboTu»).

MPOrPAMA MARSHALL BLUETOOTH

3aBaHTaxkte nporpamy Marshall Bluetooth ang makcumanbHo eheKTUBHOMO
BUKOPUCTAHHS HABYLUHMKIB Ta NiATPUMAHHS 1X B OHOBNIEHOMY
CTaHi 3a OMOMOro0 HOBITHBOMO NPOrpaMHoOro 3abesneyeHHs.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store
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MONITOR 11l A.N.C. — MOBHWUI OHJIAH-NOCIBHUK

010

BUMPABJIEHHA HENOJNALOK YKPATHCbKA
NMPOBJIEMA MPUYMHA il
HaBywWHUKN He 3akiHunBCA 3apsg LLlo6 3apsaauTm
BMMKaKThCA akymynsropa. HaBYLLIHUKY,
Mip,'egHaiTe ix
[0 [xepena

Xusnexus USB.

He BpaeTbca
nigKkno4nTn abo
cnony4ymTu 3 KoMn'toTep) He
npuctpoem Bluetooth BBiMKHYTO.

Bluetooth y npucTpoi
(cMapTdoH, NNaHLLET,

AxtusynTe Bluetooth
Yy NPUCTPOI-mKepeni
3BYKY.

HaByLIHMKN He B
PEXUMI CTIONTYYEHHS.

BukoHaunTe iHcTpyKuji
3i CMOJy4YEHHS 3 HOBUM
MPUCTPOEM.

HectabGinbHa po6oTa Y HaBylLHWKAX
BMKOPWUCTOBYETHCA
He 0CTaHHs Bepcis
BOYZ0BAHO0
nporpaMHoro

3a6e3MNeYeHHs.

3aBaHTaXTe nporpamy
Marshall Bluetooth

i MigKNOYITHCS

[10 HABYLLIHWKIB.
BukoHaiiTe iHCTpyKLii
B nporpami, o6
iHcTantoBatn B Monitor
[N A.N.C. ocTaHHt0
BEpCit0 BOYA0BAHOM0
MporpamHoro
3a0€e3MeYeHHs.

Cranaca nomunka
MporpamHoro
3a6e3MNeYEHHS.

BinHOBITb 3aBOACHKI
napameTpu (avs.
po3ain «CKnaaHHs
HaBYLUHUKIB»).
HaByLHWKN
J10BEeJIeThCS
HanawTyBaTn 3HOBY
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BUNPABJIEHHA HENOJIAAOK

o1

YKPAIHCbKA

NPOBJIEMA NMPUYMUHA

Spotify He Mporpama Spotify y

3anyckKaetbcs BaLLOMY 3BYKOBOMY
NpUCTPOI He
iHCTaNboBaHa.

Alf

[HcTanonTe B
3BYKOBOMY NPUCTPOI
OCTaHHI0 BEPCit0
nporpamu Spotify.

KHonka «M»
HaalLTOBaHA Ha iHLLy
Jito.

3aBaHTaXTe nporpamy
Marshall Bluetooth

i migKnoYiTHCA 10
HABYLLIHWKIB, L1106
HanawTysaTtu poboty
KHOMKK «M».
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THIET KE CUA THIET BI TIENG VIET NAM

®

®

NUM DIEU KHIEN
Dung nim diéu khién nam & chup tai phai dé diéu khién nhac, cudc
goi dién thoai va hon thé nita.

CHi BAO DEN LED

Den LED cho biét mirc pin trong khi sac, tir do, cam dén xanh la
(0-100%). Déen LED nhap nhay mau xanh lam khi ¢ ché do ghép ndi
Bluetooth® va mau trang khi dang tim kiém thiét bi. ben LED sang 6n
dinh mau trang khi dugc két néi.

CONG USB-C

Sac tai nghe bang cach cam vao nguén dién USB qua cap USB-C dén
USB-C.

Cong USB-C ciing c6 thé duoc dung lam d4u vao am thanh. Bat tai
nghe va két ndi chiing qua cap am thanh di kém véi giac daura 3,5
mm cua thiét bi am thanh.

NUT ANC
An niit ANC dé chuyén ddi gitta tinh nang chdng on va xuyén am. Ban
c6 thé diéu chinh ché do kiém soat tiéng 6n trong rng dung Marshall
Bluetooth.

NUT M CO THE TUY CHiNH
An niit M dé bat d'au phat nhac béing tinh nang Spotify Tap. Ban c6 thé
tuy chinh nat M trong (rng dung Marshall Bluetooth.
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HUGNG DAN TIENG VIET NAM

BAT DAU

. Anva giit nim diéu khién cho d&n khi dén LED tir tir nhap nhdy mau
xanh lam.

II.  Chon MONITOR Il A.N.C. trong danh sach Bluetooth trén thiét bi am
thanh cta ban.

lll. Tai itng dung Marshall Bluetooth xuéng roi lam theo hudng dan trong
ting dung dé hoan tat qua trinh thiét lap.

SU' DUNG NUM BIEU KHIEN

Dung nim diéu khién nam & chup tai phai dé diéu khién nhac, cudc goi dién
thoai va hon thé nira.

e  Bat/tat ngudn - an va giit trong 1 gidy

Phat/tam dirng - an mat lan

Tua di/tua lai - an nut phai/trai

Tang/giam am lugng - an nit Ién/xudng

Nhan/két thdc cudc goi — an mot [an

Tir chdi cudc goi — an hai lan

Ghép ndi Bluetooth, tai nghe dang tat — an va giir trong 2 gidy
Ghép noi Bluetooth, tai nghe dang bat — an 2 [an

SAC TAI NGHE

Cam tai nghe vao nquon dién USB dé sac. Tai nghe dugc sac day khi chi bao
den LED chuyén sang mau xanh 1a on dinh.

NUT M
Nhan nit M dé str dung mot thao tac tay chinh. Ban cd thé chon thao tac

trong trng dung Marshall Bluetooth. Theo méc dinh, thao tac bang nut M
chinh la tinh nang Spotify Tap.
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HUGNG DAN TIENG VIET NAM

SPOTIFY TAP

Nghe nhac ngay tirc thi bang Spotify Tap. Du ban c6 di dau, thi Spotify Tap la

cach don gian va riéng tu nhat dé ban nghe nhac & moi noi chi sau vai giay.

. Nhéan nat M dé phat mot ban nhac dugc dé xuat theo sa thich nghe
nhac cua ban.

Il.  Nhan ndt M mot [an nira dé xem ban nhac tiép theo dugc dé xuat riéng
cho ban.

Dé dung Spotify Tap, hay nhé cap nhat ing dung Spotify ctia ban.

e @ Spotify Tap™

Dung hop dung ciing

Hop dung cirng di kem bao vé tai nghe khi ban khong duing dén.

. Xoay che tai trai ngugc chiéu kim dong ho trong khi xoay che tai phai
theo chiéu kim dong ho.

Il.  Gap tai nghe cho dén khi gap miéng dém tai mém.

lll. Dat tai nghe vao hop dung cirng.

Luu y: Dung hop dung ctng khi gap tai nghe khong diing céach cé thé vinh

vién dé lai cac dau trén miéng dém tai.

Két ndi thiét bi am thanh 3,5 mm

Néu thiét bi am thanh ctia ban khong ho trg Bluetooth, ban van c6 thé két noi
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HUGNG DAN TIENG VIET NAM

thiét bi qua cap am thanh USB-C di kem.

Luu y: Hay dam bao rang am lugng cua thiét bi am thanh dugc dat vé mirc

thap trudc khi cam vao tai nghe.

. Hay chac chan rang ban da bat tai nghe va da tam dirng moi thiét bi
Bluetooth da két noi.

Il. K&t noi day dan am thanh di kem véi cong USB-C trén tai nghe.

[Il. K&t noi dau kia voi dau ra stereo 3,5 mm trén thiét bi am thanh.

Vé sinh Monitor IIl A.N.C.

Tai nghe thudng xuyén tiép xdc gan véi da ctia ban va doi khi tiép xuc trong
thoi gian dai. Theo thai gian, viéc nay c6 thé khién bui ban va chat nhan tich
tu, lam anh hudng dén hiéu suat va gay kich (rng da. Hay vé sinh thuong
xuyén dé tai nghe luon mdi ciing nhu tang do bén.

Rut phich cam moi cép trudc khi vé sinh tai nghe. Dam bao moi thir kho rao
hoan toan trudc khi sac pin, cam cap hoac st dung tai nghe.

Théo cac miéng dém tai bang cach xoay nguoc chiéu kim dong ho va vé
sinh riéng tirng cdi. D& lap lai cac miéng dém tai, hay dat ching vao chup tai,
hoi nghiéng r6i xoay theo chiéu kim dong ho dé cé dinh vao ding vi tri.

Lam sach nhe nhang tai nghe, béng du, dém tai nghe va cap bang vai
khong c6 xa, tam mot chut:
e nudc,
e conisopropyl 70% hodc
e con etylic 75%
Tranh lam am moi 16 hd hodc ludi loa. Can than lam sach cac khu vuc dé
bang ban chai kho va mém hoac tam bong.
e Khong str dung bat ky vat sac nhon nao.
e Khong str dung khi nén.
e Khong st dung cac san pham cd chira chat tay trang hoac hydrogen
peroxide.
Khong ngam tai nghe trong bat ky chat tay rira nao.
Khong rtra tai nghe dudi dong nudc chay.
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HUGNG DAN TIENG VIET NAM

HUGNG DAN CHAM SOC PIN

Tai nghe ctia ban dugc trang bi pin lithium-ion hiéu suét cao va tudi tho pin
chiu anh hudng cta qua trinh sac va sir dung. Hay lam theo céc nquyén tac
dudi day dé giir cho pin d tinh trang tot nhat co thé.

e Tranh sir dung bo sac nhanh néu cd thé. Sac nhanh gay ap luc Ién pin va
khién pin bi suy giam chat lugng.

e Tranh dé pin can hoan toan hodc sac pin khi da day. Hay co gang duy tri
murc sac tir 30% dén 80%.

e Neéu tai nghe dugc cat giir trong thai gian dai, ban nén sac tai nghe
khoang mét nira roi dat lai vé trang thai ban dau. Cat giir tai nghe & noi
méat mé, tdi va kho rao.

e Tranh sir dung hodac sac tai nghe ¢ noi c6 nhiét dg cao va khong thoang
khi, 40°C/104°F trg lén.

e Tranh sac pin ¢ nhiét do thap, dudi 10°C/50°F va str dung tai nghe &
nhiét do dudi 0°C/32°F.

e Tranh cac va dap co hoc manh nhu lam rai tai nghe trén bé mat cirng vi
diéu nay co thé gay hai cho pin.

Hay tai (rng dung Marshall Bluetooth xudng réi chon mirc du trir pin phu hop

nhat vdi ban va tai nghe ctia ban.

GHEP NOI MOT THIET Bl MG

Monitor lll A.N.C. cd thé két ndi véi 2 thiét bj cuing ltic va ghi nhd tGi 8 thiét bi

dugc ghép nai trude do. Khi nam trong pham vi, cac thiét bi sé cd gang két

noi lai vai thiét bi dugc két ndi gan day nhat.

. Hay bat tai nghe dé bat dau.

Il.  Nhan ddp nim diéu khién va dén LED tir tir nhap nhay mau xanh lam.

[ll.  Chon MONITOR il A.N.C. trong danh sach Bluetooth trén thiét bi am
thanh cua ban.
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PAT LAI TAI NGHE

N€u tai nghe cla ban khong 6n dinh hodc khong phan hoi, hay lam theo
hudng dan & bén dudi.

. An va giit nim diéu khién trong 10 gidy dé khéi dong lai tai nghe.
Néu su ¢ nay van tiép dién, hay dat tai nghe vé trang thai ban dau.

Luu y: Thao tac nay sé xoda tat ca cac ché do cai dat cua nguoi dung va tai

nghe sé can dugc ghép ndi lai.

. X6a MONITOR Il A.N.C. va MONITOR Il A.N.C. [LE] néu cd, trong danh
séach Bluetooth cua thiét bi am thanh.

Il. Hay chac chan rang ban da bt tai nghe.

. An va giit c nit M va nit ANC trong 5 gidy roi nha ra khi chi bao dén
LED chuyén sang mau tim.

IV. Tai nghe da chuyén vé ché do cai dat ban dau va san sang ghép nai, hay
xem phan “Bat dau”.

'NG DUNG MARSHALL BLUETOOTH

Tai (rng dung Marshall Bluetooth xudng dé khai thac t6i da tai nghe
ctia ban va dam bao luon cap nhat phan mém méi nhat cho tai nghe.

GETITON # Download on the
® Google Play [ ¢ App Store
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KHAC PHUC SU' C0 TIENG VIET NAM
NGUYEN NHAN CACH XU LY
Tai nghe khdong bat Pin chua sac. Cam tai nghe
vao nguon dién
USB dé sac.
Khong thé két néi Chua bat Bluetooth Kich hoat Bluetooth

hoac ghép noi véi
thiét bi Bluetooth

trén thiét bj cua ban
(dién thoai thdng
minh, mdy tinh bang,
may tinh).

trén thiét bj am thanh
cua ban.

Tai nghe khong &

trong ché do ghép nai.

Lam theo hudng dan
trong phan Ghép noi
thiét bi moi.

Hoat dong khong on
dinh

Tai nghe hién khong
str dung phién ban
chuong trinh co s¢
méi nhat.

Tai rng dung Marshall
Bluetooth xudng va
két noi véi tai nghe.
Lam theo hudng dan
trong tng dung dé
dam bao Monitor Ill
AN.C. co phién ban
chuong trinh co s&
mdi nhat.

Da xay ra 16i phan
mém.

Dat lai vé trang thai
ban dau, xem phan
Dat lai tai nghe.

Tai nghe can dugc
thiét lap lai.
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KHAC PHUC SU'C6 TIENG VIET NAM
NGUYEN NHAN CACH XU'LY
Spotify khong khgi Ban chua cai dat img Cai dat phién ban mai
dong dung Spotify trén thiét  nhat cla (ing dung
bi am thanh. Spotify trén thiét bi am

thanh ctia ban.

Nut M dugc dinh cau Tai tmg dung Marshall

hinh bang mét thao Bluetooth xudng va

tac khac. két noi vai tai nghe dé
tuy chinh hoat dong
ctia nit M.
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